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m pifmem chciał wyrdźić A, utbar; déis nauc xai, dż 
Onli ma to, iż nietylko roffa z opdtręnośćia, ddrem, y 
s żyie y dycha; ale te$uieidko Bofkim Boſtwem Sie. 
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0 B. PannichZ akonnych Domi: _ 


p nik S. Zakonu, zyciemprzedziwnym wsławionych, ` 
X lefzczenie Kánonizowánych. ` 
vet Bheofidwioney Panny DY ANN X, Zakony Dos 

minikd f, od Kaftylli Razy y M. dlwendyn, Doktorá | 
le ZE pm pod Rokiem Panfkim, 1223. V 
|» digas Su YAN NA w Bonontey se krwie 3acney aros 
„dona / mia la roosicá imieniem Andalum. Ge $ 
x ia Panienka iedynaczka broot v Rodsicow / gos * 
= if Dominik Swiety ſtarat fie v fey Rodzica © grunt 
b y winnice/ná roſprzeſtrzenienie Rlaßtoru nowo 
zl 3dcsetego w Bononiey/przy Rościelc 8, Mikd⸗ 
3 — 1616/ w mieyſeu bardz o ßezuplym / ſpra wil to 
r V Rodzicow prosbo / vklonem / y dzleernno pokors / 133 hären zb 
FZBakonowi s, y plc / y toinnice oraz. | Sáras 3 tegopsielowinig — 
vdorki fivey Srosumielt/i o marnosẽ swiss nie mia ia trwac. Ditta 
lo ſis to Roku 12 1 9: przyobecznośći. Dominika Swietego. 609 
chódzac né kazaͤnie / ſtyßals oo Adsnodsicie Reginald / flows. 
PawlaSwietego ktore motti do Tymoteußa: Niech fiz bialegtos 
| Wy nie zdobis tra fieniem wtofów/ złotem, perla mi: ale enotami/ 
y pobosnostio. właśnie isPoby to Donies rZECZORO Aubo lat edPia- „eg 
| foc nie mista/ãby myśl myolecáté w niey świócobiudrę odrzućie 7 * 
| ia wßelkie ozdoby y Pleenory od sie bie /a o ſamym Bogu ze czela za⸗ 
| béwy; myśli y ſprawy. przez Etory poſtepelk Boite Penint 
eta znaio moo z Dominitiem Swierym / 54 Spire e foe 
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OB: Panndcb Zakonu Dominik d l. 
bic obrátá / y Byc duße ſwoiey. A gdy icy s. Dominik rozradʒ al ten 
świót docsefity / a wieczne czyſtosẽ zalecal/ raͤdz ac aby oblubieni⸗ 
co rácsey Chryſtuſowo / y obywśtelte nieba zoſtawala / á niżeli w 
nebeſpieczeñſtwie swis ta miślć ginać ; ochotnie zezwollta né 
ide / y w reidh Dominika Swietego / przy obecznośći Kaplaͤnow 
kilku Szlocheianek / ub czyſtos ci pod po ſtußenſtwem Dominika 
Swietego vezyniel a. A ze Rodzice mieli bydz przeciwm ie zany: 
ſtom / woley y fënt om / ideo nayprʒednieyßa Szlaͤchtẽ 26ononffal. 
niechẽ tal iey da za raz bóbitu 6, Dominik swiety⸗ żeby nou. v 
ester Zakonowi nie byli przegłodo, Lecz w krotkim czóśie/ gdy 
niektore Panny Szloͤcheckie vflypóly co vczynita PźnienEć Dyaͤn⸗ 
na / ogniem Duchs s. pobudz one / znioſty fie z niaſis tes y one Pánu 
Bogu ſwemuy Chry ufowi prógna byd§ nieodmienionemi ſluze⸗ 
bnicami / 36 c; elã vśilowóć v Dominika s. dby pónienfti Rlaßto 
sélosytimáioc vfnose /is doſtaͤtki fey rodsicow wydofóć te" mota. 
A Se przytrudnieyßym byto oraʒ budomść y (roy nowo zaͤchety 
laßtor / y Panieñſi/ prosit Dominik s. Zbświćielś ſwego / coby: 
a Baal vczayniẽ. Wzial przy modlitwie obiawienie / aby na czós za⸗ 
echaroßy ſwego 1 laftoru budynku / Panieñſki zbudował, Opos: 
iedziawßy to Oycom/ naznaczyt czterech Bracieg /ébs o ten Blas: 
Btor mie |ftórónte : misdzy ktoremi był Przeor Bonoñſti 3 Procu⸗ 
ratorem, Dzialo ficto Woks 1221, Mießkats tym ezaſem 251^ 
Pawiona Panicnks Dyannã przy rodzicach fei / á Do mine 
naznaczywßy iey Oyes dla ſpowiedzi y bucbovones raͤdy⸗ do Fraͤn⸗ 
ryc dla innego. ſporzadzenia Rlaßto row odßedl. Lecz nieuſtalac / 
śle coras poſtepuioc w Sakonnoser Pdnienks / pod iedwabna fs 
o zakonne cilicium dbB wtośiennice nosila / a dyſeyplina czulose 
nabożenfiwo w fobie żarzyłó, Nie mogté w fobie dlugo zataiẽ 
ffektu wzietego ty Bogus ale gdy sien. 6. Maryey Magdaleng 
rzyßedl / iaͤroby dla przechadzki meble vntoroy z Pannami 
akonnemi / poßla 3 wiele Panien y Pañ do zbudowanego nowo 
Magtoru Pa nieñſrie go na Kanczonie t ade. Cm royo I mee 
; %% 9e: 


ma dor mitarz 
€ habit 6. tor 


Żywot B Pang Dyduny. % 


Sgddie ius oztery Zakonne Danny mießbaty / pros il 
daly ley Dénny, 3 wielkim tedy vivefelenie m {cre 


eó/ We nieiaki Anyef zie mſti ſtanowßy w Bácie dakonney przed 


ſwois łompania podsictowsls za odpro 


wa dzen ie / é prosila aby 


vywaͤli rodzicoro iey / aby wiecey niechćieli pizepiadzóć tál swir⸗ 


temu iey prʒedſiewzieciu. Compania za ta ks odmisng / csesdia. 


ſinutna / oʒis cia radoſna odchodz its. A Eros nie zyczy ſobie / ab 
w enotach oplywalsce maioc diiateez ki / Bogu mich mite / Anyos 
fom s. w nadziei porownaͤne. Ale rodiice tey kak bolz tego odnie⸗ 
śli/ vpátruyéic, Vſtoßawßy iz Panna nietylko vo Rlaßtorze 302 
ſtala / ale y Habit SaPonny prʒyieta (iałoby waͤrem oblańi / z furya 
Oto y 3 połrewnymi przybiegli do Klaßtoru Paͤnteñſtiego / 9 
, &epabfiy 3 trzaſkiem / z [ómentem 3 gniewem / panne habitu wys 
wlekli / zbili / zranili / y do do mu z deſdektem przyprowadzilizwo⸗ 
Liaby pánná bol śmierć nili habt. Nie ta hanbs ludzko / ale 
13 ia od Bog y Panien świstych wydśrli, Wolataby byte aby ia 
zkatowaͤna y zraͤniono taͤm w Klaßtorze nakonier zo ſtaͤwili / śnie 
seli w dom wprowadzili. Ale Bog ns lepßa rzecz yee ley zu mie 
ge y Cerplivoost obrocit, Poniewoli mustété zbita né lo zu (leżeć v 


rodiicow / dle zcheei obteoowala ſobie inno obbisyo ſey od 


pzeofiewśiećią nie oderway : : » 
Idarzyt Bog / naprzod/ze Dominik Swiety / wroelt (es Gréta 


ryey do Bono 


nieyſa vſlyßawſte o aͤrliwoset Panny / chwalll Pana 


Boga / y n ie mogac iey fam albo przez kogo nawiedzae / dla gnie⸗ 


wu rodzicow 


wyjótich / y reſpectu Jakonnego / przez pifinie nae 


wiedz al lo. Ag dy ona ius miala wiel bo dußy ſwey ochlode / przez 
nawiedz ame liſtowne od Dominika S. przenioſt s te gos will⸗ 
ta bog do nieba/ przez śmierć deed Swietego. Sélofns wielce 
s té cießkiego nießczescta ſwoiego / i$ ratunek Drog y nad zie is 


w Duchowny 


m poſtepku vtracietu. Vdawße ſie tedy na modli⸗ 


twe, o przyczyne S. Dominika (o kterym bez watpienia tesynide 


wal 
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O: B. Pánnách Zakonu Dominika l. 
al. Gdnioſta radoſno nadiicies, Bo ledwo do zdrowia przyßla 
Migilis Wßytkich Swietych / iako do koskiols chcac iść / do 
laßtoru Paͤnieñſtie go wrocila fis do Ranczanu / ktora sioſtry 
wielkim weſelem przyie ly. Co widzac (tee iey 11$ nie może od⸗ 
west corki od prʒedsiewziecia / &3Ducbá s. woley / i$ ma trudno 
fic zbranióć/ dal na wola. corce. Gdy fie tego dowiedzia la Dyan⸗ 
nieroymowna rzecz iako bylá z tego véirfiona I; 930410 fie iey / 
stoby tuż w niebie przebywala / gdy wolna na fiużbie Boſfiey zo⸗ 
tawató, A gdy najtepcć Dominika Swietego / General Zakonu / 
togofłówiony, Oćiec Iordanus, pilno. fie 3ácboosit ototo budyn⸗ 
u BlaBeoré Panienſtiego / Biftup Bonoñſti aby na inßym miey⸗ 
i heſpiecznieyßym był. ten Klaßtor Paͤnteñſti / vczynit rade. 
o ywßy tedy inny Blaßtor pod tytulem 6. Agnießki ſumptem 


Rodzicow y poſagu Panienki Dianny / przeniesiono Pa any z Kan⸗ 


inu do nowego Klaßtora / ktorych bylo na ten czas w liczbie pied,. 


of 1223. Wzialy tedy habit SaÉonny od Jordans Blogoſta⸗ 


»tonego/ w (ámey dóftonatośći/ w dzien SS. Apoſtolow Pios 
'4y Pawla / do ktorych drugie Matrony 3 $etarsć przyiste byly. 
zeby przyſtoyns akonnos cio były zaͤprawione / poſlat Ocice Ges 
eral Zakonu ó, do Rzymu / do Oycã Swistego Honoryußa Pas 
dieß / aby dozwolil 3 Klaßtoru Swietego Ryſta / do Bononiey 
przenieść cztery Paͤnny Zakonne / na zatozenie akon nego nabo⸗ 


» 0613 Jakonnosci w Klaßtorze nowym Panieñſrim Swietey 
gnießki w Bononiey. X poflat. Sioſtre Ceeylio / fora byla w 
iedmnaſtym roku / habit 6, w Rzymie od Swietego: Dominika 


orzyiela / y wielu cudow Boſlich oczywiſtym swiaͤdkiem / przez 
zo dlitwe Swiste go Dominika vczynionych byla / oddawalaa 


ófoftra Amato / wßelkie ſtaranie tego Klaßtoru Oeiec Swiety. 
lapies Jordanowi Getcralowi: Jakonu 6. Miat ten nowy: 


laßtor wielu predto Panien y naboznych Matron / ale miaͤno⸗ 


ie Dyanna Panna / iako koßtowny Dye ment wielki poſtepek 


o lich / nabozeñſtwie / w poſtaͤch / y czulosei bra / co; cudo⸗ 
wnemt 
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Zyvot B. Pam Dan E 


| wnemi znaki to Bog vo nieg oswiadezal. A gdy ius chwal Doe 


gu oddawóć nie omießkiwa a / oſtrosei eiatu / powinnosẽi Jakono⸗ 


wi / modlitwy $yvoymy ruͤtunku vmar tym / w csyftoéét duße y cialis 


prsenieótona 3 Zie mie do nieba / Roku 1236. Raplaniy dałon⸗ 
nich / pochowali Clo: iey / wedle: Ottarsé Agnießki s, gosie 
z wielkim nabozeñſtwem / czeili teg. cienie ziemne nabosne ótojtry 
y ludzie. A gdy w roEu 15 to, roſprzeſtrzeniẽ mieli. Kostiol Pa⸗ 


nieñ ſti / cheiaͤty Sioſtry rupyć grobu / w ktorym byla pochowana 


Sioſtra Dydd; otworzywßy nálcilt troie Cia ta / Sioſtry Cecy⸗ 
liey / Sioſtry Ama liey / y Stoſtry Dyaͤnny. A gdy niewiedzialy kto⸗ 
ra ieſt Sioſtra Dyanna / vczynity poſpolita modlitwe / aby im to 
pan Bog obias nie racʒyi / żeby mogli poznóć isto Blogoſtawio⸗ 


ney Sioſtry Dya nne. Wyſtuchal Bog Wßechmogacy / y podaż 
znak i$ krople hale wyſtapily né czele coney Sioſtry / y zapach 


takoby wonnych oleyko w napelnil Kos tiol. Tak tedy przez ten 
znak Blogoſtawiona Sioſtre Dyanne posnály.- Vmieraiac pos 


tym iedna 3 dawnieyßych Sioſtr Martha & Rose Roku 1563. 


iz ten 3ná& bet prawdziwy, ktory obias nil Cialo Sioſtry Dyaͤnny 
pod przysiega zeznaͤlg. Wielka teft. ksiega ſpiſana w tym Rlaßto⸗ 
rze Paͤnieñſt im przedziwnych: ſpraw tey Paͤnny Sioſtry Dyśnny / 


ktoremi fit one ciega, Jednak iako poczeto ſpiſowact Vrze downie 
te znaki od Roku Dong, 18 A ger te fie. minute v Hiſtoryka Fae 


konnego Melwandy na kareie zar miedz y inne mi. 


Baͤrthlomiey nieiaki ius vmiera ioc / bo yod Medykow 6pue- 


ßezony / weſtchnoi do Blogoſtawioney Dyaͤnny; otrzymat lapis 


Irzez przyczyne tey. Pónny, bo oczywiscie potazślć fie mu świeta 


Agnießka z Sioſtra Dyanna⸗ Inatychmiaſt ozdrowial . Roku 


pinftiego/ rc 


Gio(trá Ʒakonna Apollonia w wieltim lupaͤniu kose wo réz: 


mieniu / za icy przyczyne vz drowiona fis doznala. Roku p. 1584. 


Tegoż Roku prʒenosily Cis tych Paͤnien y Sto ſtr do Ora⸗ 


terim Klaßtor nego / na p przyfioynieye” 
» 


6 ` OB. Panndeh Zakonu Dominika I. 


~ 


CRótbniesróczcy) echt grob Róptśni / sapádo woni vweſelck 


znowu perſony y Kos ciol. Dosbieraw fy koſteczki y proch voprses 
sc teradla 5 Droceffyo y óvotecámi zaͤniesli do mieyfcś zgotowane⸗ 
liquie niewielkie 5 oſtatłiem procbu/ wii wierzchno deßozks od 
trunienki/yzanioſta to do Celle / Reliquie do ſtrʒyneczki wiożytć, 
O godzinie w noc gdy prsscboot do Celle / otworzywßy / obaczy 
$votátio na kßtalt Miesiaca nad ſtrzyneczka z przelekniona ͤprze⸗ 
Zegna ſis / przyſtopi do firzyneczEi/y obaczyls ze świśtio niebie Die 
| erymólo one switte Reliquie, Vpadßy né zie mis / oddala objicit 
Hobroei naywyißego pana z placze m/ yz wefilemt, 
Sioſtra Sylweſtra / od febry gwaltowoney ptsyesyrto toy bytě 
$5broroiona, : SLET, eec GEJ: rat 
Fraͤncißek Rugs Rlaßtorny nieopãtrʒnie w Sto srintony /$1v nice 
bejpiecznośći sorovoia/ otrzymał Táfte od Dogs za tey prʒ yczyng. 
||| Roty, 1603. Hiórya Cattani złożona chorobe / yin fie ant 
rußee moglś /vpóolś potym na rece 9 nógt/vcsenitá w tey choro⸗ 
bie ślub do Blogoſta wioney Panny Dyaͤnny / wkrotce potasilf 
fic tey Błogoftówiona Dyćwrtó/ yprseseqnévofiv one zdrowi 4, 
Tá tedy byta naypierwfa Panna w Safonie Dominika s, 
ktora y 34 $yveoté y po smieret wiel laſt Boſtich obdarzona by⸗ 
14/.y cuda mi ſtyneta. Jóto Malwende po dawnych Hiſtorykach 
£ol:548.nópijaf, um 363 d 


Bhogoflawiona Aenicfsk d Druga z Senny , opifdna w Kronice 
Doctor Zakonnego Antoniego Regen? Lufitdnd, 
pod Rokiem, 12 90, f 
D, IH Swieta Vruga w Zakonnych piſmach nínvina p 
ged 


dla rośnice od Agnießki Swietey de Monte Politiano. Tę 
idee me obrodité ku niebu/y prégnelé byos oblubienico Chry 
* doffonśfośći /y vchronlenia fit occáfiey na 

x" wiel is 


Os Meym czasie Gio firs iedna nabożna pozbieraia poʒoſtale Re 


Zy wot B. Agnefski c em.. a 


éivlecit /pobbát4 fie Dominitowi s. na pierroßych poczótkddh w 


Sennie zakta dato ce muſprzeßz Brãtia five Rlaßtor Zabonny. A żeby: 
miećmogłć rożność. od swiata / zarzuẽita świeckie odzienia/y w Sae j 
konno f ét: Dominika Swietege- prʒzyobleczona / wyrazals Stan 
Duchowieñſtwa Jakonnego. Niechkiata ons tylko imieniem 
byd$ zakonnice / lubo nie zamkniona ro Alaßtorze byla / ale rzeczo 
fama oswiadezye to Bogu y ludziom prágnelé, YOsislé przed 
9c3zywErzyżowśnego pana / a naſladuioc tege zyeia / cnoty poſtow/ 
czyftośći/ prʒßkla dow / nabozeñſtwa⸗ mitosci Bog y blizniego / 
wyſoki poſtepek codzienny czynita. Prʒy oddaniu 346 Zakonn 
przyślegi/ potore / niſfosẽ / close ſumnienia / przy wierze swie⸗ 
tey / y poſtußeñſtwie akonnym / Oblubieñcowi o fiaroweta, 3g- 


czym nie tylko w rofiwittych cnotóch obfitowala / ole y w wonnym 


3y&iu/ kasdemu wdʒieozno / y godno vezeiwosei ſtawaln ſie - 


śojtśteć 54 zywota / y po smierẽi / wſtawial io. Pan Bog 


roślicznemi dera mi / laſt y cudow Swistym należecych. Pocho⸗ 
wana ebpocsyma w Sennie ikta Swieta y poſlubiona Oblubies: 
unica Chryſtuſowa / ćiefioc przyczyno ſwois ludzi vtrapionych. 


Zy pot Biggoſta vioney Kathdreyny Senciifkiey:drugiey y Opi»: 
Jan od Dottora Zakonnego Piufiw Kiiegdch per, 
eh, nd Kártie 2 0 4. y Antoniego Senenſa 
ná listie’ 213; : 

Achern Biogojtówiona Stuga Benek nazwa⸗ 
i (2 na / i byla nafiepcę w Zen pierwßey Kaͤtharzyny s. 
YUE: Senenſtiey / w tymże Habieie $, SaPonnym Poku⸗ 
. ym, O tey Zakonnicyy Pantence iednoſtaynie wy⸗ ; 
P RS SHawdladniftoryesSatonntfecqulie vo paniciftwie r 
iow oſtroznose / w żyćiu owiotobliwosẽ / wWzatonnośći” 


| vſtawieznosẽ / w mówie miernose / w eierpliwosei ſtalosc / w 
TE. | Babes 


3 Zy vou. Kdtbdrzyny & Seiny drugiey. 
nabobeñſtwie czulość/ wpoflupeńftwie predkosẽ / w árolotoblis 
wośći rzeżwość, Czegoby wiscey potrsebá bylo Oblubieniey Chry⸗ 
Nuſo wey / tedio dby byta misbsy tryumphuiscemi nad kia lem 
śwoiśtem / y czórtem przekletym przednieyßa bobátyrto 5 á miedzy 
kroluicemi nowo trymphatorka. Czego wlecey potrscbé było / 
tylko aby miedzy Dánnámi wiodta chor weſoly⸗ mis dzy Anyolami 
s wietemi kanzon rddofisy: á mie dzy Wyznaweami świetemi zãpa⸗ 
loney wiśryświśdość Boso Stworcy y Gblubiencèwi ſwemu 


iedynemu / przy niſtim A cʒolobitnym pot lonte Załkonnym 


przynoślić y oddaw ats fered ſwego gotowość / niedotisté vo 
tym byos nigdy vpoſledz ona: przeto nãd $1y ſwoie / y Pźniefiftte 
nieſpoſobnosẽi / voprámutoc fie w cnoty y zakonne ćieżary (lubo to 
wolnieyße byls nad zamknione ku oſtrozn eyßemu $y&uy y oſtrzey⸗ 
femu w Salonie $, dla opätrznosci Żyćia doczesnego / im iu. 
obmyſlonego / nie byte tak daͤlece obligowóna ) nie data iednak wos 
ley ſwey rozwodu / ale wtropy Dominika 6, y aͤtharzyny 6. 
Etora is vprsedsité w [céiecb w Sakonie / y Swiatobliwoser tle mos 
gli wſtepowal mó co pogladétac Zaton ś, gdy JAénonisácya s. 
Kath aärzyn 36 wrorego Piuſa naywysfego Paſterza / y Namle⸗ 
ſtnikaã C hryſtuſowego przyßta / a glows pelno swietych mysliz sse 
mu Bótbórzymy 6. pier wßey / do Senny oddano w tymże oftaz 
rsu / gdzie przerzeczona Glows za Reliquie y kleynot nieoßacowã⸗ 
my oddana byte od Gh ycã s. dla vſtawiczney modlitwy y nieodmien 
mego ku swietey potions, tómże też y tey Rathaͤrzyny drugie y , 
namieſtnicʒki prʒzyktadow niezawiſnych / ale w Dog vkochanych / 
w tymże Ottarzu pod Glows pierwßey Aétharsyny g. ráfo obu⸗ 
bwy SaFonntc Dominika s. Bogu przytemnych koſteczki $, polos 
dono / nie trwsio na cześć y chivats Bogn prsediwiccsnémy fo 
4 ludziom grzeßnym na ocbtóos / ritunck y Pryeoyne „ 
` WmitówEo Thegius pipe. Roku 1468, 


Im ns aba 
yum 


| WEN =» 
Żywot Blzofdwioney Siofry Wánny, od Suedtd y Felixa - ! 
e T W'enecyey Roku 1516. pilny, y potym przez 
Antoniego Senenfa poddny. e 


SCENE Orbewetónie Miescie Wloſrim / ndydowáts — | 
© VANS fie Dang Sekonna ] Sakonn Dominiks Swistes 
Orr go/ imieniem YO énré/Brora vo ſamey prawdzie / 
X swiat y ego ozdobß / maͤrnos eis y obluds byds/ 
W, syctem / y vćicEóniem 3 &wiáté do Rosétotow 
os wiadcz ala. Gdy rzecz aka biala obaczyla / pra⸗ 
E ve gnefié aby tal białe. iey ſumnienie bylo; Goy 346 
| Jarno, vpatrowala grzeßns duße byds daleko ezernieyßo. Jeſli 
à widsiala Ger Swietna / aby luds ie świećili ſprawami dobremt x 
y enocémi swietemi przed Bogiem / życzytó, (Dé widststs czer⸗ 
wong / ogieñ piekielny przywodzila fobie przed oczy, Owo zgola 
świśt y lego farby / byt v niey nieiaka Aéitto do rozliezndset cot 
swietych / y do vchronienta fie Grzechów] zgotowans. Sáprawos 
naboina duße / vmie (obie z maͤrnych rzeczy vezynie myfl ku niebu / 
droge ku pożytEowi duße; boć nie innego nie pragnie teg oko / nie 
E. flyfiy tes vcho / nie mori Zeg iesyć/ nie weżmie regrets) tylko co Bog / 
È co ſumnienie / coimis Chrʒes e iañſrie / 4bó powinnose Jakonna 
| roftażey radzi. Nie od rzeczy noóité té Paͤnienka y Grofttd akon 
| na / imie Wanna / bo icy vpomnientem było / iz to co ma świśt/ ` 
E ao ma luozti ſtarb / wßytkie te korony / berić Brolew fkte/ tytuiy y i 
bortory/ fa mórność/ y owßem mórnośći mórkość t Etore tym ſe⸗ f 
mym iz wyſokie y swierne / polásuie to / iʒ fe mole/ predbie do 
vpadku / podległe predkiey $mierét, Jeżeli zas imie to tey w Pole | 
ftim iezyku / rozumieć bedziemy Waͤnns / ieſt naczynie omg te / | 
ochedozenia y białośći, Sáifte nic nie 3ycsylá fobie ta Pónientó / 
bórożiey / té€o czyjtego ſumnienia / bialego 3yía niewinnego lu⸗ 
dz iom przyk la du. Przeto N is Doktor Zakonn / y Pifas 


— 


Hiſtory⸗ 


^ 


om Zywot B.Póimyy Siofty Daniele. 


Hiſtoryey Dominika A, goy opiſuie oslelá Oyca Generals Heliaß i 


wRoku I 3 g. powieda o niey. Datz Panien 4 ta y Sioſtra / eno⸗ 
támi wſtawiona / y niewinnos cia żyćia 34 żywotć y po śmierci; 


ktorey zyete Bog euda mi wielkiemi os wiadezyẽ raczył, Niech 34 ts: 


tie dary Bog bꝛdzie pochwalony ns wieki. A nam ley przyczynć: 
v 2094/9 Stworce naͤßego / pożytek wieczny ſpraͤwuie. Amen 


Zy vot Biggoſtawioaney Panny y Siofiry Dániele; Zakonu Dos 
minikd, Swietego, opifányod tych że Lakonnych Pifde | 
o w pod Rokiem, 13.67. 


Tymze Nfiescte Vrbewetanie / beid Sioſtra w 
Haäbieie Jakonnym Dominika Swistego pokutu⸗ 
KO (eer / wielbo świętobliwośćiefiynoca / Panna 
A) Stofiró imieniem Daniele / ktora gdy na wzor 
Życia swietego / wzie ls (obie przed oczy Dominika 
Swietego / y Paͤtrons (wego: Daniela Proroka / 
nie tylko tey doſſonalosci doßla / is przeklici lwi 


na tym pabole świśtć! ley BEOOŚIĆ nie mogli / aͤle te do woiniecych : 


nástemt Swietych ooftenétoóct przyßta / y nieiakim Anyo tem ziem⸗ 
(tim przez modiy / czyfłość wnetrzno y zwierzchowno / przy go⸗ 
rąccy oblubieñca niebieſtiego miłośći ʒoſtawala. A ieſli teft wielka 
z wierzyno / né ſtolach Brolewftich Daniel zwierze: zapr awd go⸗ 
dns zwierzyno na vcieche Dogu y niebu / eftóżć fie Daniela Pare 
ná Sioſtra Jakonna. YO' tym albowiem przędślewzietym Dos 
go moſinosel y pokuts swietey ſtante / nietylko przykazaͤniu Paͤñ⸗ 
ſriemu / y radzie Boſtiey vo Ewaͤngeliey świetey: toyrá$oney ocho⸗ 
tna fie ſtawaͤlã / ale też y naymnieyßego naͤdchnienia czule prze⸗ 
ſtrzegata / zaczym nietylko niewinnosei oc! godny od $i 
ſtorykow Zakonnych otrzy mals / ólelefcze nad poſtepki Swies 
oe | tobli⸗ 


Żywot B. P. Siofiry Mi alobre diy. m 
tobl iwych korone światobliwośći odnosita. Przeto wyſtaw iss 
is enoty / poſtepki/ czutośći/ vmartwienia / modlitwy Ipeteré / y 
vſtawicznosẽ codzienna m poſtepowaniu ku niebu / nietſlko ia ros 
wnaty do Blogoſt:p. y Sioſtrywannß / ale też obiedwie Sieſtrzyez | 
ti Zakonne naswane dla fiéty y pofiugeńftwó;bo krom zaͤmknienis / 
byly Sioſtrami wielce ſtaͤwnemt / nader swietymi / y niewinnoscia | 
Sea oßlachetonemi navy wali. Sorores Beata Vanna & Daniela, | 
loriofæ innocentes, Sanctiſſimæ. Nie ieſt tedy rzecz dziwna / t$ fi 
Bog (Étory ſtugi ſwole naͤder Boch ác zwykl a oblubienice ſwoie kley⸗ 
| notómi nicómiertelnost po Smieréilé na zie mi pemiatko wiekuiſta 
| flévoié nieprseftama) tak wyſokle fpréwy y oudaſpodal pod rece wo || 
lo modlicwenabośnych Panienct Witydaty [ie albowiem / przez 
| 5affug 3yć na ziemi / przez enot swietych miedzy ludzmi obe owa 
E. bes świątobliwego prssPléou 3 tego pielgrzymowaͤnia ziemſtiego | 
| do niebs wchodzić, Goy tedy Daniela blogoflároioné miŁOzy lwy 1 
| y csárty niewinność (ivo oswiadez yla⸗ fprówiedliwość 5 siebie fáz A 
| mey Bogu czynić / w poftécb y vmaͤrtwieniach Anytlfto twarz A 
| brata / przez Naswietßy Sótrómenr Ciala y Brwie przenaͤdroßey / | 
| pośilenie duße odnośiś/36żywotć y pośmierćt cudómi ſtynela, tez 
| 
| 


taz niech fiz do Pans w Troycy Swietey iedynego 34 na mi prys 
ozyni / vsiuluymy. Amen. | 

Zywot Bingoflawioney Panny y Sioftry Maleoredty „Zakonnice 
Zakonu Dominika G. opiſam od dawnych Hiftorykow. Zakon» 
nych , 1267. d teraz quowu od Woyciechd Kaftelli y Ans | 
2 tonind Senenfd tegoſs Zakonu > > 
Argorsded Blogofiwiona w Miescie Naſtelluktore 
też Tyfernium nózywólo/ Bogu ſwoiemu przy Boe | 
geiele Do minika Swietego Wriciey/ obbamóté mo⸗ 

dlitwy w Gracie Zatonney pofutwiocych Pónien, Ta 
w ten ſpoſob ix ná ziemi {wore prowát3ilé / lá rácsey 
2 f niebie⸗ 


* 
— 2€ 


czył te Panne 251odoftéveiono / nie tylko przedziwnemi cubémi/. 


Niechoe ia pyedé ktore to cuda / bo y ré tym iednym Lia ta 6, . 


dey mnie doſße t ale 3 takich cudow przedziwnych dochodze tego / is 


3yćte ley na ziemi⸗ Progres rocnotach / y poſtepek w ocsá a 
geiola s. E przedwiecznego / mia lo byos tabie / iz finito corre⸗ 


ſpondentia y nagrode brae 3 prsyswortesct pewney od Bogi mia⸗ 
lo: A nie innaſiedno te nieſprochniatose na $iemi/ó nies miertelnose 


wo.niebie, Tak wyſokiemi cudimi té Pénienbé oboérsome byls / í. 
` ná Ges; 


» 


A 


i; Bog wſtawie ras. 


Zy wot B. Panny y Siofiry Maleoredty. 13) 


us Generalnych Kópitułóch'I aby fie fiśrano o Bestificdeigtey /: 
zlecono byto /w Hißpaͤniey / w Waliſolecie / y vo Wżymie, Dokkla⸗ 
dato nowi Hiftorycy 1: Michael. Pio, lib. 1. Bſouius w Comic: 
czwartym pod Rokiem 132 0. Iz od ofi siodmego pos cic za⸗ 
cʒela / miefć nigdy nie iadte Pietei ná chlebie ywodzie odprawo⸗ 
wat / voloéiennics: na ſie weosiodmym roku włożyfć,. Wziawßy 
Habit s. n4 kazdy osten. Godzinki Naswietßey Paͤnny (e Brzyść 
S. y Pfalters cáty odprãwowala. Caly dzieñ prówie vo Kosciele 
trawie ia / diſoypliny tray Eroć na osien ſrogie cz ynita / Pſalmy iakoby 
vcsylá ſie kiedy Theologiey tlumaczyta . Nayczeſtße mievodtá ros. 
zmyſlanta OCT srodsent Synć BozegoſoPaͤnnie y Matce iego / y o 
Swierym Jozephie / iako vchodzi 3 pénem Jezuſem y Naswietßo 
Pama do /Egyptirs dla czego tes nalesli w fercy tey trsy ka mienie / 
na iednym byts wyryta Naswietßa Panna wikoronie Motey / na 
drugim byt wyryty Pan Jesus: mie dzy wolem y oſtem lezacy: né. 
trsecim Jozeph y Maͤrya kleczacy v nog Zbawieielowych. Gdy! 
miala Communic prziymówść/ za wße widziata w Hoſthey s. Sy⸗ 
ná bożego weielonego. YO ROED zz. oddata Duda s. Oblubieß⸗ 
cowi Demi, Body is proc po smierci miano / rece podnioſta/y na 
krzys dla zaſtony przyfłoynośći Paͤnieñſtiey 3tosyld,. Cut teg y 
tafti: Niemey przywrócić mows: pokrzywiona [proftowsls Dës 
ralizem zaͤraz onego vʒdrowila. Opetanych vwolnita. Dmórlych 
do żywot przywroćió, 3 Cia la iey dsiwny oleiek pozyteczny na 
vleczenie chorob ludzi nabożnych wypłynoł / 9 inne Cubs dziwne 
Bog przez nie pokazowal. Ciebie Blogoſtawiona Panno y Sio⸗ 
iro Dominika s. i Oblubienieo Chryſtus witcey ślicznicyfym nad 
lilio y rose w tym PaͤnieñſtimCiele wſtawie De nam raczył / prosi⸗ 
my / niech 36 twoia przyczyna roftwitno ſprawy naße y mysli / é: 
przy śmierći niech vun sé Chrzesciañſtiey powinnos ei / 
w zmyſtach nópych potózywóć fis nie omießka. 


25 e Zeng 


VOTES 
Zywot B. Hioſtry Iodmy, Zakoni Dominik d f. opifdnyod Kro 
uikarzow Zakonnych Sufátá J.AntonięgoS'enenfd,ktory y Hum- 
bertus General opifywal na mieyſca ch w dM / pomienianych. 
xe 

SEO Sloratcyey ſtawna ieſt ta Panienka Zakonna od da⸗ 
wnych lat, N lubo el Kronikarze dla dawnoscit 9 
NS Pdronienia fie chluby swieckiey nie wſpomnielt 
UN ANS ef P 
vrodzenia y rodzicow tey paͤnn isto y wielu ine 
ec / wielke ironik flaws y pochwale odnosi 


fonce miesiac lubo w pelni prʒzechodzt w swiatloseiſt ak vrodzenie 
w Ho gu y poſtepek w enotach prsecbooítvrobsenic swieckie y pos 
ſtepek swiatowy. Na to zalecenie ta Panna Blogo ſtawiona od 
Axonikarzow SaÉonnycb / ü io w swiotobliwo sel nad miére zaͤle⸗ 
eśli ludziom 3 nia weſpol sytecym /é cuda przedziwne / Hore przez 
nie Bog czynie / ku porátoroéniu ludzkiemu vtwerdzenin widry o. 
Kaͤtholicktey raczył / przyto mno 1áffo Pañſto bydź przy niey / 
os wiadezac nie przeſtawa lx. iscila to má [obie co Svotety Hieronim 
do iedney nabożney Panny na imie Sal winy piſywal. Zawße wo rec 
£óch twoich niech bedsic Boſtie czytśniej y tal vſtawiczne modli⸗ 
tos] aby wßelkie poſtrzaly złych myjli były lako od tarcze iakiey poz 
gruchota ne: bo lepße (o picé Pſalmow w czyſtos ei 9 w weſolosei fer. 
cá odprawione y wyspiewane / a niżeli odmowiente wßytkiegopſal⸗ 
terza z teſtliwos cio y zrozerwaniem przebiezenie. ndi ſprawy tey 
Panny s. iż Bog ma przed czymś fivotensty niech 
ſwego 1áffémego 34 tey przyczyna nie (puficsa, Amen, 


Z 


Zywot B: Siofhy Anny z Kdmerynu, Zakonu (Dominik 4. 
epi[ény od Antoniego Senenfd Luſitand, pod Rokiem 1420. 


W Wie⸗ 


z mot świetych /y z świątobliwegożyćia, Bo tao 


też 3 nas obá 


Żywot B. Sioftry Anny + Ramerynu. g 
ATR Mieśćie Gyca s. nie wielkim / dle ná wyſokiey 
Ve d gorze zaſadzonym / iakoby na powietrzu blizkim 
niebs / Anns B. Sioſtra Dominika s, zakon⸗ 
j A | ość przy przedfiewśietych vklonach vntżeniił y 
E nodlitwie zaſadzita. Mails wiele gory wyſokie 
© Etore gornego zasiegaia powietrʒa nad poſpoli⸗ 
J^ tend dolach mießkania / nietylko ola zaͤchowa⸗ 
nia zdrowia doczesnego / ale y dla ſporz adzenia duch do zbaͤwie⸗ 
nia wiecznego „ A Eco rozumie / iż Magdalena Swieta / na wyſo⸗ 
kiey ſrale / obraͤla fobie pokute / ze to dare mnie bylo? Nie tylbo 
ona Gord y nieuʒytee na ſtata / obrocila fie w wirydarz lawendowy / 
Gle też Anyeli świeći po kilka raz na dzieñ wynosili Magdalen 
Swiete z ia ſtini na wierzch gory/ aby dech żyćiu bra ta / y amt 
ſtruchlate oczy niebem rekreowata. A Eto rozumie is Ratharzyne 
Swieta / na gorse Syon przez Anyoly Swiete pochowana . ze to 
daremne fprawys Nie tylko nam przypo mina is ſtarozyene prawa | 
od Hogs na teygorse ſpiſane y poddne/dle teß i$ prawo Emdnges 
liey tey Swiztey Kaͤtarzyng meczeñſtwem oświśdczone / iedneyze 
wagi bylo / y owßẽ doftomsige nad fEirosaPonne opowiada. Ma 
też wiele Anna Blogo ſlaͤwiona Jakonnica Dominika 6, nad inne 
251ogoftávotone Sioſtry/lubo nie zrownaz inßemi, Naprzod imis 
Anny świstey nosi / co ʒnaozy laſte Pang neywyżfiego/ potym iz 
rowna w cnotácb y esyftosci duße y kiata innym Paͤnnom / toro: 
Gblubienicowi cʒynia boffenáto oblubienice. Dot) i$ Zakonno poz 
kore / po ſtußeñſtwo / czulose / vmartwienie przyie las. Nakoniec / iz ia 
Bog wyſoks laͤſti ſwey s. Dobrocsynnoscio / á zaͤtym cudownemi 
ſpraͤwami ſptore nie cz lowieka / ale swiꝛtego obiasniaia/wyſtawiẽ 
raczył, Jam wprawdzie niedoteżwy piſarz : ale gdy mi Eto Panne 
Sakonna ſlawi / a oſobliwie 5 cudownych ſpraw y Swietobliwosé 
prsesacney mie innego nie moge mysliẽ / tylko ze Bog byl znio / a ond 
s bogiem, A że tá ieſt naßa doſtonalosẽ abychmy wie oznie chwa⸗ 
kli Boga ktory nas uć wyobróżenie ſwoie ſtworzyl / zebychmy 
a nim krolowali w niebie, Blogoſlaͤwioney Anny prosmy. 
dee 


2.33 


i wą Eſt Miaſto pod wielkim Riazeciem Etruryey 
i QUNM Diza nazwane / w Etorym sápalona ná fercu ku 


Cf N niebu PźnientśPinój dosywotne oddaw se mos 
dlitwy Bogu pofténowité, 2 zeby mogté mieć 

Oa} peovisyfpojob vpomnienta do ftusby25ofties/oo 
JJ 9», data fic w opicks iednemu Spowiednikowi Doz 
ninika Swietego / y w rekach iego ſlub vczyni⸗ 
wßy / prz yiela od Przelo onego y Habit Safonny ktorym nietylko 


oſtawßy / vo ßate czyſtosei Anyelſkiey duße five oblocsytd, 


w cnotaͤch rozmnaa / is ré Panienka y Sioſtra do Swietych né 
$iemi wóluiacych 3 kiatem / z świótem/y3 zartem / byté przez An⸗ 
" ots wpifóna przyliczona: Bo nietylko do oz doby dufe fivey 
prsyfté/ y áffebtys namietnosciami y 5myftámi ſwoiemi [mems 
ege poswieeita “ ale też te Tójte od Ibawietela fivego otrzymala / 
iz cudami wielkimi; ktore swiatobliwie żytocych Inost oglaß io / s. 
potóuie/ bylé wfławiona, Wyrastt śycie tey przed puttoro fet lat 
pifars Satonny 1 d pewnie 5 dawnych Hiſtorykow flawe biorac: 
| Soror Pina eximiæ pietatís & conuerſationis ſanctæ. , Sioftré 
| Pina / byta wyſokiey poboznosci y conwerfácyey / abo 536a misa 
dzy lud mi swiatobliwego / ktora cudownemi fprówómi miedzy 
Swietemi życie fwote oświadczałć / czego niech y nam przyczyng 
ſwola do Qblubiciicé dopomaga. Amen, 


| Lakomych , y innych dawnieyſcych opifdny, A potym 
; od Michdła Pio, wkśie: 3. 
vs - W Przez 


Ce 


byla vpominana do flusby Bofltey / ale też oderwans od swised 


Idaͤrzyl Bog / ktorg zamyſty dobre pos wiora / 4 doſkonslosk 


| „Żywot B. Audio Dominika S. Maryey , od tychże Piftreow 


Ey vot B. Sioftry Dominika S. Mäe, D 


[SEN e Go Prsesacney Wenceyey/ naydowala fie Marya 
ROREM Lg tEtora gdy ſobie obrala życie na świecie 
| bogo myſine / y nabożejsfiwem swiotobliwe / obra⸗ 
S la tes ſpoſob zyeia nayczelnieyßyt Bo nie tylko ras 
i o Ge [poftepimfy wenotécb / w nich wwść dëtéié/dle 
(GZ RY | codśiejj poftspówść3 enoty w ciiote/Yco. going 
— odmienna nioſta doſtonala/ doſtonalßo fis etae 
weld, Jeſt bowie nie máty wſtecz poſtepek co ras nie poſtepo⸗ 
wal w crotécb, Ażeby miala wirkßßa okazys do doſtonalos ei / vcsso 
mé (lub czyſtos ei / y naoſtatek Habit Swiety przyie ls, Zaczym 
tal obfity pożycie dußy ſwoiey przynioſta / is nietylko luds tom 
dobrym do Oobroći daͤlßey y enoty / 4 zlym do nawrocenta ku Doz 
gu ſwemu / przy tadem zywym Swietym zoſtata / ale też y Dor 
Schol S.woiuipeg wyſokoseio cnot 66, wſpierala / á tryumphuto⸗ 
cego Rose ſola fundamenta w fobie ( gdy pod reke y modlitwe 
Bog przedziwns moc firoie cudownie ſtynaco podtozyl) mnos De 
16 y persyté, Czego propa ludzie dobrzy. dußy dobreß nie życzę * 
A ŻogEtory'ieft oblubieñcem ezyſtey dufe / czegoß profe ofiare- 
wóć iey nie bebzieśprzeto nie Oślwiiż Chryſtus Jezus / w tak Oro ck 
Eleynotynieśmiertelnośći przybróć raczył te Blogoftówiowo d 
tonne paͤnienke / poniewaz naymnieyßa w niebie oblubieńieć tee 
go / ma Oślece przechodzie doczesne oblubienice / JArelow wf 
tkich y Mon archow w flicznośćij w doſtatkach y wo ro ftofácb ſwo⸗ 
ich. Pochowaͤna w YOenecyey/ w RBościele Nas: Sakramentu. 
Ciebie Panno y Sioſtro akonna / tu teraz flugnie Marys zowie⸗ 
my: bo e(tétéó fie nieiako vczeſtniczko chwały Naswietßey Pána 
ny y Matkt Sena ode go / przeto fit dis modl a rmi do Bogs A. 
Poſlednieyßy Pifsrse powieda is / isto Michael Pio lib. 3. 


Bſouius Tomo 4. fub Anno 1339. i$ byté 3 Fa miliey Storyanow / 


ktoro gdy mals Panienks poflubili byli rodziee / ießcze też niedoro⸗ 

femu Szlaͤchẽicowi / é né wóyne odiaͤchal / w tym czaͤsiez Pazónia 

Hlogofſaͤwionego Tomaß⸗ E Bogu flub gs 
; Ka 


18 Zywot B. & (oben Columby,: 
Habit s. przyiels. Gdy potym 3 woynß wroeil fit poſlubtony matz: 


zonek iey / wpadla Panna vo dyorobe/ y tym ſpoſobem to csy(tosct ^ 
poſlubioney bogu wmórtó, Przed émier dia widziala votc[£t orßak 


SS. Boch / a zaͤdz iwiwß fis ich pieknosẽ / pocz ela gloſem moz 
wić: o tób sliozny orßal Swietych Bozych! ela ty dußo mois po⸗ 


śpie fie do nieba. A gdy Kaptan mowil nad nia / Wyzwol Panie 
fiużebnice twoie / iakos raczył wyswolić Biogoft: Tekle z trotakie⸗ 
go veiſtu. Odpowiedz ia a Marya Sio ſtra: Amen. R oddala Hos: 
gu duch ſwolego / o twarz tey eftátá fis śliczna iako by Anyelſta / 4 
wonnosez Cals wynikala. W rot gdy otworzono grob iey / zupel⸗ 
no nálestil a wonnos cio z grobu napelnieni chwalili naywys: Pant 


y wot Biggoſtawioney Gioſtry Zalonney Dominika S: Kolume. 


by, opiſam in Comp. Chron. w Roku13 67. d od Antoniego 
id Cenenſa w Roku1 4.90. dea 


DT idEoby rzekt Golebies. Ts aby oni fwote (to[oo 


J 


ig doſtapie v 5 Boglem / voátá fie do Jakonney myſli / nabo zeñ⸗ 
wi y zabawy. Po czeſtoch dla zachowania czyftośći na dußy (pos 
wied lach / po stacsentu fercá ſwego przez Saͤkramentprzenaswiet⸗ 
ys Hogiem Stworca y Sbámtételem ſwoim / oddals csyftoóc Pde 
nießſta przez ſtub Wolnbieicowi ſwemu / 4 wold ſwole Prz lo zo⸗ 
nonu Dominik Swietego w Peruzyum / y wzie la Habit Zak onny 
né suit oddslelenta frestego-od śmiśtń, N dokljda tego Satonny 


Hiſto⸗ a 


Peruz yum Miesete / ktore tef pod wladze Oyed i 
Swietego / byla Pánientá Bolumbó imüriiem/ ’ 


wóć mogłó do imienia fómego/3yćie vo proftośćił 
w pozyrośći / w ſumnieniu y w Bogu żdłożytó. 
Tliechćtólś Áby w miey gniew / sápalenie/ vrásá - 

A = blisniego pórowóte/ albo tótie mieyfce midtá ; . 
śle bez zolet / bes porußenia / bez gorztości wßelkiey iaͤko wlaſna 
golebtea 5 bliznim ſwoim zyla, A żeby tegoż hezeseia $ fortuny mo⸗ 


Zy wot B. Sioftry Brygidy. 39 


Hlſtoryk Senenſis w Kronice ſwoiey / nie mogla (ie nigdy ezym in⸗ 
mymzóbawiść y eießyẽ / iedno ſama Busbar oddania Bogu yy Chry⸗ 
ſtuſowiſwoiemu. A przedtym Siſtorykiem Lat oomdziesiat / gdy 
ley życie ſpiſowal Wo yeiech Wenet Doktor Zakonny/nader Swie⸗ 
ta y prʒzedziwney boffonátost ia bydz opowiedział. Dalby to P. 
Bog / aby 34 iey przyczyns / Bog nas miꝛdzy ſwoie Swiste.policzyć 
raczyt. Amen. 


Zy wot Biggoſtawioney Brygidy Sioftry Zakomey Dominika $ 
opifany od Antoniego Seuenfa Lufitand, pod Rokiem23 9. 
od Michala Pio, y w Swietych z Belgiey. ^ 
BO Holindycy / gdy Sakon Dominika Swietego 
9. wsiol pocsetti rosErzewienta 3 tifi Boſtiey/ 
MC ciele ludzi oboiey plẽi / pod chorogiero ponty s. 
WA y solnierſtwa Duchownego pospichylo / ktorzy 


wroceniu tray [o ſtopnie. Poczotek nawrocenia / orʒodek y dokoñ⸗ 
ö C 2 czenie 


RE E 


Zywot B: Sioftry Biy yeidy. 


ozenie. Na początku dodawa Bog kochankom ſwoim prydes 
trey sprsyiemney ſtodkosei w pogsrzodku pobudza nicpzytózność: - 
4 woyna 3 pofufami ; przy dokoñczeniu Dawe doſkonaͤtosẽ zupel⸗ 
nosci, Saprarode nä tey B, Bryg!dzie pokasal te Láfts Bog obfic 
ie / bo prawie io na piſal fobie na rebéch / y w. rénácb fivoicb na 
wieczno tey pómiętEe na ziemi przeyśrzenie do nicbá, Zkod nietyl⸗ 
ko mamy dzukowae naywyżfiemu Dogu / i$ w niegodnym czteku 
tak wielce fis kochae raczy/ że go znakaͤmi zbówienia ludzkiego fov 
bie piatnuie (y swóczy do meba 36 zywot⸗ ale fis też vczye mamy /i 
cztowiet kiedykolrolek icono nówroći ſie do Boge I zaͤwße go nay⸗ 
dzie gotovogm do prsyiecia. Nawracaymy fis tedy zupełnym fers, 
cem do Boge / a on bedie nam mitośćiw, Amen 5 


Zywot Biogoflawioncy Ioduny, Sioftry: Zakonney Dominika S. 
` pifany od Antonind Senenfa, pod Rokiem We y mianowanym, . 


rockiemi flowy ale barzo wyſoko naͤpiſal ten Pifars 
M Satonny, Bo nietylko tym ſtawno przed ludźmi 

Vs mite oblubienica , Bogu opowisda/ i$ roslicsne . 

korona cnot Swietych beid przyoz doblona⸗ y w od⸗ 


iey cheial. Mogli mówić te flows Panna mnie świśt vkrzysowa⸗ 


Zywot t 


m — — — ERR —— 


EE 


KE ER 2r 
Zy wot Blogofldwioney S'ioftiry Blduchi Flifspdnki , opifde- 
ny od Land Eope[d w cześći dwunafley w Rozdziale 28. 

S A panienka dziwnym naͤtchnieniem Póńftim 7’ 
w dzieciñſkim wieku / w lat ßes / zacze la fłużyć 
Zba wie ielowi ſwemu; Bo w tar modym wieku / 
poznawßy Oblubiemes swiata / zaͤßla né puſte 
mieyſca / goste ſam WAnyot Stroz miat onicy ftéraz: 
nie. Ale gdy icy s pilnos cia ß̃ukano / y do rodzie 
- cow análasfy przyprowaͤdzono / opotelebsiáts 
intentio y pragnienie ſwoie / iż a Dogs y duße ſwey rodzice cheiala 
OPUSELE dawßy iey tedy rodsice pofag/ pozwolili iey do Rlaßtoru 
wſtapiẽ / a ona 3 wielEć radoscia y checia / do Sabor: Dominig 
Swietego vda la fie/ y Anyelſki zywot prowadzos / zwierciadlem 
Sia Panieñſtiego zoſtala / y Świetych naͤſladowae nieprzeſtawala. 
Ta otrʒymala te la ſte od Doge przed smiere is w chorobie / 
i5 widzlals Naswiꝛtßo nne Maro a po rozmowachz nis vesia: 
14 bol wielki vo iconey nodze / tak iz bol on głofem'oświadczólś/ E 
gdy Sioſtry cheia ly za wolae Medyka/ vscblá : Nie potrsebá/ wiens: 
ia co mi ſis dieieʒ Leos. Spowiednik gdy iey przykazal / zeby powie⸗ 
d51416/ co to za bol ieſt / rzekls: Chryſtus Pan pokaz at mi ts la ſte / 
oktora go prosité zawße / i$ znak bolu ſwoiego (to ieſt) iedney 
rány / żeby wyraz it na Cicle moim; ten tedy bol ćlerpie/ tey rany 
Chryſtuſa Pana Zbówicielć mego / w nodze moiey. Gdy potyn od⸗ 
ośló Bogu ſwoiemu Duds ſwego / otworzyla [ie po śmierći rang - 


na nodze iey iedney / z ktorey kilka godzin krew Geblé / aby tarim ſpo⸗ 


ſobem y rana v nieba zaͤdana bydz ſis pokazala / y cudownym po 
smierct znaͤkiem krwie plynacey w dobre y swiete rozumienie o 
Pannie bylo /y nieiakie oddanie dziek i oguza iego dary y kochania 
przedziwnego w oblubienicóch ſwoich wprowadzalo / tošies też 
aby do rewereneyey oddania zmaͤrlemu Cisiu Sioſtry pozoſtale 
Inkonne / y lud Chrzes ia ñjſki nabozny pobudzie racsylo,, 
Toy € 5; Zywott 
l 


ERC 

„Zywot Blogofwioney Heleny Sioflry Zakonney Dominik &. 

ktora odddtd Ducba ſwego Bogu, w Roku 1270. Opifaliey żye 

tie Anyelfkie Zygmunt Ferarienfis,w Eifloryey i ggier- 
Jkiey, w drugiey Ksiedze, = wielu Autorow. +. 
: RD Mieście Wegierſrim Weſprimium / goy wiórć S. 
| À T: wziela (woy rozglos przez Brécie Dominika Swiss 
$ 

W dm ff, sont? byl/ pod imieniem Ratarzyny Swietey / w Etos 
rymbyté miadzy inne mi pénnámt Stogo: Helena / 


Sycienty cudotwornemi ſprawami zalecona / Miſtrzy nia Wielkiey 
Swietey Pann / Sio ſtry Malgorzaty tegoż Zatonu / Corki Rro⸗ 


Btor Paͤnieñſti w € omg Se Miescie Weſprimium s410- 


44 Wegierſkiego Bele Czwartego, Ta Helens Blogoſtawiona / 


wielce fie kochals vo-rosmyólániu meti tego Swistey / ran prze⸗ 
nadroßßych / zaͤczym wielka nagroda darowana zoſta t / bo y tv'bos 
ku y w rekach znaki ran Chryſtuſowych odnioſtaktora gdy w dieß 


Swietego Francipls Patryaͤrchy Zakonu Swietego / obaczyta ne 


dloni rełi ſwoiey prówey rane wyetsniona / nd bßtait liliey naysli⸗ 
cznieyßen / Étoro zdobito w Prag kolko złote / mowila gtofem ros 
ße / proße nayſtodßy Jezu / niech tego snác nie bedzie: tebnáE y przed 
s mier ei softávotone zoſtaty. Gdy modlitwy oddawala Bogu / 
cz eſtokrot ia widziano / is na powietrze bylś podniesiona od zie mie / 
melodys vofrog niey niebieſta ſtyßano / rozmows czaſto z świetyniy 
miewala / yglos rosmowy wiele innych ſtyßeli / ale nikogo nie wis 
deli : 3 oltarʒã obrazy vkrzyzowanego Zbawiciela / Naswietßey 
Panny do nicy mawia ly vas na rece tey obraz shed! s oltarza / gdy 
fis modlita/ świece przed nia sápaléty fie cudownie, Liſty ʒlotem 
piſane cʒeſtołrot miewã la 3 miebá prʒzedziwneꝛ w nocy gdy fit mos 
dlita / y w zaͤchwycenin byte / Rrucifixz trzyść zſtapit na rice Dios 
goſtz wionej Helen: y goy cheialy Sioſtry wilot go od sc: /$áe 
a omg 


tego w YOsqreccb / Roku 1222 , natychmiaſt y A Tae . 


"m 


— 


A 
— 


Zywot B. Sioftry Heleny. 


Snym fpofóbóm nie mogly: dle gdy Onis drugiego. przyßl ku fobie: 
yo południe/ (sind Bruesfir on na Eray$volosylé, Wielce praͤgne⸗ 
Tá Naswietßego Sakramentu ż43ywóc/ a gdy nie mogiá otrzymóć. 
tego od Spowiednika / ſam Zbawiciel Jezus podawał go ieys Dyz; 
lc też obdarzona Duchem Prorockim. Dotknienie tey tey wladzey 
było / 3 nietylko choroby vzdrawials / dle tes vftble sold za icy’ 
dotknieniem wydawaly ielonose y kwiatki / ktore ond zaͤraz zry⸗ 
wal y pſowala / aby tego drugie Sioſtry nie widzialy. Przed 
śmierćio pokasat ſis iey Pan Yesus/ y roʒmawialac z nia do niez. 
s mier telnosẽi one prʒzenioſt. Cudi tát csefte y wielkie Bog za zy⸗ 


{voté y po smierci iey dal torécc iey y przyczynie świetey/iż przenieść. 


yo Let sledmnascie éidto iey blogofldwione násnácsono, A goy. . 


odkopywano / nalezli iz $emié ktora bylá przyſypaͤna / nie dotykał - 


4 fie iey / aͤle wz gore zaͤwießona votétélé nad eiatem. A ze reden état. 
^ Mieco tials iey blogoſtawionego nodem vkroie / obaczył 1336 vkro⸗ 


ieniem krew świeża wyplynels. Dtworsylá fis też rana w boku icy- 
cudownie od Aructfirs wyrażonej 5 ktorego dobrowolnie oleik 
wielce sapácbu wdziecznego na kßtalt balſa mu wyplywal. Nie bya- 
1o tego Hiſtoryka / ktoryby Sabonne opiſuiac fprówy nie miat. 
tofpomnieć tey ánny dak onneyſy icy przedziwnych ſpraw. Nawet 
w Papiey / ſtarozytny teſt iey obras w Rośćiele Tomaßa Swietego 
na ſrlepieniu / gozie od Krucyfixa promienie ida do ref tey/y botu/- 
y napiſano; Blogoſtwiona Helena 5 Wegier pánná, Oblubieñ⸗ 
cowi tedy y Panu duß nóBych / niech bedzie dzieka y chwalć ná wies” 
ki wiekow, Amen. 


Zywot Błągofiówioney Mal gor cat Noe wm, Ziele Za. 
Romney S. Dominika; opifany przedtym od Garyna Dokto - 
rd, Rolu 13 40. A potym od Suryujd18.. dnia G ty. 
f cqui y inych wielu Plſar do w. ZŁA 


Mages 


24 S vot B. Małęorzdty role xm. 


Atgorzaͤta Corks Bretz Wegierſtiego / Bele 
Cwartego / y Teodory Laͤſtary Ceſarz owey Bone 
. ~A tant ynopolſtiey/ narodzona w Rofu 12 42, Gdy 
AW 3/2») fborotenr Cótórftie woyſta gwaltowne nóftopiety 
1 oA do Wegierſtiey Ziemie / tak 15 Krol v[tspomác. 
Me mustat do Dalmätley / do Famku Bliſianſtiego 
N z weſpolz Dworem / tam Arolow a obétosona ve3ye ` 
nitó ślub / i teżeli fic tey corks vroost/sáras ia Ofidrute do Jakonu 
Dominika Swietego, TO tymże rotu/goy fis vroositá Malgo⸗ 
rzatã Swieta / vmarly dwie Corcema tymze Jamtu/Bótórzynć 
Malgorzata tey Nrolowey / przeto dy ſie vrodzil⸗ Torka / dali iey 
Amis Malgorzata / ale iedn i ślubu nie od attends Krolowa / lubo. 
préwie ied ynaczko zoſtals. A ze tam beid glows Switey Malgo⸗ 
rzaͤty / oraz tes iey w opieke oddats coreczke nowonarodzona⸗ 9 
śmie tey chetniey po zmaͤrley corce na Arzẽeie Świstym włożyła. Ta 
potym w Roku czwartym lat iey / oddaͤna do Zatonu Dominika 
Swietego / do Panien Swiety Katarzyny w Weſprimium / za 
Prora poßla do tegos Salona Glimpia dis / Étora 3 mioboáct pil⸗ 
nowaͤls Krolewny 3 corte (ioo; ktorey Miſtrzynia byla wyżey 
mióśnowóna Bio gol: Sioſtra Helena / iako o tym daͤie znae Piotr 
Ransyus 3 Zoom naßego. Potym Biſtup gdy opiſuie Ziemie 
Wegierſto /w Roku 1 4:8 7, a przedtym wßyſey Hiſtoryey Sakon 
od młodości icy 3ácsynátoc Hiſtor o Doktor Zak onny / Zygmunt 
Serarienſis / przed iwne powiada rzeczy : We dwu lećiech bedac/ 
opowiedźiślć Krolowi ven (eem zwytieſtwo nad Riazeciem 
Auſtryey / duchem prorodim, Gdy trzy lata miata / Rrolow a 
wziels do miey Olimpisds Hräbins / wdowe po Hrabi Cos 
mafu Bodo marei / bialoglowe wielkiey mądrości y pobożnośći/ 
y oddaͤta tey w dozór y ewiozenie corecztefiwot:, VO Festi mie sia ⸗ 
cãch potym / ofiśrowót Bogu y Naswierßey Pannie / w Rosele⸗ 
le Sabonnic przerzeczons Panne / y oddala do Klaßtoruß nowu / 
Olimpiadie Comityſſey oddſ ic is w Deet, 


: N l 
12 


Dnis 


„Żywot B. Mdleoredty Krolewiy. 27 

Dnis ezwartego wiets Habit Zakonny / y codzieñ 3 lity enos 
s wir te w niey pocz atktbraly. W pul roku God inki Naswitßey 
pénny né pa miese mowila. Do rekredcye nie poßta/ 63 pierwey 
weßlaͤ do Roskiota / y pesorowité Nas wie tfo Panne Archanyel⸗ 
ſt im poseromienicm.Saoney lekkos et w tj mólym wieku nie poka⸗ 
gółó/śle tylko o wyſokim nabozeñſtwie ródć flucbátá, Obaczywßy 
Krucyfix p$tótó/ co to (eft: 4 Soy vſtyßala / 1$ co Brad: przybity 
ná nim Pan Yesus Zbawiciel swiats / porvoálá fie predko / y poż 
ßedßy przed Arucyfir/ oddala mu nifta rewerentia ] y obiépiwpy 
Ipocalowawßy gloſem rzetelnie mowild : Ja tobie panu memu né 
wickifie oddawam y powierzam, Na modlitwie tát dlugo we 
ezterech lee iech bedae / tleczśtć y modlila ſie/ iꝭ gdy io Miſtrzynta 
vpominata aby mlodych lat Bénovwáté/ 4 fobie folgowala / á pod 
czas / bra la ioʒ koscio la dla prʒerwaͤnla melancholiey / ona w placz 
vderz yl / y prosita/ aby ia zo ſtawiono iefcze na modlitwie / y tak 
Miſtrzynia zezwalse iey music la. Obaczywßy wos iennice v 


Sioſtr / prosit Miſtrʒyniey/ aby tey też pozwolula wlostennice / 


wygadz aloe dziwnemu Bofttemu ſporʒodzeniu / dozwolitaʒ ale pos 
tym osictinnym laͤtom folguiac na czas biet, Jednak dziec ie dos 
ftare fy hnurka od Cilicium, opafótć fie niem / 4$ do dalßvch lat 


ꝓrzyßedß / ktoreby znioſty Cilicium, tos dopiro ztożytć/ inney Sas ^ 


konnosei oſtrzeyßey za ywaloc. Do sied mi lat ptꝛyßedßy / poſty s. 
wßytkte nakaz ane od Rościota howd zaczelg. A obaczywßy di⸗ 
ſeypliny Sioſtr / vprosité fobie v Miſtrzyniey / aby rei czynić mos 
giól y wedlelat dozwolono cokolwiek. Szaͤty niechetala Zakonney 
Swietne] á ieśli 3 poſtußeñſtwa / musiala ia przytać; w kuchni mie 
ſeczki plocsac/ vmyślnie makula mi żeby nie mist pycha w niey 
miey/ed oßpec sl, G dy ia Rrolewns zwano / wlasnie iak o by przes 
tlectwo y zbrodnie ee zaͤdawano / tal fie obrufólć/ s za lowala fia 
ná Sio ſtr przed Mil krzynta. O czym wßytkim gdy fie Rrelowa 
dowledssid/ pocselá mowić s Rrolem ſtooim o nowym Ros (i le 
Klaßtorze Panienſtim / do ktotegoby byla corks ich przeniestos 

D | na y nó 


w 
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na / y na ieditey wyſpte nad Dunz iem / zatoßyli Rosciot Paͤnieñſti 
Dominika Swietego ppod imieniem Nagwiethey Panny. Do tta 
go Rlaßtoru Diogo fi: Malgorzata / goy midis lat dßtesiec / z inne⸗ 
mi Sioſtrami Bob 1252. przeprowaͤdzona beid, Pierwßy ich 
Spowiednik od Krola Marcellus dan / y w mótym cza sie sied m⸗ 
dzies iat Paͤnien bylo w tym Rlaßtorze Bogu poslubionych / tao 
Ran ʒyus naͤpiſal. W lat dwonastie ſwoich od vrobsenta vczyni⸗ 
14 profeffyo wrekach Vmberts Generals / roku 1254. Gdy wu 
osie Mieseie Wegierſkim obrany byl / a to zu prośba nietylkopaͤn⸗ 
ny/śle tes Rrola/y KroloweylNatki tey Wiele kleynotow kosciel⸗ 
nych na ten czas ſprawilo y dalo temu Rlaßtorowi kroleſtwo. A. 
iz rzeczy fie na świecie mienis / dla okrucieñſtwa Tureckiego przes. 
nio ſty fie te Panty potym do Tyrnówy / iá potym. do Poſſonium 
o lat dwudzieſtu. Po Profeſſhey . w taͤbiey fis doſtonalosci nay⸗ 
Bomété/d nígoy mia ſa nie iadla / choc chore byla / tedy fie smyslaté. 
zdrowo / aby tylko oſtrosel ſwey y poſtow nie odmienila / y mieſa 
nie aota, Wielkie ſolenne Wigilie né chlebie y wodzie obprámos 
wals. Trzy dni przed Wielkanoco zawße poskila. Lose iey bylo 
(lord y kamieñ / 3ná£ tylko czynila y na lozu odpoczywala. Nie⸗ 
bbółć choc zawße vo wlosiennicy y w po dley ſuk ni Sabonney cho⸗ 
dzita / y mowilé Sioſtrom: Niech y roba ctiwo drze eielſo moie, . 
A iá&o potym iednemu nabosnemu Raptanowi s. Francißka Bog 
obiévoit/ one robaki iey w perly fie obracóly, Wiel znowu inna 
mãceratia abo vmartwienie cals / bo oſtre cilicium. 3 foñſt᷑ich y. 
świnich wloſow mó kßtalt sieel (obie srobitd/ y w nim chodziia od 
czaſuprofeſſyen ſwoie y pod ktorym áclésny laͤncuch nosila. W om 
tes fis animowals | is wie dtata ze 6, Thomaßowi Arcybiftupowi 
Cantuaryiſkiemu Naswierßa pánnáCilicium poddté 43 do koſtek 
prawie / aby go 3455 wal. W trzewiki ponábitáté ewieczkow⸗ aby 
io dolega ly /y obraca la to iakoby po rożóch chodʒita . Srogie Oye 
ſeyplyng csyntids aͤ ges nie mogla / tedy Sioſtr prositd, Am 
Gdy tednego czófu w eien ſtryty z Sioftre Sabine dla oye 
punt; 
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pliny czynienie voeftá y zaczela ez yniẽ dyſcypline⸗ tófność oswie⸗ 
kita mieyſce eie mne 1486 ſtoñce iakie / 633 modlitwy powſtata. Na⸗ 
bar ziey w Wielki Ppiotek / vo dien Narodzenia Pañſtiego / y w 
dzień Wniebowſtapienia / yinne wielkie Swieta / te dyfeypliny ſu⸗ 
rowe czynitó, Jednego czaſu 5 Stofiro Anna vkracita (obie pos 
wroz / y kazals zwiozaͤc fobie rece / jako Pan Chryſtus zwiszany 
był do fiupó. Co ſurowie nad (obo kazaͤla y prosila czynić, Czy⸗ 
fłość tak vlubité / 13 laʒnie nigdy nie zóżywótć/ dnt od wielu Xla⸗ 
Sot y Rrolewicow proßona w Malzeñſtwo / zezwolie cheiala [ue 
bo pozwolenie bylo Papiezkie / aby za Krola Czeſkiego poßla. A 
gdy fie iey czeſto Rodsice vprzykrzalt 9 Poſtowie / odpowiedzia⸗ 
di Krolowey y Spowiednikowi poſtaͤnemu / takze Prowincya⸗ 
fowl: Wole i$ mie wßelkie przeklectwoo ogaͤrnie / á niżeli prsysiege 
Bogu odmienić : A iezeli wiesey mie vo cym turbowde bedo / tedy 
Abo nozdr za fobie rozerzne / albo twarz pokrais / ślbo fobie oczy wys 


, dupie. 3 prositá Oycé Prowoincyala / aby iey dal Vellum Zakon⸗ 


ne ktore gdy na nie włożył przy oltarzu Swistey Helbiety Ciotki 
fiootey! wßytkie stots ßatañſtie vſtaly / y nie miala wircey prende 
góbónia od Brolefiwó, $ ; 
Vboſtwo Zakonne tát tey kochane było / i zadney rzeczy no» 
wey niechcials zóżywóć: s poſtußeñſtwa Sakonnego nigdy fie nie 
wymawiala / ale róczeg dobroroolnie w kuchni robila na zimnie/ 
y inne odprawowalãa naypodleyße poſtugid konne pokorã / cers 
pliwość/ niewymowna w niej byłó/ióto właśnie wa prawdiwey 
fiużebwicy Chryfiufowey, Tak wieloe 3465 milosierna bytá nad vbo⸗ 
gie mi / je cokolwiet icy Krol / Rrolowa / brat poſylali koßtownego / 
wßytko vbogim $4 dozwoleniem rscfosoney rosbálá: nówet ras 
ſuknio 5 siebie zdiaroßy / vbogiemu dala / mowioe: Niech Bogu bës 
oic ddieka na wieki / ze mies laͤſkiſtoey chowa nienarußona nd zdro⸗ 
wiu / lubom bóroztey niegodna tafti lego S. nad inne ludzie. Stos 
ſtrom chorym 3 wielke mitoscio vſtugowaͤls / nawet y kucharce 
klaßtorney wrzodem ſmnrodlito ym zaͤrazoney mile ſtuzyla / yniezym 
ne D 2 fe cose 
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fix odrazie nie mogtá od chorydyols 3aftugi przed Bogiem, A oze⸗ 
o inne Sioſtry zbrania ty fis przy chorych bedace / ons ochotnie 
fie ku temu obierata. A co fis tłnie obrésow Swittych / vkochane 
v niey byty Brucyfię y Nas wis tßey Panny obraz / tam ond nabos 
Sen firs five zawße odprawowa ls / poklony / vpadania na Boling. 
przed Krucyfixem cʒyniao cʒeſto / tál is znaki tego na kolanach do⸗ 
bre by / a przed obrazem Nas wietßey Panny mowiąc pozdrowie⸗ 
nie /o ddawa la mifa rewerentia / y yeia ley blogofldwionego naſla⸗ 
dowae vsttow ata. A czytóląc Chrzesciañſri Swiety zywot przod⸗ 
tow ſwoich / Swietego Stephana Krola / Swietego Ladyſtaw a / 
Gwistego fEmersEá/ y Swietey Helzbiety / wich tropy wſtepo⸗ 
wala / y mowila tak: zabawni ei Kroleſtwem byli / d przećie swia⸗ 
tobliwie zyli / a ia inney nie mam zabawy / ani profeliiegy é tak nie 
moge żyć ßezesliwie. Jutrzniey nigdy nie omießkala /. dle ießcze 
vprzedzala inne do Bosiiots/ ani odchodzila po Jutrzni 3 niego. 
„jednego csdfis gdy fis modlita / Sioſtra rodsena prsvBlá do niey/ 
é wtym deßezka / z gory ſpadla wedle niey / ona iednót ani na grzmot 
deßczki/ ani ná przyßeie Sioſtry modlitwy nie odſtopila. Za Bee 
liquie Erzyżył nos ita 3 czoſtkt drzewa Brzyść 6. y na vſtwiczney 
pámisci ten Rrʒyzyk mia la. Na dßteñ Naͤrodzenia Dánfticgo ty⸗ 
sigo Paćierzy mowilã / vpadalas za kadym né ie mie. A w dzie 
Zeſlania Ducha 6, wésigekroé mowila Antyphone / Veni Sancte 
Spiritus, styinge vklonem t A nó oni N aswietßey Dánny tysiąca. 
troć pozdrawials Ylaświstgo Dinge Archanyelſtim pozdrowie⸗ 
niem, Rozmyslanie meki pana Chryſtuſowey v niey byto takowe / 
i Eto na nie poyßrzal / rozumiat ze tuż prówie ma vmierac: cierpꝛa⸗ 
Ia prówie3 Pánem Jezuſem. W Wielt Czwartel Pfatters odma⸗ 
wiófć w Wielki Patel Crucifix idoruioc Y cółutocj vtulic fis od 
*płóczu nie mogłó, Podezas coidzia na bylá i$ od zie mie podniesio⸗ 
na na powietrzu De modlitẽ: podez as nad giomoiey swiaͤtlo z tec 
bá odpoczywato; podczószapóch wonnych oleykow uć bylo gdy 
fis modlila wish chawyceniu. Do Nas wietßego Sakramentu ue 
. € Ge vey bie: 
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fey bylo przygotowanie / poseils na chlebie y wodzie sies / moe zas 
wßytke prówie ſtrawila na modlitwie y dyſciplinie: 3 plácsens: 
Spowiedz swiete czynila / 3 plácsem y przyimowala Saͤkre ment 
przenaswietß / y trawila na modlitwie on dzieñ/aͤd w wieczór co 
w vftó pobirmi doczeſnego wziela. W tey doſt on alosei zye ie iey 
było / i$ mowitly fobie Sioſtry / gdy co nieſtwornego votosiéfy / nie 
maß tego w zwyczaiu v Sioſtry Margarethy. Jedna Siofiró 
prosić. aby io naͤuczyla modlić fie » a ona odpowie: Odday cigs 
Toy dupe twois Bogu / é ferce twoie niechay przy nim bed ie / a có 
ani śmierć/ ani vtrapienie / ani żadna rzecz Cle nie oderwie 002592 
&/ tak fia modliẽ bedzieß dobrze. Inãẽ ze czytółć o iednym nabo⸗ 
znym Zakonniku / ktory prosil Bogs aby mu oznaymit / idto fie 
ſtarʒy ludzte modlilt / y do wielkiey taͤſti przychodzilt. N iednego 
edit vſtyßy glos: Wſtañ 4 czytay > obaczywßy on ksiege złotem. 
litera mi piſina / czytal. Ta bytś ſtarych Oycow doſkonatosc / mi⸗ 
4dowóć Bogi /gírosiéfobo t: Nie gárosié śni poſodzae druglego. 
Gdy vflypéls i; Syn Brolew ſki przeciwko D ycu woyne podnioſt / 
zar az do nowych poſtow / modlitw / dyſcyplin vdala fiel y tak wiels 
ce trapilã fis] 15 Sioſtry máioc nad nie litość/ mowily: Co tobie 
do tego / że fie ta trapif e Aon: Rosciot ieſt matło kadego 
Chrzescianina/ teras ten Ros cio s. Bárpáio/trápieismofo/4 voy: 
mowieie / co tobie do tego x Gan ia tes nie ieſt Corło tego Bos 
$éto1á csy nie ta mie matba zteyże chrztu s. wody omyta / emus 
nie mam plakac y żśfowść / widzoc tego vtrapienia, Naͤkonies 
cilicium naͤłßtatt pdfs y oyfcipline ſurowßa vczynilã s ieowych 
os ci ktora pokazywal Oeiee General Vercellenfis na Napitule 
Betſt iey / Roku 1273.9 nie daͤremna teg byla modlitwa / vſpokoi 
Bog turbacya zacʒita- ; 124 it 
Pragnela też wielce byds policsono mie dz y tych / ktorzy dla 
Pana Chryſtuſa krew ſwa roslewaͤll⸗A qo: Ry feta Meczeñſtwo 
ktorego Swittego / mowielã ro gdyby mi to Pan Bog dae raczyt / 
żebym ia dla niego glowe fioe y zdrowie po lozyln Agdy iey moo 
zi D. 35 wion ol 
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tviono / ſtychae srovew ss Tótórowić ido / mowila t Proße p. Boys 
Aby séchowse raczyt Chrzes elan ſtwo / ale ile ze mnie radabym ze⸗ 
bym vmarta dla Pana Chryſtuſa przez ich okrueteñſtwo. 

Po wielu firytych rzeczy/Etore na myśli misty Sioftry Jakon⸗ 
me/ gdy ie opowiedźiótć / Duch Provocki tw niey byds ogtofona bya 
déJoProm te / co wedwn leciech teg cze bedoc / zwyeieſtwo Brolowi 
nad Seroinánoc Auſtryey Kioseciem / Rroloweꝶ y Matce opowie⸗ 
dsi ata, y o fies śmierćt/ bo oſmego dnia Stycznić opowiedśiótó/ 
is 36 Oni ddies ie vmrzeć miótó/ y prosilé / aby to ſchowano voltas 
136 Rrsyść Cywiitego / á teśliby fie mnie Sioſtry lekaly taͤm / niech 
że mie połóże w Oratorium moim. A gdy dzieñ pomienioney 
śmierći prsychodsit / wpadla w goroczke / y oddala tv dsieñ 
émterét Elucsyt do ſkrzyneczki / dnia os mnaſtego Stycznis / mótąc 
dwadsieseia lat y oóm wieku / a vo Zakonie dwadzies ela cztery lat / 
Rotu Paͤñſtiego / x27 o. mowiac flowd : w rece twoie Paͤnie poc 
lecam ta Duché motegs | vmaͤrta. Nalezli vo ſkrzyneczee iey owie 
wlosiennice/ dobrze za ywane / lancuch zelazny / pás iesowy / ro» 
żne dyfeyplinyj natykane drugie ie owemi ośćiómij y obuwie ćwiecza 


ka mi nóbite, Po śmierći tat fie śliczna sſtala / i$ anáE wlaſuy był - . 


mes miertelnosci / iato ofod Philip Arcybiftup Strygoñſti. 
Jako Sioſtra iedna Jakonu Præmonſtrateñſtiego / widziala Clee 
swietßo Panne / é ona vo wieltim orgatu zſtapilc do Celle Mat⸗ 
gorzaäty Swietey / y one vkoronowawßy / 3 weſelem po nielaͤkich 
Posebléch wprowadzila do niché, ESH i 

A druga Sto ſtra tegoß Zakoni w inn ym Rlaßtorze P. Bogu 
fiujoca/ widzia la gwiazde śliczna 3 klaßtoru Blogoſt: Malgorza⸗ 
ty ku niebu wchodzaca / y wielu Anyo low śpiewólecych oko lo 
niey: y gdy pytálá coby to za gwiazda byla: Odpowiedzielt Anyo⸗ 
dowie: Jeſt to Margaretha Bela Krola Wegierſtiego Corka / 
€toro 3 ʒemie do nieba przenosimy. Takis widzenie wiele innych 
Swittych ludzt widzis lo / y gloſy ſtoßelt na powietrzu⸗ Gdy io 
zyblaͤdac mieli do grobu / tal wielki zapach vosymi ſie w gen 
Ae i e/ h 


Zywot B. Malgorxaty Kroletny. 
le / iz zadnego Wirydarsd / zadney koßtowney Apteki nie mogło 
byb$ tótieg woniey y trwals wonnoóé przez ont tileónaśćie, Ans 
tonin Swiety Arcybiftup Floreñtſki powisda/ is pochowana ieſt 
w Rlaßtorze Paͤnieñſtim na wyſpie / ktory budowal tey Ro dic y A 
Krol. Za iyword vprosita / że ley Stoñ ce y Miesiac cʒaſu cieniu 
swiecity / na co y drugie Sioſtry pótrzóly; 5 posrzodku ognia Sio⸗ 
ſtra ieonś nie mogla wziac kocieiła / á Malgorʒeta Blog: goto. 
go rele zdie la / bez vrásy y vpalenia. Dunay goy zebrał yzalewal 
Klaßtor iey! modlitwo byt obroniony. Dar = Jey poſtana m nocy ! 
vpadla vo ſtudnio / nésélutrs 54 tey modlitwa znaͤlesli ia potluczo⸗ 
no y prówie omáérto : naͤrzekaly na nis Sioſtry / 13 to 3% ley przy⸗ | 
czyna eftéto De /a ona prosila ʒa nia Pana Bogaͤ / y dat iey sya: i 
wot y zdrowie oraz. Za chore Sioſtry iz nie prosila Dónś Boga / Il 
vpominał ia Ocice Prowincyat Marcellus / vflucbété/ prosila / 
vozdrowialy. Dala byłć lekarſtwo iedney Sieſtrze / ale ona gorzey 
E fie miec.pectlál y prówie vmicrátá ; Weym S. Malgorzata przy⸗ 
bieży do Crucyfiró/ y pocznie mowić :pPónie Yesu/ieflicomogev || 
maͤteſtatu twego s. niegodna fluscbnicá / niccbse ta Gioffré nie i 
vmiera / prope Ciesánto/y3áras ozdrowiólń, — de | 
O tym dawne pifmé foly Garinus naͤpiſal. Po émierct sé iey 
przyczyno ośmioro [udst cborycb niebeſpieczno / vzdrowieni. Pokur⸗ | 
czeni cʒterzey. Zeſchiy ieden. Opaͤdly na rece y nogi reden, Credos: ` 
wótych dwaͤ. Po dagrykow ord, Wielko niemoc cierpiący dwa. 
Szaleni trzey. Slepych pisć, Niem ieden. Opetany teden, Z mie | 
glenia wyzwolony ieden. Vmieréigcy do Zdrowia przyßli czterżegę: | 
Wkrsefeniod smierci dwa. Jednego byt ſtlep przywaͤlit w sies | 
dmi leẽiech / a drugie Dzieli w Oziewieć (Miesiocadh / Ecore przy | 


fobie Matka vousits,. SC 
DNiiec Swiety Grzegorz w Roku 12 72. flyßec wielkie dary: 
Boſrie y Cub pres ts Panne y Sioſtre ezynione / roſtazal Arcybi⸗ 
ſrupowi Stryden ſkiemu / Biſtupowi TOścyeńftiemu / y Dpótowi- 
Cyſt ere heñſtiemu Bahon Bee aby ſpiſali Syeie teys Juz o iey od 
* noniza⸗ 
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nontzkeyey pocsotbi fie żó0zeły w Rotu 146 4. 9 świśdectwź od 
ktrzydzieſtu y osterotoct Sioſtr Jahonnych wydane były : mitozy 
Etoremi Sioftrs Ratharzyna Prioriffá byſa / ktora w siedmi Les 
| Etech weßta do Klaßtoru/ z $114 lat 70, Bytśteż w tym Klaßco⸗ 
ihe *zetedimi Corkt Krola YO:rg'erftiegó Stephans Pistego/ é oruga 
TN tego Wauczkaͤ. Byly też dwie Xisinie/ Comeſſe śied m, Wotrwos 
| dzankaͤ redid: a siedmnascte Cor Szlecheckich Wagierſtich. Woes 
prawulo Officium o niey vo Wegrzech 18. dnia Stycznia. A A ve 
| dynal Legat jeden 021140, ditt Odpuſtu / tym ktorzy nawiedzaͤta 
| AośCioT/ gozie C(sto iey B. położone, Tit krotko zebróne sie tey- | 
| 25, Pänn y niech beds ie owago czytólecym Puinnom Zakonnym., A | 
| iako fic w Oblubienieśch fiwych kocha Chryſtus Jezus / niedy fie | 
$ przeieróio, 7feoná té Panienka podaͤla wzor / ſpoſob / wier Liaͤdio / | 
Can przyklad do świotobliwośći wßytkim Jakonnym / aͤle miónowie | 
PI cic Sioſtrom Dominika s. ktorych z prówó Jakonnego teft nabo⸗ 
" Zeta / czutość/ dyſcypliny / poſty⸗ bogomyflnośći piente/34ms 
i Ententel ſilentia / vpomnienia / y pobożność, Chcecielt tedy y wies 
1 siet cy wam ieſt posytecsnego! y czynić ; A Bog z milosterdsig 
H ſwego doda laſki [way ómoisteyl y roftropnośći aba wiennez. 


| Zywot B. Sioftry Dominika f. Nęgry-nóźwdney , opifdny od 

i Serdpbina Rász y, y od Grecoored Rombdldelli Doktord 

| Pifmá l'vietego. 

ennie byt godny Szlacheie / Jakub Tolomei ) 

Ger WiafionEe2teránóretlTáléwolts: 3 ktorych nés 
Asprodstid fie Corks Negra (to ieſt) carna imiss 

EXC nient /3 lud 


| vieh jch/ 


Zy wot B. Siofiry Nee nac waney. 35 
wfyttich ^jutrsniácb / y Godzinaͤch / poſty / ſilentia pocz ela cho⸗ 
wie / tak ($ życzyty fobie Sioſtry / aby s niemi Bogu flusyit. Nie 
pobobáto fis to przetletemu fiátónovot / y pobuosit Mak aby poe: 
bia / y vsitowala żeby nawiedzils rodzice w Bom, Nie mogta nie 
84$y€ v Rodsicow / áni (pác/ ani ies e / śni fies kim véteByé mogté/ 
életylto plakala y teffnilé.. Potym prośiić Maͤtki śby na asda 
nie poßla / gdzie Ambroży San ſedomus na ten czas kay wal. Tam 
i vſtyßala o csyftoséi fered y ciala/ á ze y to né świecie chowóć 
ie mose/sániccbawgy finuttu / vo domu rodzicow po czela Zakon⸗ 
nose y modlitwy / pꝛoßoc Psd Boge / áby iey dodal rãdy / Duchã / 
ſpoſobu do wiary / nóoślelej mitosci/ onot swietych doftonótośći/ 
y w pobosnym zyẽeiu trwalosci. W mátym 346 czóśie emt € ślub” 
czyftośći. Pźnieńftiey : Szćtan. oopicro$ rossarsony! pobudzał 
Matke aby ia da ta za mié: Etorarozmowitć fis y3 mosem ſwoim / 
y.vsilowdlé aby poßla za mos. A gdy na to zezwolić nieche ia a / 
nietylko fiowy./ ale y biẽiem y grozbo vſtawiczna / yglodem zam⸗ 
Eniono ttapita / y nie lepße nad De dala tey dozorce. Recs to Pane: 
na B. Negra ſa memu Panu Bogu w eierpliwosei ofiśrowólć / 
przeto Bog zeſtalAnyola s. ktory iow wiszien iu eieß y / y rozmawial 
3 nio / iako prʒyiaciel s prʒyiacielem. Co gdy vſtyßala ſtuzebnics/po⸗ 
wiedziala mátce tey /ze tam ma kogos zſobs / y rozmawia fis 5 kimsi 
ta waßa Swicicaſy po dala ta wa pode ʒrzenie do Maki ze w tem 
edo Bebe ßla opowiedzieć ona wypuśćiłć od siebie. Narzekat 
poemié maͤtka / ia tac / ʒtorzeczyẽ / frófowóćfie / ale rozumieioc © 
Corce : zaſadaiwßy ftraso w: ciemnym wiezieniu trzy mata dorfe ` 
y iedney nocy obudzi mache ons ſtußebnica / ktora ies ſtrzegla / opo⸗ 
wiadaioc $e ieſt ktos v niey: prziydzie maths ſtucha / y ſiyßy rzetel⸗ 
nie ze fie 3 kimsi rozmawia; poyżrzy ſtatubinko | obaczy s wiatlo w 
tiemnym wiezieniu / y Corke / d ons lak oby w niebo pótrzyj rece más 
tac zlozone / rozumieioc że omóriój pocsnte narzekac ná ſwoie nie⸗ 
poześćie y tyrañſtwo / ze za ley przyczyne vmarta. Wnidzie do wise’ | 
zienia / naydzie że iako ztretwiala y vmarla leży/ y nie może fis od 
: 2 dalu ven⸗ 


— nanan — x [CE eem — — 
—— — — —— ——— — W — — a 
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EI Zywot B. Sioftry NL eory ndzwáney, 
alu vtultẽ matka. Wtym rzecze ond flugá co iey pilnowala zlosli⸗ 
wie; Twois Corks nóuczyić fie czaͤrowac / y iakichsi zbrodni roe 
bit) ze meżczyśny iakos do siebie przynosiy wznieca swiatla / ezego 
placzeß ¥ A wtym ßatan z dopußczenia Boego opetat one biala⸗ 
glows / y pócznie biegaẽ / wol / wyć / żgrzytóć / tak is Geiec iey 
przybieżał do Corki/ obaczyl dziwne świścio / y Oliwę veut 
wonnose : d Corks ießcze w zaͤchwyceniu modli fie Bogu, A gdy 
przyßtak fobie B. Negra / pocselá mowić do rodsicow: Teras do⸗ 
znawabie / iz ia prógut z duße moiey fiużyć nieodmiennie Oblu⸗ 
biciicorot memu Jezufowi Chryſtuſowi / przeto tuż mie nie odry⸗ 
wayele kochani rodsice od przedfiewztecta mole go. Zaplakali ros 
dzice feroecsnte, Weſtchnie potym do Boga glos vftyfawfy Bás 
tañſtiʒ vſt oney biateygiowy / a oná przybiesawßy pooznie wolact 
Czernico / Czernioo / zemu mie tak trapiß y y ćleżto krepuieß. Bag 
63€ t 6 ktos Cis trʒyma / trapi/ y wioże, Odpowie Szaͤtan: Two⸗ 
ie zaſlugi przed Bogiem / y nie moge ia ztod wyniść] es za twoim 
dozwolentem. Rzecze Panne: Ja moce five tego vczynić nie 
moge / śle przes ^j mis pana Jezuſdwe / y przez ten znak Krzysa s. 
roftózuieć ßatanie przetlety / abys te bialaglowe opuśćii bez wßel⸗ 
kiey ßkody / a voro£i fie do piekia: nãtychmiaſt vitepil fiátan / A. 
bíatagtomá ledwo zyws zoſtala. 
Ditetowśli rodsice Bogu / y przeprosili Corke/y dali tcy na 
wole: á ond odpowiedsiala i$ $ naͤtchnienla Bofłiego chce bydś 
Sio ſtra Jakonno Dominika Swietego / y dal iey habit Zakonny S. 
Ambroży Sanſedontus / Nazno dz tels na ten czas w Sennie / d te 
taż S. w niebie, "toro Habit S. vo ten ſpoſob fobie wyklada. Sus 
nia biala vpomina / i$ mabyds firmntenie tey bialej pas rzemienny 
z vmaͤrlego bydlecis / vpo mina iz dla zachowanla CZYfŁOŚĆIJ ma ros 
fpómietywóć fobie śmierć przyßla. Ja Hond na glowie biala / vpo⸗ 
mina do wßelkiey oddania vczeiwosel Anyolom y JA áptínom na 
fásoym mieyſcu / śćiegóczkć albo śmiertelnie na czele y né vß aach 
vpomina G 0639 y vßy paͤnieñſtie / mo ie bydz wolne od W 

| : S wlaͤta, 


y vot B. Siofhy Negy idz vány: ` ` e 
świśtć, Plaßoz snácsy mortyfikacys woley ſwoiey n eic la, Przy 


Zabicie oras wziela na fie wlosiennies offre 3 sierei Koñſtiey zro⸗ 


biona. Nigdy mieſa ani nabialu me sásyrodtélcbybá w chorobie/ 
ale iey pokarm byt chleb a ſur owe iórzyny y tabikaͤ⸗ 6 napoy woda 
Nigdy nie ia dla tylko vas ná dsieñ / á na ſamym chlebie y woddie / 

poniedzia lek / Srzode / DioteE/ y Sobote odprawow ala. A pod 
czas dni trzy élbo cztery / Przenaswistßym Sakraͤmentem tylko dye: 
tál ktorego 34 pozwoleniem &powieonibá né gásoy osie ʒa syvo dtd. 
Nigdy ſnu nie mia la tylko godzin estery/ zrazu ns ſamym worse fio 
ma nótEónym troche ſypialã / potym na welensiku / d potym na fás 
mey lãwie / potym na ziemi, Nigdyz siebie nie zdey mowaͤlã W nos 
cy śni w dsieñ hábitu S. cbybé dla dyſcypliny / ktora czynita pice: 
vrásy ns dzieñ / iedne o put nocy 36 grzechy ſwote / druga po Prymie 


* 


$4 rodzice ſwoiet trzecie po Sexẽie za duße w Czyfon bꝛdocet sio ara 


te po Nieß porze: piate po Romplećie 34 nawrocenie do Boge 


ludzi niewiernych y pogan. Jalmuznico miónowićie Duchowną: 


obficie byta / Dogs profoc 36 nie / chorych nówiedzóląc/ y w wies: 


zieniu bedocych / onych rówięc y eießae drugich do five " mießka⸗ 


nia przymuige: drugimvpraß l iac ratunki v innycb ludz i., Sprẽwi⸗ 


14 też modlitwa ſwoia / i$ ieden Szlaͤchẽie / ktory ia fobie wielce wa⸗ 


Syt /y czeſto do Ros clola prowddsit y odprowadzal / 13 zoſtal See ` 


konnikiem dobrym Swietego Dominika. Pow innego też fivego/ 


Etory iuz droga roſpuſty do bram plekielnych przychodzi! / tak 


zmiekcz ya ferce/ is zoſtaroßy Jakonnikiem Dominika Swistego / 


y dano mu imie Jana Irzeiciela / ktory ten profekt potym wZatonie 


vczynit / is go za Swistego miano Miewaͤls przedziwne widzenia 
wzachwyceniu y m rozmyflóniu/ miedzy ktoremi przypomnie sis gog 


fiuc été Naswietßey Oftaͤry⸗ widziala is ornat Ka plana byl bia⸗ 
dy / á śliczne promienie ygwiazdy na onym / a korona na glowie 
Sloñcu podobna, Potym Ragania fluchńiec Blog. Ambrożegoj 
widsista i$ ofobá Zakonna do vcha mi powie data / yz iey poteiea ^ 
śći/ S. Piotrã Miczennika SE rozumiano. Drugi raż/ e e I 
í 4 wb 83 


Zywot B. Sioflry Neory ndeWaney, 


„Bitedtze S. Piotrs miał Aasánie/ promie nad głowa tego wia 
ds ala / 6 innego czaſu ptaßeta oblatywaly glows tego / á golebiog 
mu do och podawals . VOW átá potym Spowiednika ſwego B. 
Ambrożego / gdy do nieba byt wprowadzon w facte Biftupiey / 
y misoży Apoſtoly przednie Raznodieis poſaͤdzony. 
Wielkiey eierpliwos ei zwierẽiadio pokazal Bog w niey: bo 
wrzodem ßkaͤraͤdnym y ſmrodliwym zaͤrazil Ciátoieg Bog / tak 
e dle bolu wielkiego tie ko ſtekats / wßycko to iednak ons ſwoim grze⸗ 
chom przypiſowals. Sioſtry Zakonne gdy io néwicosaly/ mialy 
okaͤzys do mowy / ieſli ieſt Dobra przed Bogiem / czemuz io Bog 
tak nawiedzarã teski teft zla / zkodse tótie taffi Boſtie przedziwne 
fie w niey nóyduio / y te cuda y te zachwycenia ku niebur śle odpo⸗ 
wiedala na ich myśli: za grzechy y za niedbalſtwa moie / za ośies 
blośćty leniſtwaͤ co wßytko Clerpie/ y wiecey zaͤſtußyta m. Vdata 
fis potym o przyczyne do Blogoſtẽwionego Ambrożego I aͤby ie zelt 
to ieſt reen potrzebna; vprosit icy zdrowie / dal iey Bog / iz pos 
kaz at fie iey Blogoſl: Ambroży Ʒakonu Dominika Swistego/ w 
wielkim orßaku Anyotow / y kazar aby io do Bosciols sénicfli do 
grobu tego: oo gdy vczynili w modlitwie ſwey wʒiala zdrowie / y 
odeßla do mießkania ſwoiego / dsietutacy chwalec Boge. 
Miedʒy cuda mi znacznemi tey y te byly / Osieciatko vtopio⸗ 
ne do zorowla przywrócić za $ewotá: zraͤnionego od zbo cow 
modlitwa fwa vleczyls: od Febry / Raduku / troos / y innych 
chorob wielu vIeosyté, Dniś 25, w Dźleń Naͤrodzenia Pañſtiego 
Roku 1287. 000614 Ducha fwoiego/ vzbroiona naswietßemi Gas 
Prámentámt Oblubieñcowi ſwemu / ktorey oufe s, zaprowaͤdzili 
3 Ambro dym s. Anyolowie a Ciao wonnośćią przewdzieczno nás 
peinili, Pochowana wedle B. Ambrożego. Gdy Cia to iey wpro⸗ 
wadzono do Kościofć /pbogiemu pokrz xwionemu gé rekach y moo 
ach / ktory tófmużni Fe 3 ośćfołś żywił / dals zdrowie, Dzie⸗ 
fatto martwo vrobsone ozywila. Opetans ob C sártorotovstvos 
lita. Nie mogliiey pochowse dla wiclęośći ludu / s dnia S 
8 : wiel⸗ 


Żywot B. Sioftry Iolendy, 9 
Tat wielce ſtynoco cudami panne /y B. Ambrożego Reliquie /gdy 
Miaſto y Rose lot Dominika s. ogniem ſplynal / y oboie Ciala 
Blogoſtawionych pogorzaly: co lednat lubo vmnieyßylo dewo⸗ 
oyey ludzkiey dla niebytnosẽ Cist Biogoſtawionych / iednak ſtro⸗ 
tym to ſodom Boſtim Ośtąc/ iako y (palenie Ciala o. Jana Chrzet⸗ 
etela / chowais w fercu nabozeñſtwo ku nim: bo po ſpaleniu vmie⸗ 
ruiocego ſyna od rany / otrzymal ieden Szlache ic vleczonęgo przy ⸗ 
czyna tey Penny Biogofiświoneg: ; i S 
` powinnetey Jan Tolomei Pcory potym zoſtal był Jakonni⸗ 
kiem Dominitć $, gdy Geol na Razaͤnie do iedney wioſki / przecho⸗ 
dzac rzeke / pocsot tonać / y zaͤwola raͤtunku od B. Negro / 4 nás 
tychmiaſt pokasdté ſi y podata rel prãwo iednemu / á lewa dru⸗ 
giemu / y tak byli ratowant. Sioſtre tes Genoweſe / gdy iey o raͤtu⸗ 
net w chorobie prosit] nawiedzila / mowiac do niey z Otom ia / 
co mis tat csefto prosiß ? Vradowallã fie bórzo Sioſtra ons hore 
3 widzenia / y pytaͤta idÉo fie mas odpowie / bórzo dobrze, Spyta 
tóta ieſt w niebie chwalã vostelona tobie, Odpowie: POFrotce 


) pot B. Iolendy Sioflry Zakonu Dominika S. opiſam od Cán 
typrdtdna, lib: 2. de Apib. cap: 29. A od Doktora Zakonnego 


; Malwendy, w Roku 123 9. 
f 4 a ON, 


Orka Comefá abo Gróbie Wiennieñſtiego / gdy fine 
cbółć Dasima B. Walter Zatonu Dominika Sa 
do pogaͤrdy świótć przyß la / á kochania Oblubieñ⸗ 
cé duße ſwdiey nad wßyſtko przelozyla. A że do tee 
go przyść nie mogia / ani fie tes tego zwierzyć rodźia 
; com, ktorʒy fie © niey kochali wielce; Smialat nálga 
a ten ſpoſob: Zmowils fie 5 Siofirómi Batonu ós Dominika ü 

: Es. foy tam 


38 Zywot B. Sioflzy Iolendj. 
goy tam ich Bebe przytdśie mówiedśić 7 żeby iey da ly Habit zaraz. 


' silowala tedy wieletroć v mótti ſwoiey / aby nawie dz ila Sioſtry 


Sakonne :zaledwie feoná£ matka icy na to zezwolila / bo zadney 
niechẽtala iey dat okazyey do żyćia duchownego ale táto tara Cor⸗ 
ks / ktora bylé Wnuczka Gubernatora Bzymftiego / y powinnę. 


Ceſarzaã Græckiego /y Sioſtra Xiosecto Achaiey / pragne la 36 wys 


ſokie vrodzenie Cowieks OŚĆ ia w malzeñſtwo. Wßedßy tedy do 
Klaßtora Paͤnieñſtiego 25, Jolenda / ktory byt w Diæcezyey Tre⸗ 
wereñſkiey / do Nas wietßey Danny in Valle, vwolnila fie od máte 
Bi y zaͤraz vtzynila ślub czyftośći / y wie la Habit Zakonny / 33ás. 
czełć 5 raͤdose is gloſem fivoim śpiewóć: Regnum mundi, & omné 
ornatum ſæculi contempfi propter amorem Domini mei lefu; 
Chrifti. Rroleſtwem swiatowym y wßelko osbobo óvoiátá wzgaͤr⸗ 
dztam dla milos ci Pana Jezuſa Chryſtuſa. Vſtyßy matks weſo⸗ 
ta melodys / pyta co to ieſt / poßle dowiedzieẽ fie, Powiedzo i$. 
Corks twols prsyistd Habit Zak onny / wpadnie do Choru Paͤnieñ⸗ 
ſkiego z gniewemy wielkim trzaſtiem Matks / Corte zelży /; wy⸗ 
pchnie z Rlaßtors / y do Domm zdeſpektowane za prowadyiwßo 
do oſtrego zaͤmknienia na Zamtu wioży, Wdzieoznie to Paͤnienka 
prziymowala / a nadto niecheiali zóżywóć iedno potraw ſtabych /- 
poſtom flusocycb / nic fie nie alteruiac mótki [iveg y powinnych 


-furowośćie. Miele ſpoſobow ſtarals fis Matks / aby is od s. 


prseofiewsiscio ſprowadſila / ale nie mogla vo to potrafić: ins z niey- 
dar la Habit Swiety / a dala tey Báty świetne / iuß po winnych nés. 
prawiala/ ius Duchownych yſa mego Biſrupa poſytata / tuż ET 
£omniceinne rośnie tey to rozradzalß/ ale ond nie tylo od przed⸗ 
fierosiaćią ale y od oftrosét Zatomteg/ poſtow / czutośćt/ dyſcy⸗ 


plin / modlitw oftówicznych odwieść fie nic dala⸗ wßytkim teonos 


odpowiedaͤla: Od powo lania mega s nieba mëng nie odſtapie . 
przeto widsec iz przez lat trzy/ ani prośba / ani grozba / ani laſta/ 
emt dobrym / ant Tom, nić nie mosevofforát maͤtks y powinni / po⸗ 
zwolili aby fis wroerla do dakonu / lako fobie pragnei. . 
} i ^ stat. 


Zjwot B: Stoftry Heljbiety. : 329 
Wids talby byt ezlowiek ná ten czaͤs / ze Anyot tyllo wrtfa 
ma ródość na twór; Bozka pótrzac/ státa tá Panna ródośćia 
wracdld ſis do Klaßtoru ſwego / co tám byly 34 witania z Sioſtra⸗ 
mi qakonnemi/ co za vklony wdziecznosẽl przed Vogie mico za tryb 
Zakonnosei s. co za roslicgnose cnotw niey braly poczotkt. Anyo⸗ 
lem ziemſtim zwóć fo przychodzi. Chwald miech bedie Zap, A. 


Zywot B. Helibiety Siofiry Zakonney Dominikd Swietego, 
opifdny od 207 144 Ploduifd, y Hiftoryka Klafstorow Wa- 
"o c 4 eleg. ; 
A. *snienbs/ Corks "Arolé Wegierſkiego Stes 
aa piotego byłó/ ktora mia la Ciotks fwote 
w Rlaſttorze Paͤnieñſtim Naswietßey Panny na 
Wyſpie / Malgorzate imieniem / o ktorey wyzey 
piſaliſmy. Darto te Panne Sioſtre Elsbiete we 
czterech leétecb dla Ewiozenia do tego Rlaßtoru / 
— ktora s léty brala pochop do żyćia swiatobliwe / 
patrzac na Corks ſwoie: N przypić do tes doſtonalosci / 13 woldts 
byd Ruge Chryſtuſowa / d nizelt Monarch lakiego przyiacielem. 
Co napodleyße vſtugi Zakonne odprẽwowa la w kuchniy w Alae. 
ßrorze tak dalece: ze zwierctadiem innym Siofirom bylá G dy age 
ſtala Prselosone/ prawośiwie fluge wßytkich byls. Od Arolé 
Bodzioa ſwego / vprosila wielkie opatrzenia temu Klaßto rowi / 
aby pilnicy mogłó oddawde modly Bogu nayꝛoyiße mu. G dy o De 
dal Duché Bogu Arol Ociec iey / tamze w Kościele Panienſt im 
pochówóny byt, W'ᷓdwudzieſtym y piatym roku dawala swia⸗ 
deetwo 9 zyeiu swietobliwym Ciotki ſwoiey Malgorz ac / do for⸗ 
mowaͤnia proceſſu Beatyfikacyev. Sylá okolo Roku/ 127 8. O taͤk 
25iogofl: Pannie pifmé iaſnego ſpraw iey Swiatobliwych / przez 
dawnose y mießanie Pañſtwa Wegierſkiego mieć fie nie moglo⸗ 
śle flavoá iey y ouda br mio po vßach ludz lich / z dawnego 59 


udzi 


Zjwot B Sioftry Ofánny:. 
ludzi ſtarozyengch. Pochowaͤna w Rapitularzu przed Arucyfirens: 
w tymże Rlaßtorze /3 pamiotło swiatobliwosci opiſaney na naz 
grobku. Dobrze mowi choc nie Chrzes cia ñſti cʒtowiek Cycero: 
Ten ttóry fic kaddey gods iny Obawia s miert i yſpodziewa / niemoze 
nigdy befpiecznie (obie wygadzaẽ / ale wßytko dupy holduie / y vmie⸗ 
táC dobrze pomyflaws. Mate omis horis impendentem tie 
mens. quis tranquillo animo poteft conſiſtere? Niech tedy Some 
przykłady Zatonnośći s. w mae ożywienie bioro / 4 Zbówiciel swide. 
ta niech odnosiz nas meti ſwey prsenadrospey ftutcit weſo los ci. A, 


Zjwot Biggoſtawioney Ofdnny e Mantuy,o ktorey przy Genera. 
dich opi fánych Zakonnych, pod Symonem y I. oachymem Gene. 
ralámi, y Antonius Hocquietius. A preed niemi Sufa- 
tus y Ferarienfis Generał Zakonnys. 


otkiemi ſtowy/ als wicltiey. wagi / dawni Piſarze 
Jakonni opiſali te Panne Satonno Oſann / mowia: 


Ce S 
A JE 
<A 


Egy” Y0yfotley świotobliwośći pénná/y przedziwnego 
ia, Ana drugim mieyſcu pod Generalem Batona: 
m Joachymem / mowi ten Hiſtoryk; zy la pod 

ten czas / 1492. wielce nabozna Chryſtuſdwã ſtuze⸗ 
bnicá Sioſtra Oſanna / przyiemna Bogu / iako io wyswiadezaia 
przedziwne iey (préwy / Jakonnica Dominikś 8s. Jaͤſniey o nieg; 
Antonius Hocquietius: Sam / mowiſ pan Chryſtus nauczy (o czye 
tac y pifác / gdy byta iefcze maleñka: & gy do oſminaſtego roku 
przyßl / a w nabozeñſtwie y w Życiu wieta Anyel Mi poſtapek / po⸗ 
kazal fit iey Pan Chryſtus y Naswietßa Panna /33 świttym Dao 
widem / y poślubił io fobie ze Oblubienice / pieréciejs wlozywßy 
na paͤlec tey, ya té Panna w wielkiey bogomyfltośći/ przeto” 
ess[to byta veießona od Boga na modlitwie, Ee 
Gody fobie roʒmyſlata lednego czaſu Narodʒenie E Wer 
owe // 


Zywot B. Sioflry Ofanny... : 4x 


ſowe / zaͤchwycona w Duchu widsists Nas wierßo Paͤnne / á onã 
Gyn ſwego na tonie piaſtuie / flyBélá gloſy Anelſkie spiewaia⸗- 
oe, Drugiego czaſu w dsien Gromnic NaswirtßeyPann po Fore 
muniey ś.34prowódzona bytów Duchu do Rościofć Jerozolim⸗ 
fticgo) y widziala że naświetga Paͤnnã Synaczka ſwego podawã⸗ 
ia biogoflámionemu Stärcowi Symeonowi/ ktorego wziowßy 
Symeon á; podał do piaſtowania Diogo ſtawioney Oſannie: lecz 
ond vpadßy na Boland mitosierdzia zadata za grzechy ſwoie / y 
wßytkiego swiata . Przymußona iednãk od Naswietßey Panny / 
wzi lad ba wiẽiela ſtwego ná rece; ktoremu niektore oddawß prose 
by / oddala go potym Naswistßey Paͤnnie. A gdy iednego czaſu 
przed Paͤſſya moblitwy Bogu oddawals / vzyczyl iey Pan Chry⸗ 
ftue bolesẽi vo rakach y w nogach / ktore cierpial na Ersysu > przeto 
padßy né ziemie / trzy oni leda la iako vmarla / a drudzy wia dectwo 
daia / i$ midlé raͤny na Cele ſwym wyra zone, A my co na to rʒzeczes 
my? Bach la / i$ wiel Bych deliciy nie ma Pan Jezus /iako 3 naboa 
ing oufe. Przeto ze wſtydaroßß fie 36 ozieblose naͤßs / bierzmy 
przyklad żyćta, Amen. 


Zywot Błągofidwioney Iolendy drugiey, Zakonnice Dominika G. 
epifimy od Cántyprátdnd lib. 2. de Apib. Cap. 30. Parag. 
29. y ad Oycá Doktora Malwendy, pod Rokiem 1239. 

mee Jele Stan Wdowi ta Błogofi: Pźni/ é potym 
JA) Stofiró Zokonna sdlecitd., Clarodsiw fy fis w Dos 
mu Szlacheckim doftótnim/ dal tey był Bog tara 
rode y pizkność na twarzy; 15 wßytkie białegiowy 


42, Zywot B. Tolendy diugiey. 


Eno sci bores fit żeby bomu okaz ya do grzechow y zgorßenia nie bet 
Goy tedy ie dne go czaſu / z placzem prosita o to Iba wieilela fi wego / 
wyffuchalis Pan Bog / y dopuselt trad / ktory (rose. oßpeelt to 
tak / i$ iey mos wtafity nie mogi posnát/ tylko po (ueni glo sie. 


twoié + Powie wßytko: y iako o to prositá 5 Boga /y 
& mienórzcEść mo⸗ 


do blußnierſtw⸗ przeciw Bogu pobud zit. Gdy to vſtyßy dopiero 
fier403i/ cos ozyniẽ ? Rzecze Spowiednil: Cegos Ibawielela foes. 


dlitws fie vdald / mo wioc: Pnie y Osyrwitiely duch moiego / próz 
śiiśm Mateſtatu twotego o ten trad / zebym mogta odda wat mos. 
dlitwy moie przyſtoyniey / y otrzymalaͤm: Ale idem zrozumlala od 
Spowiednika mego/lżem to vprosité przećlw ſumnieniu moiemu / 
y blizniego nego z niebeſpieazeñſtwem rafe pokornie ciebie Bos 
gó mego/ábyó mi raczył prsgwrocié ieſli to teft wola tword Obras: 
ten / ktorym bytám od ciebie vdarowana. N séledwie ſroñczyts 
prosbe) otrsymátá ſtraͤcono ozdobe twarzy ,Chwalilt wßyſey Hos 
gá prsebioiecsnego ſprawy / dle Dog wygadsdtac tey intencyey / 
w put roka miels tego óvotátá iey malzonka, á ond pozoſtata 
woows weſpol z coreozka fivoig weßla do Jakonu Dominika , 
y prsytetofiy Adbit s. slub odda la qyblubieñ oo wi ſwemu wN imber⸗ 
cheñſkim Klaßtorze. Gdy piſat tey Życie Cóntypráténus w Rol 
1261, iegczeżytć na świecie. Niechze tey żyćie bedzie świśOEtent: 
śywym/ i$ y vo ſtanie malzeñſtim / y w ſtanie wdowim 1 nóg 


Zy wor B. Lucyey Siofiry. ` 43 
lese dußy nabo zney Boga fobie przytomnego, Przeto nie ieſt más 


Zo hañba paͤnnie Zakonney / gdy is go té niebeſpiecznym ſtanie 


ms zaͤtki do nieba vprzedzac bedas 


«Żywot Lucyey Sioftry Zakonney Dominika &. opiſam od 
O. Doktora Antoniego Seneńfkiego, > dawnych Manuaiow 
dbo pifdnych Ksiąg wypifdny. 
Je iedn Blogoſtawions Lucys akonu Dominis 
ea S. nayduit miedzy Hiſtorykami / ktore przes 
* | firzegóty wßelako ofirożnośćie czyſtosci äi? 
FG) duße / iednót miedzy inne mi / wyſoka w tey cnocie 
S SASS | byld Sioſtra Zakonu Dominits Napar 0 ktora 
S REY. gdy po wielefroć nawiedzal ieden mlodzienies / 
— A j M ee ola nabozeñſtwa / iako dla vkochaͤnia z teg 
twarzy / d nie mogtá go dobremi ſpoſobami / y sbrantántem fis do 
kraty przychodzenia dla niego / od siebie odraziẽ / y pytátá go: Co 
De też voe mnie tobie naybardziey podobaͤlo * gdy rʒekl / j Oczy 1 od⸗ 
ßedßy do Celle; 5 natchnienia Ducha s. voytupitá fobie oczy / y ode⸗ 
ſtata mu do domu / co gdy obaczył mioosientec on / firuchlal od 
ſtraßnego iey poſtepku / y zaͤraz vdal fie do pokuty / y zoſtal dak on⸗ 
nikiem/ iako niektórzy dok ladaia. Y tym fpofobem Lucya Blog: 
przez zranienie eiata ſwoiego / vleczyls oufe mlodzieñca roſpuſtne⸗ 
go. Za co nagrode te od Hogs świódośći otrʒymatlaſ iz oczy cudo⸗ 
wnym ſpoſobem wziets od Boga / dby (mis tego y cnoty cay (kos 
wittey Paͤnieñſkiey powagá miáié obrone y zalecenie . Dal przytyns 
Bog iey te taſte / i; za przyczyno iey / z wielu chorob ludzie grzeßniß 
vzdrowienie bréli ku poprówie żyćia ſwoiego . Niektorzy málérse 
flyß ac te fpréms Swietey Lucyey / rozumieli że to oná Lucya byié 
Syrakuz añſta / przeto ia; ocʒyma na pulmiftu malowali / ale ta 
byla Panna Sabonna Sátonu S. Dominika iako fie v Hiſtorykow 
powaznych naß duie . Zaͤdziwiẽ " tedy mescmy eg fprówie / 9 
2 


o mis lo 


E i Ma Zywot B. Agieli Sioftry Zak.. 


H śmiółośći tey Dónny Zakonney / ale wiecey passe mamy voine 

! daͤry Hokie Pannom Zakonnym od Boga dane: Ktory mepoiste: 

ht ée ſprawy ludzkim rosumem/ polaz o war raczy ſtanom Ppaͤnieñſtim / | 
w m ficzyrośći y bogoboynosci fobie poslubionym. Vliechayze nie 
| bedzie zaſtonã nad oczyma cießka Zakonnicy: á Pore Bog ra od 
świśtć odlaczyt / niech lak o Oblubientca iego / oczy w mierze trzy⸗ | 
I. mátoc/ wßelkich poźodliwośći pogarde w fercu pomnaza. 


WW Ly wot Biggoſtawianey Angeli Siofiry Zakonney Dominika &. 
| %/pomnioney od! Antoniego: Senenfd pod Rokiem 1 4.2 0. W | 
Tadexieprzy Kálenddch Zakonnych.. | 


Vigelé we Wloßech zrodzona w Mis ſteczku S. 
Seweryanowi oddanemu / y tego imieniem néa 
zwanemu: Ta pogórośiwpy delicye swiata / y: 
owßem poglodaloc nó.śliczność nieba / ſproſno⸗ 
TEN seis świótofadśiwBy / wsiełć życie Zakonne pod 
N d prawem s. Dominika/ y według imienić ſwego 
Anpelſtt Sy wor prówódśitć, Cheat iednal Bog 
połózóć swiatu iey wyfotie poftepEi:/ przeto dal iey w moc: / aby 
przed iwnemi cuda mi Done Zug moo bydz zſobo os wiadcza la. Rad 
bym ia podał nabosnym pannom Zakonnym / ktorym swiatobli⸗ 
we zyele ieſt zaͤwße w myśli y vo ſercu / co ieſt za ſpoſob naprze⸗ 
* dniey By oddania fis oblubiencorot ſwoie mu Panu Jezuſowi⸗ aby 
A8 byl ; Tófto ſwoia swiete: przytomny pokorney Dántence y nabo⸗ 
d Steg d Niech nas nauczy Orygenes: Nie potrzeb⸗ 3 ávototobliz. 
LĄ wośći wychodsiẽ / ale ieſli raz nyfumnieniw s wistym zoſtawa kto⸗ 
" ra Satonntcá/ mbo prsisoste brót/ przytaćiel / nie doſtatek / fraͤſu⸗ 
nek / choroba / veiſt / nie maß od zakonnosei / ktoras w zamknieniu 
ieſt odſtepowac / 4 daͤleko wiscey od Bogy ſumnienia / cheeßli 
aby Bog ʒtoba byl / a ty 3 Bogiem. Nnadobnie vpominal Bernat 
Dr Chrzeseiañſto: © dußo moi / tore Bog d 
: e wyni 


B 


= 


Żywot B. Sybilliny Panny. 
ſwym naͤpiatnowat / y ozdobit podobieñſtwem ku ſobie / poslubit: 
przez wiaͤrs / ochedosyl w Duchu / odkupil Erwie s. 3 Anyotami 
(memi policsyt / naͤznaczyl do blogoſtaͤwieñſtwa / vczynit dzie⸗ 
ddiczko dobroci / opótrzył rozumem: czemu De maß bawiẽ Zoe 
lem nad ktore fprofnieygego plugs ſtwa nic bye nie może, Z tey tez 
dy Angele / ábo rácsey ziemſtiego Anyola wziawßy przyklad do 
pogaͤrdy świścź / a do vkochania swiatobliwego w Sbawielelu 
naß ym pochop / doftepimy Loft od Boga / y Daͤrow Ducha s. A. 


Zywot B. SybillinyP Zum y Sioflyy Zakonu Dominika b. o ktom 
rey Wfpomina Antonius Senenfki,pod Rokiem 1490. A Beas 
ES $^ uius pod (Rokiem136 7. ` 

P (mo Mieście YOToftim Pópia nóżwónym /s Fa miliey 
| A >. Hief /bylé Paͤnienka Sybiilinó / tora s mise 
A 


KO oycb [at séras fie do nabozeñſtwa miala / y rostis 

p midis że wielce Pana Bogaͤ obrazila / gdyby nie 

e) obprémilá fóbie naznaczonych Paciorko w. Prco 
N 6) 


dwunaſtym rokiem seiielé Habit Dominika 6, 

i trscciey rosnice/ ale predko potym wozrok ſtracita. 
iey Dominik 5, vo wielkiey iśfnośći/ y obaczyla taͤm / iz dla tey 
chwały poguͤrdz ita swiatem. Po lat trzech nie daleko od Roseio⸗ 
ta akonnego mießkaniezko [obie obrals / y tam fie zamknowßy 
przez lat sie dn wielce fie martwić poftámt/ modlitwaͤmi / dyſey⸗ 
plina mi ſrogimi ciao ſwoie trapiec / nie wychodzić tylko do ś» 
Communiey. Nie mia ta tylko ieden Habit / tak lecie/ ako y Simie, 
W mscepán(tiey nayteistge mists rozmyslania. Arz yd & dat teg 
byt ktorys Kaplan czoſteczke / prosit Bogs żeby tey oʒnaymil / ie⸗ 
żeli icf prawdziwe drzewo Krzy ze s. y poczalo fie iey ſerce trzosẽ/ 
tak iakoby fis icy mia o vrwae / daioc prówie poklon Brzyżowi s. 
Mids ia la iednego czaͤſu dz „ 3 glowy tego pros: 
|» ? s mienie 


"^ ^70 
Goy páná Bogs prosilé goraco o przywrócenie ocʒu / pokazal fie - 


Zywot B. Klary Nole um. «o4 
ſeyplin / ed ai! vmartwienia fobie przyczyniała / aby nie affekty 
v zmyſty nio rzadsily ale ona niemi, Bro abowiem vo Bogu ſwym 
Ficserse fie zakocha / zadnego nie odwiodo / nietylko occaͤſie / Zeg 
vtrapienia: 9 owßem gody Fro przeßtadz a Eocbáé fis w Dogu tas 
kowey ówietey dußy / tym baͤrziey w niey sápala ku Bogu kochanie. 
Przyßla do tey laſri ca panienła vOblubieñca ſwego / is te rożnym 

vweſelal widzeniem Duchownym / tak dalece / że też w. Ostet Na⸗ 
rodzenia Chryſtuſowego widz lala duchownemi ocsymá Pónó eż 
zuſã we ztobie / przy ktorym ftali Swiety Joseph / y Naswietßa 
Panna: 4 Anyolowie świeći wdzieczne mu oddawali pienie y 
chwate. Miey fig tedy do doſtonalosei y kochania w ſwym Oblu⸗ 
bicjicu, Amen. 8 


Zy wot Bieoftawioney Clary Krolewny » Sioftry Zakonney Dos- 
minika S. Miedzy innemi Hiftorykdmi wſpomina o nie Ana 
tonius w kdlendarzn Naswiet/sey Panny dntd 3 Inl 


| Dy Sakon S. Dominika do Inde dla Ewaͤn⸗ 
geliey S. prʒepowiadania za prowadzonz poſtu⸗ 
h ßeñſtwem Sakonnym byt / 30órzył Dog / ktory 
£ EN »>świeca fercs y mybli ludzkie zporz oda / i Krol 
Indtyſki oswieconym od Bogs zoſtal. Corks 
Krolewſta Clara imieniem wia domost wstovofig ` 
= i$ Oblubteticem duße Chryſtus Yesussoftaway 
eboátá fic mu za Oblubtemecs /y vczyniwßy slub czyftośći/ wziels 
Habit Dominika Swietego / znaͤk pogardy świśtć/ vpomnienie do 
świętobliwośći: ktora wziefć ſobie za zwierciaͤdlo życie Agnießket 
Swietey de Monte Politiano. y tat᷑ ia w nim naͤsla dowala / i do 
wielkiey laſti Boſtiey przyſtopila. : 
Dwie tylko rzeczy przypomnis / dle rëbte : iß nietylko im zaͤ⸗ 
oziwić fie £4309 musi / ale też wyſokich cnoty świętobliwośći p ze" 
nients przyzna, D'iepioeg iey tof. gorecaleoyftaly świeta byte 175 i 
"EW - te thé bdo? 


E ` A e d. 
St 


g 


jj 48 Zywot B Todnny. Noe 
(00. Ha WEEE DY dsieñ An yo low Peseosiesiot bo nicb za prowadza to / x 
M tam ie Chryſtus Jezus 3 Naswietßo Panna 9.3 Swietemi ſwoi⸗ 
mi / wsliczna Bite perlami harvtowaͤng vbieral: ktory cuo niekto⸗ 
nM rym na ʒiemi żytocym/ Bog s laſti ſwey dopuscit voibstec, Gdy zaͤs 
IW przenaświetey Gfiary niepokalaney ſtuchala / czeftotroć widy⸗ 
dé wild pánd Jezuſa w tey ofobie w Etorey porodsild goprzenaswiet⸗ 
Hie] Ba Panna. Maiac te owie rzeczy / vwazaymy lakie tey Panny 
* priyfpofobiente bylo / iaka cnot Świetych korona / tótie życie Ano 
Hig velſtie / iakie modlitwy / czulosẽi/ ftrasa ſumnienia/ʒmyſtow vſpo⸗ 
koienie/y innych Jakonnosel obſeruantia yzachowaͤnie. Dobze nás 
uczal Auguſtyn S. panienki, Pagorki ſerca twoiego/rożnym náo 
śleniem posieway, ale Duchownym/pokarmem Duchownym / po⸗ 
| ſtem / czytaniem⸗ nabozeñſtwem / modlitwa / pracs reczno / rożneg 
vie eomiány / czefóląc odpoczynku w niebie, 

Prawdisiwie fie ta Panna Clare zwala (to ieſt) iaſnosẽio / 
os wleceniem / bo y Bog to cudownie oswiecit / y ond prsyi«mnes 
mi Dogu cnotámí oświećitć ſprawy ſwoie / ktorey przyczyną do 
Boga za námi niech bedite posileniem duße naßey/ y pobuote do 
not Swietych. 1 8 


Zywot Blggoſſawioney Todnny Kroleimy,Sioftry Zakonney Doe 
gł minika S. opifdny od „Antoniego Lufitdnd , pod Rokiem 1490. 


To może inácsey rzec o tym świećie/ tedito maͤr⸗ 
ność y obiudć/ cyfra istas nic nie waślią woͤgle⸗ 
dem nieba. Ale gdy te cyfre abo kolko rozetnie 
Wos Pré ns dwoie / nauczy fie dziwney madrosc t. Dios 

(UP Je goſtawiona Joanna Corks Krola Portugálfties 

` NO ` go 2IIpbonfáptategoináucsyté fit tey modrośći/ 


3 E 


ktora wziawßy świętobliwe ćwiczenie / od0dółŻ ' 


fis Dogu w Zakonie pánienftim Dominika 6,w mieśćie Lucyro/ 
y savas né poczotku rożćisić te cyfre ómisté / y pam ſpoſob 
j WIG? 


Zy wot B. Lodnny Krolewny. 49 Oh 
świotobliwegó zyeia / przez ktore bierze poświecenie duß / Bog M 
przytomnym zoſtawa. Nalazla mowie owie literze C. C. (to teft) 
Confcyentyo y Correctio (to tet) ſumnienie y karnosc. Przetę 
zóledwie ſlub czyfłośći vcsyrité/ y oddata poſtußeñſtwo Zakonne: 
vczyniić fobie Asiosceste/ ktora zſobs zawße nosila: y gdy poſtrze⸗ 
giá] i$ w cym iako vra$a Zatomtość abo narußa powinność Doe 
gu / natych miaſt to wpiſywala w te ksiozerzke / aby fis y dala wins 
no cʒzaſu (twego Bogu / iz 3 siebie fimey ezynita ſprawiedliwosẽ: y 

przyßla tym ſpoſobem do tey Jakonnosci / is y naboseñſtwo tey bye 
1o iako wieniec rożóny/Zatonność ia ko fiolłkowy / a Życie iako pale ih 
má wdziecznym owocem ozdobiona, Przeto nietylko iey modlia | 
troy wośleczne byty Dogu / dle też świętobliwość iey wielkiemt i 
os wia dezela oárámt y cudaͤmi duchownemi. So tedy te dwé [poz 
ſoby / Conſcientia, Correia, wielkiey powagi y zaſtugi, Przeto 
Kaͤrdynat wielki Hugo vpomine oufe Satonno do coͤnſcientiey | 
dobrey/ gdy mort: Nie choway pod owezym odzieniem ſumnie⸗ Hil 
nia lis iego. Liste toy chytre fumnienie myśl bydleca / zmyslona 
ſpowiedz / rzadka y krotka ſtrucha / po ſtußenſtwo bez nabozeñ⸗ 
ſtwa / mo dlitwa bez intencyey / czytónie bes z budowaͤnia / mowæ 
bez ofłrożnośći, O correkcyey 348 siebie ſamego te ſtowa Hugo "i 
de S. Victore mowi; Trudnas zaprawde rzecz ieſt / ſerce msios 
SCiéch zaͤtwaͤrdziaͤle ku dobremu y przyfłoynośći życia naͤchylie / 
śle iat o twaͤrdy kaͤmieñ ogniem e mocnym mlotem kruße my / tak 
wielkiey Ery y dyfcypliny potrzeba na zaͤtwaͤrdziale w los elach 
ſumnienie / aby go ſtrußyẽ y do Bogónówrocić, : 7 
złoty tedy ſpoſob pooddté cá Panna Zafonna + Dzis obraͤziles 
Boga / Ośtś poFutim y czyñ s siebie fprówieoliwość: á Owdtroć 
obróżtfeś Boga / dwaͤkroẽ też czyñ z siebie ſpraͤwiedliwosẽ / | 
Heeflis Bogiem odpoczywa e. ; H 


H 


o. Zyvot 


30 
Zywot Blogofláwioney Benevenuty , Zakonu Dominika 4. opie 
[any od Michdid Pio, w drugiey Xiedze w Rosdgiale 43. 


Aro dzita fis Doenemenutá 3. $ómiliey Boiani / vo 
Sy Mieście Frioli w 2fuftryey / Roku 1234, Taili 
przed tey rodzicem ze fis Corks vroosité / dle on 

dowiedziawßy fie / kazal iey dae imis Benewe⸗ 
nutś ; iakoby réi: Dobrzegośc, Ta zaͤrazz díes 
4 WW, Cf naͤuczona niewidomie.00 Bogaͤ / pocze⸗ 
WY Ala świóc mieć w pogórośie, A gdy la rodzona iey 
obrółć pietnie / głowe ley vo rożne ferety stote oz dobils: gdy oder 
pić Gioftrá/ wßytko posocymowélá / á profto zaſtons naͤkryta 
glowe. YO wir ydarzu zkad mogts wiośieć Aoséiot Naswietßey 
Panny / czefto ſia moolité 5 ze też od klekania iey y krzyem leżenia 
czeftego mieyſca znaͤczne y ślady zoſtawaly. 

Tak wiele pactersy mawiaͤla y pozdrowienia Naswietße 
Paͤnn od [at sied mi a do dwunaſtu / i$ ftem ich liczytó, Sto ku 
vczẽeiwos el Troyce swietey: (to ku Ponu Chryſtuſo wi: drugie ku 
Swistymanyotom y Swietym Bozym/ tore odpraͤwowaͤla 5 wick 
kiemi połlon ami / rewerencys y nabozeñſtwem. Od lat dwunaſtu 
pocseld nasladowae zyeia Dominika 6, ws ios ná fie wlosienniet / 
ktorey pulsiod ma lata zaywala: wield y tóncuch $clásny / ktore⸗ 

o lat dwie za zy waͤlã / a potym opaſala fic mó tele powrozem / kto⸗ 
ry przez lat kilka nieodeymowaͤny / tak fie wpil w ley eia lo / is go nie 
' anáé bylo né drugim mieyſeu / co było nietylko 3 vprzykrzeniem 
niematym / y niebeſpieczeñſtwem zdrowia. 

Prosita tedy Pans Boge dby (o raͤto wal / tedy opadł 3 niey na 
modlitwie on powros, Drudzy powiada ia / t$ to laͤncuch byt/á nie 
powros / bo y Obras tey móluta / Ze vo rece trzyma lancuch . A gdy 
iednego czaͤſu obaczyłć Nas wietßs Paͤnne / y 6, Dominika w due 
chu / oddala potym czyſtosc y ślub ſwoy / zoſtatac duchowna Core 
ko y Zakonna. Przez lat Ośleślić nigdy wihta nie miala w véciecb / 

ET czego 


Żywot B. Sioftry Bene pennt. E m 
uzego y domowi poſtrzedz nie mogli Mieſa nie la6414/ wiele nos 
ey ná modlitwie trawila / a mianowieie gdy Swieta wielkie naſte⸗ 
powaſy. Lose tey byfo ziemia gota / d wezglowko kaͤmieñ. Tab 
frogie dyſcypliny trzykroć w noey czynil / iz Cia to zraͤnione miss 
14, yzóleowie cbeosié mogla. Przeto vkaz al fis iey Swiety Domis 
nik / y roſtaʒal iey aby to powiedziala ſwemu Spowiednikowi / y 
to vcsyrtilá co on ra die bsdżie, Poßla ona do Kosciola / ale fie 
wſtyda la powiedźieć Spowiednikowi / przeto ię drugi ra; Domes 
nit s. vpomnial, Powiedzia ta potym á Spowiednik wzrat icy te 
dyſeypline / y zaͤkaz al czynić dyſoyplin takowych. Wielki poft na fite 
mey iarzynte trzy ont odprawowófś: 4 Orugie oni trzy mó chlebie 
y wodzie, A przez rok Omi trzy w tydzieñ poscit, — 5 

Chronis fieconwer(icyey / dla tegoż zaͤwße fie za myka la w 
komorce ſwoiey. Tam iednego dnia ndroredsity is Swieta Naͤthaͤ⸗ 
vsyuá] s. Jagnießka / e $, Malgorzata Meczenniczki / y goys niemi 

rozmawiala / vſtyßy Geiec / y cheoc wiedzieć fto tám ieſt / otworzy⸗ 
y nikogo nie obaczy: zdumiawßy fis? poczal o niey dobrze rozu⸗ 

"mieć, W tey komorce / gdzie y Sioſtra 3 nio mießkaſs / widywala 
Sioſtra iey y czeladź wielke swiatlose / gdy fie w nocy moblité, 
W Kos ciele Jakonnym gdy Salue Regina spiewano / miala wiels 
Bie ſwoie vweſelenie na fercu, Byla ozdobne ná twarzy y wefola/ 
nieumia la fie nigdy rozgniewaͤe / choé na nis wiele zmyslano / tylbo 
g dy ſtyßala / 13 o drugich żle mowie, YDielefroć przesladowal ia 
ßatan / pokazuioc fis iey w ofobie miodstencd / pſa / kotã / weza / 
s wißcz oo / la ioc / przezywótecj a podezaͤs bitec 4$ Erwig charkala: 
dle oná maiac w Bogu vfno se zupelns / nio fit nie leka la, Jednak 
iednego cʒaſu ſrodze io ßatan zbit nogami / 4 Rory ſproſnemi sels 
3y1/ do zie mie ia fioc / ij mowilć + iußeß mi day pokoy ſproſni⸗ 
ku / boc mie bedzie wſtyd s temi sinośćiśmi pokaʒ a fie y mieosy 
Sioſtraͤmi. Jednego też ozaſu pokazal Deier Patan pod czós Was 

pituly w ofobie Zakonnika / y powicdstal iey / iz nátey Rópitule 

ſrodze fis zeurbowali Byscie sbo iedni fie pobili / drudzy poranili: 
Ga y nop 
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y twoy Spowiednik poficol : Klaßtoru / z iedna biategtowe ke⸗ 
dys powedrowal / co teft 3 wielkim ich pogorßeniem. Dosnáté to 
ond przeż Ducbá 6, ze to był nieprzytaćiel prawdy / y iako Elamce 
pytata czemu to smiat iey powiꝭ dac / śle paͤtan wyznal fiz mo⸗ 
wiac / dla tego żebym. cie zturbowal / y od modlitwy oderwal. Yee 
dna Bog dodawal iey w tym vtrapteniu vćlechy/ bo is czeſto⸗ 
Eróć s. Dominik nawiedʒ al 3 swiato Ratharzyn so / y s. Agnießks / 
4 podezas y Naswierßa Panna Matka Sond Bose go. 
Potym od wielkich dyſeyplin y poſtow semdlété / y chodsté 
nie mogla przez lat pisc / 4$ io noßono do Kosciola. Potym przez 
lateztery Orzóły iey race / śpotymy Doc nie mogla / ale tylko siedzia⸗ 
la y w Ozień y w noch / az ley od siedzenia Lialo opaͤdlo / ie dnak y: 
w tym wielkiey Cierpliwości byla. A gdy wielce za loſna zoſtawala / 
żę od nabozeñſtwa Roscielnego była oddalona / y na Salue Re- 
gina nie mogta chodzie: Sio ſtrẽ Marya iey na ra mionach ſwoich 
nosila io do Kosciola. Ae eie iko to bylo y ze wſtydem Sieſtrze / 
vczynila ślub do grobu Swiete Dominika vprosiwßy br dré aby 
io zaprowadsit / ná ten czaͤs przypadalo Swieto Zwiaſtowania 
Naswietßey Paͤnny / gośle vo nabozeñſtwie byla wedl Duds zaͤ⸗ 
prowadzona do iaͤkiegos Palacu swietnego / y wielce koßtownego / 
y votostétá Sbawiciels vbránego v Oitarsd isto Biſkupa iakiego / 
á w okrag niego Kaplan Dyaͤkoni / Akolie i / y zaͤczeto ße Swie. 
to / Rorate Cœli de fuper. &c. Widziaſaꝝ NMaswietßo Panne w 
wielkim orßaku Swistych / ktora poſtala do niey / aby ius poßla do 
do mu / á e ia tám manówieojić, Przywrocona do Lite / obaczy⸗ 
14 v 1035 frocgo Dominika S. s Naswietßo Panne / ktora iey mos 
wité; Podobsto fis Synowi memu abys by1á v3browionásé przy⸗ 
ezyns Domintka S. Gdy ia nózólutrz zaͤniesiono do Rosciola/ 
po Rommuniey S. vkaʒal fis icy Dominik Swiety/ y wziawßy za 
reke / podnioſt y vzdrowil / tak że De oftélá icy twarz iako Anyelſra / 
zdziwił fis te mu lud wßytek / y chwalit Dänz Bogs. Poßla tedy 
3 bratem / 3 Sioſtro / 93 innemi bialymiglowómi do Bononiey/ y 
; : ^. eooáté, 
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OOK. ſlub obiecóny Dominikowi Swietemu/ otrzymaͤls potym 
licentya / aby mogla vocboosié do pánienftiego Klaßtoru w Mies 


Scie Celli nazwanym / goie gdy potym zaͤchorza la / wielce tey vſtu⸗ 


gowaly Panny / a mianowiele Sioſtra Margarita: czemu tab był 
zawiſny Szatan / że poczet przeflódowóć te Panne vrodsenia wiel⸗ 
kiego / y wielkiey pokory Marg ärer? roznemi ſpoſobami / kolata⸗ 
niem / nasmiewiſtlem / pokazywaniem / nao ſtaͤtek na ramionach 
tey siadßy dawit is / ale go ond przez mae Pan Chryſtuſowo y za⸗ 
flugi Benewenuty odegſtata. Drugi raj wßedßy pod loßko tey isto. 
pies / gryſt iakobß kose / LIE miedzwieć mruczal/ y inne bidity czyz 
nil. Potym kamieñ wielki onem vorsuéit. miedzy Sio ſtry / ale co 
wß ycko przez zaſtugi Benewenuty Btlogoſtawioney vſtawalo. 
¶Wiele tam chorob za przyczna ślbo dotknieniem tey. Blogoſt: 
Benewenuty pozbywaͤli ludzie / y laſt doznawalt. Anyot ię w chos 
robie diwns tótoś potrawo ſtodkosei pelne: Eatmit,. Wyzwolile 
$ mak Czyśćcowych duße Oyca ſwego / y powinnego / y iednego 
Opata y Spowiednika ſwego. i À ' 
ooo Rewelácye wielkie miew al ta Dánná Benewenuta. Widzia⸗ 
dów Rośćiele Pana Jezuſd w poftóći Ożleślęttć / y gdy go pytals: 
vmieß pozdrowienie Naswietßey Paͤnnyr a dziecis rzecze: mowze 
ieʒ a gdy ond mowila te Rows; Owoc żywotć twego Jezus. Rze⸗ 
Ho ddiecit: iam ieſt ten Owoc wiafity/y zniknelo. Nid iát go y 
w poſtaͤci iako go widziala Magdalena Swieta. A w dzieñ Bos 
$ego Naͤrodzenia / Dale iey piáftowát Synaczka ſwego Naswiet⸗ 
ga Panna. Po wielekroc w nocy. przed Sobota / fly pate. muzyke 
Angelo né powietrzu, Widziala na Salue Regina, ze Swiaty Doe 
minie 3 Swietym Piotrem Meczennikiem Be? / y mieyſce Przeo⸗ 
ropoſtie 6. Dominik trzy mal: 4 gdy kropit Kaptan Bracio/s. mos. 
minit kde go oblapial. Drugi ras widsidls Naswietßo Paͤnns 
4 ona takze na Salue Regina trzyma la mieyſce Przeorowſtie /a ka⸗ 
zdego pokropionego vchyleniem głowy posoravotété : Potym gdy 
śpiewano. Et lesvm benedictum. &c. Naswiatßa Panna 3 Pis 
l "© 3 nem Je⸗ 


Y 
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nem Jezuſem misbzy Akolita mi ftatá / y blogoſtawilt Brécie'g 
Rar ze widziala na Pentecoſtes, abo Swiotki / i$ Duch s. sftepowot 
na Bracio w wielkiey swiatlos e / goy Veni Creator spiewali. 
Gy roſpamistywala goraco mete Pind Chryſtuſowe przed 
„śmiertio/y od plácsu nie mogiá fis vtulić. | Anyot fie iey vkazal / 
Etory sbicrat one krople feż/ mowias teg : Sénio[? ie do niebó / bo 
nie godne byo$ na Ziemi / gd dla mebi €bry (tuf wey fo wylane: 
¥ wiele innych. dobrod Boſtich pelnych laſt otrzymywals tá de 
nienka ś, Bedec tedy wielka ſtodkoseia napelniona | proóitáo 
śmierc Sbéwicielé ſwego / wyſtuchal tę Pan Bog / y voiotielt i$ 
3 nieba swiatlo ns Egcalt iakiey bánie zſte powalo na Zeg mießka⸗ 
nie, Wziowßy tedy Sakra menta święte / oddala Duchs Boguy 
Roku/ 1292, Dniś 30, Dctobrá, Y widsieli nieftorzy ludzie świta 
4% 153 vſt iey na podobieñſtwo pochodnie wypiynsto swistlo ku 
niebu. Pokazat fie iey byt BPótan.przeklety/ mowior / zes ieſt potez 
pione bos ſams fobie bei? meżoboyce ; dle Naswietßa Panna 
ey bylá obrona, Goy ies plabali powinni / byl też ie den powinny 
la koby ßalony/ y przyßedßy nad tes Ciato / dotknol fie iey/ 4 ozdro⸗ 
wial. Nie mogli iey predko pochowaͤe dla wielkos el Tuou zgro⸗ 
mãdzonego. Byty widane naͤd iey grobem niebieſtie swiatla / y 
wiele ludzi oerz ymgwalo laſti przcoślwne w cborobácb ſwych / zaͤ 
fey przyczytto do Bog: ktore opiſal Seraphin Razz y. YO czyny 
Diech bedjie Bog pochwalony mó wicks, Amen. vari 


Żywot B. Imeldy , Zakonu Dominika l. ktory opifał Pius, 
lib: 3. De Vir: Illuſtr. ) Brouius pod Rokiem 1333. 
CZ DHoitonicy B. Imelda £ ámbertyná Dónientó/ odda⸗ 

à A P wf myśly ferce ſwoie £bryftnfowi Jezuſowi / prówie 
2 


bu oboéniem y prsyieciem pramá Zakonnego W Alas 
htorze s. trYégoáleny A jako zacnego bytó vrodzenia⸗ 
m. sób re wyo 


\ & od prersisgoy do rozumu przyßta / potwierdzita to slu⸗ 
y 


tát tes wyſokich enot pragnela byds za láfto Zeie kochano dite, 


diiczko. dy w ledennaſtym roku prégnelé przyloć naypierwßy 


raz. (gdys przedtym tylko dobrʒe Eto rozezńóć mogł / co teft Prze⸗ 


naswietßy Sakrament / y co wiary potrzebuie / dawano Komunia 

owieto) dla wielkos ei takiego daru nie mia ta przyſtapieſy owßem 
wielce fic lekals: weysrzal Bog na ley modlitwe y prośby/ć z nie⸗ 

bá przenaswietßs Hoſtys ſpusẽil / Etora gdy nad ley giowa na pos- 
wietrzu trwaͤla / Sioſtry Jakonne zdumialy fie niewiedzoc co fe. 
dzieie / y z wolawßy Kaͤplans / pobasélg mu ono widzenie Ho⸗ 

ſtyey przenaświstfey : Etory wziawßy pźtyne / podłożył pod Ho⸗ 
ſtya / y dal ie Blogoſt: ánnie: Ecore goy do fercé wpuśćitć / od 
ra dose z tym fis swiatem rozſtaͤla / y oo wieczney chwaly weß la 


Zywot Biggoſtawioney Euphemiey iDomicille Xieżny Ritibore 
ien, & Molo Polfkich idacey, o ktorey Miechouius w Krae: 
nice, ) Bſouius pod Rokiem12*y 9. napifali. ; 


2 ` 


>, 9 SEpEG Riożcćiń Raciborliogo Corba/ zaraʒ od 


wziecia rozumu / Póniejifto czyfłość eta ta y duße 
poflubitó Bogu / zaczym wßytkie myſli / zabawy⸗ 
kochania w pofłóch/ modlitwie) y vmartwiemu 
xsálosylá, W lat dwaͤnase ie od Asigsedid Brun 


Oſwicenſtiego / y HMierchions Brandeburtiegs 
w Stan Mazeñſti profoné bylá / ale ons goe 


dnieyßemu Oblubieñcowi zdawna po ſlubiona⸗ ani flyfec o tym 
cheia id. Miedzy inne mi obia wienia godnemi fprówómi: ras Gg ` 


fit moolitá w Półócu (svoym/ widziata noeney godny] á trzy sli⸗ 
czne promienie 3 nieba zſtepowaly ná Klaßtor Panieñſti Raci⸗ 


borftt/ á w posrodku byts gofebicó; táto zwykli mélarse malo was 


Ducha Swietego, Dnis tego ktorego miala przyioẽ Habit S. Doz 


minika Swistego / od podniesienia Nas wircßego Sakramentu as 
do Rommuniej 6, muzyk a Anyelſta na powietrzu flyBána byta / nie 


tylbo dd 


à 
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tylko od nies ale też od innych ludzi / oo bylo pewnym znaͤkiem wici 
kiey radosel na niebie Anyo low Swietych / z takiego oddania fra 
ei teg Dogu naywysfemu, Zaraz za wziek tem doſkonalßego ſtanu / 
wzleta y obfite w enotach poſtepki. Za poſag dane tey od Rodzi⸗ 
«ow Miaſto 5 siedmia Ws / 34043 Satónonowi s. 000416, Od⸗ 
dals Duché fwego Bogu ne Vrsediie Przelozenſtwe / w Roky 
1359, 16. Calend: Febr. Jeſt przyczyns ſwwola wielom pożyteczna / 


le misnowicie w cborobácb / w niebeſpieczeñſtwie na wodach / 


w potrzebach voálnycb Miaſt⸗ Ra eiborſkiego. Goy co nießczeſne⸗ 
go ma na Klaßtor Retiborfti przychodßiẽ / 3 grobu dawa snác/ 
czynięc pewne vderzenia wa mien grobu ſwego / aby fie mieli ng 
oftrosnosci/ y do pokuty. mech wiele (praw o tey B. Paͤnnie 
Satonney powia dalia Hiſtorycy: Ze ta iedna 3 Polſtiey Rorony 
bei? / y ze krwie JArotow Polfkich idzie: sé pczegulne Paͤtronkt 
máto mieć te Panne Sioftry Zakonne Polſfie, bo tóto ſwoim przy⸗ 
cʒzyna five bedzie przed Bogiem 3 nótury y perfekcyey niebieftiey / 
przychylnieyß o: ktorey imie niech ſtynie ná wieki, A nam iófiry 


naywydßego Dáná niech icona, Amen. 

Zywot Biggoſ wioney Bony Prioriſj Zakonney Dominika &. 

iſam od Humbertd Generald Zakonnogo, lib. 3 y od Canty : 
pratand lib. i Cap.34. 

TA Da Kantypratenus tytuf o tey Pannie / de Bonn 

SEI R Prioriſfa. Siußnte ta tedy Bona zowie / gdy inne⸗ 

go imieniś tey mieć nie możemy, Vezyntt Prze⸗ 

5 tożóną nad Siofiróni Biogo ſtawiony Jordan 

Gener at akonny te Panne / vo Klaßtorzẽ Tury⸗ 

ceñſt᷑ im / ktora dobrze / swiatobliwie / przyk laͤdnie 

9 posstecsnie rzodzila ten Klaßtor. A iż choroby 


34 lóty przychodśliy/ proślić aby ia 3 Vrʒedu vwolniono⸗ ako nit 
mos ns ius vflugowát Sioſtrom. Prosa o to po śmierći Se 
: Y LU E 


— — == "A 
SS ee Se — 


ry mi prʒywrocit zdrowi 


Żywot B. Bom Priorify. 
nd B. y Prior /Ptoremu dosor bytslecony Turyeeñſkie Rlaßtorut 
chelal iey prozbie Przeor on y plácsu wygodśić/ 6 zwlaßeza widsec 
i5 tylko iezykiem d ocsy má wladnela / á na wßyckie ezlonki frurczona 
byld, Gdy przyßedt aby ia vwolnit / wßytkie Sioſtry prosity aby 
tego nie czynił ; gdyż (am iez yk iey / doſye nam do ſporzadzenis ids 
Bega yvpomnienia, Przeſtat né tym (ec przeor / y móznóczyć 
kaz ai pewne Sioſtry/ óby icy w tey chorobie vſtugowaly dla folgi 
tey ty odßedt vpomniawßy/aͤby w mitośći Sioſtr nie lekce fobie 
ważyłć / ktore tey vſtugowac y za nie De modliẽ cheialy. Odpra⸗ 
wowaͤla tedy Vrzod foy; lubo nie wladnelã ſobo / ale one Sio⸗ 
ſtry nosily ie do Oratorium y do Kaͤpitularze / gosie má Exorta⸗ 
cya fis zchodzity, Wielkiego zaͤprawdt bolu y wſtydu 3á$ywélé tá 
Pryoriſſa / 13 bárso chora zdrowym rozkazowala⸗ yktorey vſte 
vilerano/y nos / co do czytónia gods in przeßkode było / drugim 
nabożnym paͤnnom ießcze prseffobo byla. Te tes Panny dzwiga⸗ 
tac ie y obrácátac / y inne nistie pofługi csynioc / wielce ia trapi⸗ 
1% / ze fis ich y wſtydãẽ mus iata. Jednego przeto czófi: kazala fio 
zaniese do Rosciola / nie mogoc pótrzyć na tak iste vſtuge Sioſtr: 
y gdy fit tám przed Naswietlßym Sara mentem modlite / á Gio» 
(tty poßly do Refektarza / ktore iey ſtuzyly / prosita P. Boga aby ia 


zdiotrz tego Sided / abo do zdrowia pierwßego raczył przywroćić; 


zóżywółć vo tym y przyczyny B. Jordans / ktory nie dawno stez 
go świdtć byt zßedt / flawe niebieft'o śmierć ſwon zdobtac. Wy⸗ 
fluchal Bog icy modlitwe / y dodal icy sit y zdrowia / ze wſtawßy 
3 1o$á tám séres na nogi fmoiejvczynitć Bogu osicki: é gdy Sio⸗ 
ſtry Bly z Refektarza do kosctola śpiewóląc Miferere mei Deus, 
zaͤßla im w droge / ktors gdy Sioſtry obaczyly / poczely veie kae; roe 
sumielęc iz iakies phantafma.2f ona rsecsé do SioſtrꝛNie bovyéte Det 
iam ieſt Gioftrá waßa y Pryoryſſa / Ośietuyćie zemno Bogu / kto⸗ 
ie, R tak przeſtawßy spiewaẽ / Miferere, 
zaͤczely Te Deum laudamus wracaiac fie 36 Pryoryffe. A gdy wiele 
ka radosẽ sſtala ſit w c co nie moglo bydz bes rozruchu; 

bo y 


1 


Zywot B. Hioſtry Maryey. 
boy spiewanie y dzwonienie ludzie vſtyßelt niezwykle / rozumteli 
TI ludzie ofolícsnt iz fie iakis gwałt oíiete. w JS Laftorse / przeto porz 
hi w awgy.orsża przybiegli do Konwentu: a vzdrowiona Panna prse 

^— eryffá v Eraty fie pokazaroßy wßytkim 30rome/vémiersylá lud y 
do oddaͤnia Dogu dziek / za dobrodzieyſtwa / prosila. 
| A ieżeli Gioftry sá (lu$yé mogły zdrowie Pryoryſſy / daleko votez. 
We ee moblícee ſwoia moga vprosic v Bogã potrzebki Sabonne/ y 
ne posywierie [more : gdy ich myśl witceyw Damm niżeli w rzeczóch: 
Mil doczeſnych vtopiona bedzie: bo Tátrotey o ſucha grzaneczke nabo⸗ 
hii áney Paͤnnie (ktora fis.tey obroćić może w.cukier ſtodki) niżelio. 
ple(tr s nieba cborey, . 


n n Zywot. B. Sioftry Maney, Zakonu Dominikd S. w Hifo 
| Hey Inderldndjkiey Hocquietinfowey, w Ros d£iale fiodmym,. 
Y Pdrdgr. 5. opifdny,. 


Alaftorse YOslencéfiftim/ tory dla potoseniá: 


55 


chetala / y prówie Oni one żyćla w posite trawi⸗ 
16, Oflugi też nie potrzebowala wielkiey / co nie taka byla choroba 
31o$ona; aby ná obpocsyntu tyllo trwac mi la. Jednaͤk wielki w 
tym dale Paͤnnomdakonnß przyklad:tz w chorobie sitá moga ſobie 
ii zafłużyć/ gdy ia Eto ćierpliwie znost / ć mile y wOślecznie od Boga. 
UI przytmuic/y 36 grzechy ſwoie ſadzac ſie / wiekßego nawiedzenia Bo⸗ 
| ſkiego prógnie:y mowi: Paͤnie Ears tu / śiecz tu / tylko po śmierćt 
| odpuść z miłosierdzia twego swietego. Té tedy Panna naſlado⸗ 
wails Jobs 6, mowioc: Mile Dämte przylmuie od ciebie te chorobe 
iat zdrowie . pres Dorobe czeſte do Bond wzdyhónia/ ais per 
y e gto KAŻ 


à o Zysot B Takoby Bertoul eb 


egladdiia na meli Czyscowe / wielka okazya do ponáróy swiata / 
[mo lekaͤrſtwo do vchronienia konwerſacyey świeckiey: czas leſt 
wola[ny do rozmyflania smierei / csás do vwagi- ſodu nad fobe 
Boſtiego / cáo do poznania mórnośći 36i ludzkiego / czaͤs do 
mitosci ſerdeczney Boge y Oblubienc ſwoiego: ktor też nas w 
chorobie ſwey pod froga dyfeypling/ korons/ y ná Ersyżu fobie 
vmilowal. Obrawßy tedy ten ſpoſob ta Paͤnienka / przez boleść 
dye te five prowaͤdziẽ świetobliwiey koñczyẽ / lat czternaście vitio 
wieznie choruiac / y co raz barziey brélá pol tapki w cnotóch: y [esto 
gli wie zeßla s tego świśtó, Niechze niepatientki w chorobaͤch vca 
fis / 3e nietolko Dog przepußcza chorobe / aby karal 34 grzech / nie⸗ 
, tylko aby zabie zal daͤlß ym grzechom / krore mt obrażóć go mogla 
bywfy zdrowa / ale też dla nabycia doſronatosel / y żeby potym mo⸗ 
Sl wyrozumieć drugim / gdy fie choremi opowiedkẽ bede, Przeto 
ySenet$ powiadal: YO kazdey chorobie trzy fa wielkie rzeczy⸗ Bo⸗ 
ost śmierćt/ bol eis ta / y zapomnienie rof oßyꝛ choć te dy teffefiny 
zorowi / chociaf tes choremi / o to fie ſtaraym / ébyfiny zawße byli 
Pañſtiemi y Boſtiemi. d . 


Zy wot B Siofiryldkoby Bertoul, Zakonnice Dominika 4. od 
NM midnowdneso Authord pifdny.. < 


Do Tymze Alaftorseo5cllemosténffrm / wiele bylo 
M Stofir Zafonnych swiotobliwie zytooych lubo 
ich nam móło y ßczuplym pifóniem dawnose 
(E y poddid/y onych ſpraw y cudow / iako swis dec⸗ 
PS ) ot żyćia ßezesliwego / nie opita: Jednak i$ 
en Alaftor zbudowśny pénienfi die Rusby 
ANS 
$919 5 


ec Boftiey Pannom / Etore 3fsmey tótmuśny tylko 

mist mieć wiele Sioſtr dobrych / poniewaz iepcze ſtynie ſla⸗ 

wa ich. A dotego iz wiele wyſokich ſtanow Coret y Ce ſorſtich do 
tego Klaßtoru wchodzilo / pewnie nie dla roſtoßy / gdy tit vbogi 
91999 38 $2 byt/éle 


6o Zywot Maryey Sioftry. 


byt/śle dla farney iſtotney ſtuzby Boſkley y dobrego w rim vo swiss 
tobliwośći progreſſu przez nabozne y bogoboyne Sioſtry. Miis- 
Dag ktoremi bald tes niekiedy Sioſtra Jatoba / Set vmartwie⸗ 


nia dofyc ia ſne bylygdy wſtawiona ieſt przez piſarze od dyfeiplin 4, 
Juz temu poft nie Cast ani prʒykra czułość] śni modlitwa dluga / 
śni poſtußeñſtwo oſpale | ani vſtuga zakonna oſtra / Eto fisvoprác 
wi vo dyfcypliny éwiste / yEóry z siebie ſa mego Bogu: ie ko gosie 
nie maß dyſeypliny / niewiele też widzenia zarliwosẽl w cnotśch. 
Ta pánientá Bogu w ofirośći flusyta: yla lat wieku fwego ſto y 
pieć, Doda Bog 30rowia y Sify Jakonnicy / gdy fis chce czefto 
Earmić krwis/y leczyć rofpómistywóniem meli dbawielels ſwego. 


Zywot Maryey Siofiry Dominika 4. Zakonu, od Antoniego 
st Lufitand, pod Rokiem 1515. opiſany. 


[ORT digpśnicy bytá &xio(trá Marya De S. Domini. 
$ cc. en Etorey świotobliwośći wielficy vfyfey ie⸗ 
* N | dnoſtaynie ludzie glosili świśty, Té bedac w 
j 
VA 


2 
a à Vitswicsney zabawie naboseiftwe ſwoiego / 9 


JJA 
{ ra ? by Klaßtor Paͤnieñſti sétosylé, N vpatrzyrvßy 
o mieyſce niepoʒyteczne miaſtu / śni do vjytku Aus 

zoce / nie daleko miaſteczka Petre Fixe, zalozyls tám Klaßtor 
Paͤnieñſti Etory tak predko wiat flaws y promotie (woke / iz za tey 
żywotć trsyftá Pónien / y vrodzenia znacznego vo tym De Rlaßto⸗ 
rze naydowato. Wprawits ich ziras z poczatku w tabbo oſtros e zyeta 
niebieſtiego / y w ta ko pogarde świśtó/ y rozliaznosẽ cnot Zalone 
nych / y vmarttwienia zyeta / i$ fie zdal on Klaßtor bydz policsony 
miedzy pelne światóbliwośći JAlaftorg: Etore niegdy Dominik 
6. zakladal na poczatku Sabons ſwoiego. nal wielki teſt / is ta 
Panna wielliey świetobliwośći bai? / bo y réng. Chryſtuſowe né 
Ciele ſwoim wyre one odnioſta przez la ſte Doten Ad dee 
e $ dobra 


fiużbie Dosey wztels natchnienie to od Bogó/ós 


M — — n 


EE — — — ͤ uj— —h— — —M- 


Ay pot B. Margarethy Spreiiſticy. 


Ba dobro y tábosuoprsetosono kwitnie nabozeñſtwo y owietne zo⸗ 
ftéto akonne ſprawy. Niechze oziebla / leniwa / ſurowa / bierze 
ogien Boſtiey milosci ; 43 oʒywioney duße ſwoiey ogrzewa pros 
myka mi poddane dußyczki. Amen. 


Zywot B. Marxgdrethy Sprenfkiey , Sioflry Zakonu Domini- 
kd s. od Hocquietiu[d Piſar dd. S. Belgiey opifany. 


E Slindrycy / we Wsi Sprys / nórodżifć fie B. 

Margareta / ktoro do Klaßoru Panieñſtiego w 

; © [at cztery dali Roodsice na ćwiczenie, W platym 

i roku nauczyl is Dych s. ze ná Oltarzu ieſt Pan 

Rate. CO Jezus zbówieniey Zbówićiel świśtó, Gy oba⸗ 
"NYA WA 
SZAŁ 


czytć 1$ Sioſtry Pana Jezuſa prsiymute / poft 
| do Pryoryſſe / profiac 3 plácsem / aby iey tes da⸗ 
no Haswietßy Sakrament A gdy zbraniano ieys Mowils: Ja 
wiem / Gre Cia to ieſt Pana Chryſtuſowe od Raplanã na Ołtarze 
pos wiecone : dopußcʒono fo do o. Communiey, W lat siedmi 
zóżywóć pooz ela dyſcyplin / y w zaͤnadra kladla fobie pokrzyroy / y 
konopne Vote, YO d3tewiect leciech cáty poft wielki pos cia; prses 
rok dwa Oni vo ry ddieñ nd chlebiey wodśletrawiić, YO noc wſta⸗ 
ioc raͤno ná modlitwie Ersysempaddld na iemie. Obaczywßy Crue 
cyfix / movoilé: Zbówielelu moy / ießezem nic nie oddala tobie za 
taka tois niewymowno lófte: y poßedßy do fion / offre poczelã 
czynić dyſoypliny / y krwaͤwe. A gdy iey mowiono / oslecino bedac 
tak ſrogie dyſeypliny czynißr Odpowiedalg: Jeſtem gotowaͤ iui 
nafrosfe kaͤtowania ʒnosiẽ dla Pana Jezuſa. Trwals w tym 43 
do lat os minaſtu. Ale po smier ei WOuld ſwego Adptand nabo⸗ 
znego / obaczywßy iednego mlodzieñca / poczels go raͤda widziec / 
y3 nim rozmawiac efto s ale Bog iednót ſerca bronit w czyſto⸗ 
Si, Jednego czaͤſu ſtuchaͤiac kazania Oycaͤ Satonu Dominika 5, 
A be do oͤwetno vbrana / poczol o pogaͤrdzie óvolóté mowić ; Po 
ted %. 3 kazaͤnin 


62 „Żywot B. M. drg diety Sprenfkiey. 


kazaniu sáleca iey Gan ozyſtosẽi. Bong rzecze ; A cos mi tases 
czynić pánie ¥ Wnet Bog ſprawil Zeg ferce do Zakonu Świetego + 
31.0 to powiedziala matee / Rʒekla tey: Dziś bedzieß Zakonnico/s 
iutro nie. Odpowie: Statecznie chce fiużyć Bogu moie mu. Idoo 
do Kos ciola / podkala onego mlodßienca / za weyzrzeniem vcsudá w 
fobie swieckosc/y wßedßy w Łośćiof po dla Erzyżent mowiac: G 
“Jesu moy / iuze mei ſerce moie odd la ya oſtatam ſluzebnica / czynie 
tobie ter az y oddawam (lub czyſtosel moiey / badzze raͤtunkiem mos 
im. A gdy zaſnel na modlitroie / widziata Pánd Jezuſe Etorg przy⸗ 
niofi trʒy Rorony / mowiac: lodne dete tobie zes mt oddaͤla czyſtost 
á te dwie twoim Sioſtrom chowam / teśli 3tobe trwóć beds. G dy 
pachorsddd / radzili Doktorowie aby poßla 34 maż; ale ona wolalz 
fit ná Boge ſpuscic:yvʒdrowil ta. Jednego Gófh ſadzoẽ fie byds 
wielka grzeß nico / przez trzy Oni ynocy ptátálá/ y vcpéoté w boles 
nie (ered, DE az ata fie iey Naswietßa Panna /y pstélá co ia boli y 
dla czego? Odpowie: Jeſtem grzeßnica nad grzepnicómt/ y zem 
ebrásié Bogs y etebie placze. YOtoselé tedy reke na ſeroe tey Na⸗ 
svotetBa Panna /morotoc: vzdrawiam eie ne dußy y ns kiele / abys 
wieoólélá i$ od Syns moiego fa tobie odpußez one wßyekle grzechy. 
R od tego ozaſu nigdy nic nie eierpiala bólu / choc wiele fis modli⸗ 
l/ pos cia martwila. A prʒedtym gdy z poſtow y z vmartwienta 
chorzala/ to miala lekarſtwoʒ w pisiasi dit Naswietßy Sakra⸗ 
ment przyimowala/ y tak prsyeboosilé do vßdrowienta. Miala 
twarz právote Awol lay Eto na nie weszrzal/ſtrußony na PURIS 
Hhoosit, Tak fie ſtrzegta otroka widziee ſiz y na niedoroſtego nies 
cbéádiá patrz ey zadnego vo do mu mocki Doc niet ierpiataſby mia 
tylko lat dwanas te. Milczenie tat zachowywaia / i y maͤtka 
wlaſna malo kiedy ro mawia la. Razal potym Spowiednik / żeby 
na vélecbe matce y Sloſtrom przez ezas ten iakobyy Sie dm Pſal⸗ 
mow odprówić mogtá po obitoste/5 moͤtka roꝛ mawiala. Prsspta 
3 Rosciola iednego dnia / y rozumia ta t$ ftorupy w garnku (o tos 
koßego owocu Có ono ſam byt owoc kokoßy) y wor zuelſa ren 
8 £e raiye ` 


— ÉÓ— 0— 


Zy wot B. Margaret) 8pren]kiey: E 
Prsyidsie móttó/ pátrsa; obaczy wyrzucone / pyta Eto wyrsucit/ 
rzecze potym/nitt tego nie vcayntt/teono ty, Pódló ona né Colina ` 
3losyyofly rece/ d wftydślec fis rzeczez iam voyrsucilé/rosumiciac że 
ftorupy t dle az ali t᷑tore sotfáto nicfttucsonc/ poydzie mótkży wfiye 
skie cale nalazla. Dʒiekowala Pánu Bogu / y tato vári ob Dots 
bánego3ásymálé/4 Panna Satonna tego dnia nio nie iadla zam⸗ 
Enovoy De w Éomorecsce; Jedzenie iey bylo ia ko dsteciecid. we 
trzech lećiech / y to ieBese przyhiewolić to było do tego. Dla czulo⸗ 
ci na modlitwie w Enty w obuvotu fert odprawowalã. Na Daten 
Bożego Narodzenia / nie poftrzegić iako noc caͤls na modlitwie 
firawils, Body ſlabiata na modlitwie / dway Anyotowie is wſpie⸗ 
rali / dle gdy ius odprówiić osteóisé pozdrowienia: Naswiscßey 
Panny / tat fis rosqtsatál i$ świeżo koñczyla Pacterse fwotes 43 glo 
wy nieiaki dym fie pokazowal od goracey ẽttencyey na modlitwie, 
Gdy ia vbodsy prosilt o talmusne | á nie miala co im dae / tedy 
zebrala na nich / y oddawala im. Oczeẽit toras zaͤfraſowano Pan 
Jezus / is iey dat w duchu ku niebu za pro waͤdzone pokarm Ciga 
da ſwoiego / ktorego przez Oni pietnascie fmótu żóżywśtó, Rdosis 
la fie p éná25ogá/ iezeli to nie ieſtʒ tego obróza / i$ czeſto 5 Spo⸗ 
wiednikiem ſwoim rozmawia. Odpowiedzial iey: Ja pises vſta 
iego to cóć ieſt potrʒebnego mowie. Pos eit cztery Oni przed Wiel⸗ 
konoca nie nie iedʒao. Gpowtconit powieds iat iey i$ ma kazac za 
mile; ieſli chèia la iść tóm mowi do niey / probuiac / ieſſi 3 poſtu 
mode to vesyrtié : Ons zar az poflás y zdaͤlo fis iey iakoby po powie⸗ 
trzu bylé niesio na. Sioſtraͤ tej rodzona przy plemieniu nowym 
prówie vmierata. Bʒekla marks ; Czemu nie pilnuieß Sioſtryr A 
ond pa dla né kolana / y mooliá fiesá nie. YO tym obaczy Lac 
éwittBo Panne mowlaca i$ Sioſtra iey zdrowa bedzie, Wiel tę 
tas, firupni / is ieſt niogodno dla grzechów przyſtapie do Na⸗ 
swietßego Sakramentu / y pofazat Icy Pan Jezus (erce przyozdo⸗ 
bione nf podobieñſtwo Raplice śliczney, X rei LTie Itay fie do 
mnie przy ſtaple / bo ia w eren taͤkim eoim przenießkiwam. Prʒye⸗ 
: 5 ; promis 


| 4 | Żywi B. Márgårethy Spreiifhiey. 


li prowadzil ras Spowiednik do niey ie dns Paͤnis / żeby 34 nie Pant 
| Hogs proétl£, Odpowie: Czyniłóm to / ale Bog vrásony ná nie 
i I5 3 wydsterftws vbogich match żyłe. Co goy vſtyß ala /pooddas 
ër w ala vbogim co nábrátá, Modlit fie vas za nie przytripey s. Spo⸗ 
(ch wiednik / s opanowaͤlo takie weſele ferce tey / is zdalo fie iey ze byté 
ia w niebie: 4 ond nicroiebstólá o tey lego s. modlitwie, YO oiei 
HÄ Zwilaͤſtowaͤnia Naswiecßey Paͤnny / pokazala fie teg Maͤtka Syne 
256$cgo/ mowiac: Diet dzisteyßy wßyſtek na viwasániu motey | 
URU godnosci ſtrawiß. Rzekla: intro mi to nayſlodßa Páni moté od⸗ 
OI daß. Rzecze Liaswistha Dänn? : Syn moy intro odda fis tobie | 
uk wßytkiego / y mnie zſoba / y to co ma zna mi niebieſti Para dyß. Slu⸗ 
Mi chaͤtac kazania iednego Oyca zatonu Dominika $, wid als 3 dru⸗ 
WN gonabóżno Gioftro/ómistto ototo głowy iego /y Anyola do vehé 
| mówiącego co miał mowić, Goy fie przed nia la mentowal 
| ieden Raplan / ze nie gotował fie né Razánte / á Éasano tásác/ 
widzlala rele nad glowa tego w iéfnosér] ktora mu blogo ſtawila: 
| y ooprówi! kazanie gOśle wielu pobudstt do plaozu. A Panna Sae 
Il konna né tym kazaͤniu badac / a ſtyßac flow: Boże pociogni nas 
14 34 foba : podntosBy oesy przyßla do Bog w duchy ; 4 co tám wis 
UI dziala / wymowiẽ fie to nie może, aż 
bi Goy fic tey Spowiednik zaba wit vo preci milach v chorego / 
| Sfrodse teftnita dla ſumnienia / dal icy Pan Bog to 3 laͤſti / co dal 
orlomz nátury : Widziala oczyma ćtelefnymi przez pieć mil one⸗ 
gos Spowiednika ſwotego. YO Wielki Plotek / yoy Póffya 
czytano / widztala ba wielels na Krzyzu przed fobs zaͤwießonego. 
X goy Kaplan mowit: Nachyliwßy glowe oddal Ducha; Wiz 
A dsiótć i; Duch Paͤñſti na 25 épténé y na nie ſpadal / zaͤczym véterz 
HIT piató bol na feren / i$ iato vmárta páolé. A w dzieñ S martwych⸗ 
wſtaͤnia Pónftiego przyßlaͤ Ebie, YO zachwyceniu do nicbá wiz 
dywślć czeſto świstę Marys Magdalene v nog pana Chryſtu⸗ 
ſo woch / abo na progu para dezu niebieſriego / dbo miꝛdz y Anyo⸗ 
da mi cosupówiótaco 5 Pánem Chryſtuſem / abo Maͤtka tego eio 
te3 y 3 00 


Zywot B. Margaret Sprenfkiey. 
też 3 ta pánno Malgorzeto B. rozmowe (vote mia a. Gy sie⸗ 
dacs NMatka y 3 powinnemi rozmawiślć o bogu / gwiazda sli⸗ 
ezna pokasdlé ſies naiey Bácic, Matee gdy pytálá co to ieſt. Odpo⸗ 
wieda la Bog miedzy nómi Mialã 36 Paͤtronke Kathaͤrzyne o. 
Gicneiifto : y gdy ſis iey iednego dnia pobazala / prosila aby fie za 
nia przyczyniiś do Boga y obacsylá 1o v nog Pañſtich proß ac 
wroćiwgy fie rʒzekka: Ju fie nie fraſuy / otrzymaß to predko / o co 
prosiß Bogs twoiego. Przed s mier lia rok caly chorowala a coe | 
dsieñ nowy iakis bol csulá/ y nie mogld rosestiác co kiedy iaͤdla/ie⸗ | 
oná£ w Ciicosiele 6, po prsyisctu Cidlé Pañſtiego żadnego bolu | 
nie czula / 4$ w Poniedziaͤlek. Gdy też Bóplaniie nétoicosáli / v⸗ 
| ecd bole / y nic ia nie turbowaly / as odeßli. Gdy potym nie 
‘fit rupyć nie mogta / ánire£o/ áni nogo raͤtowac / prágneté aby to 

Lier piata 4$ do ſoñcʒenia swiata / nawet y piekio / by tylko nie 
vtréctié Boga. Gdy vmieróć miaͤta / kießyla Maͤtke ſwoie / zeby fie 
nie fra ſowalã / obiecuiac ze ia ma Bog po śmierci iey wielce vwe⸗ 
felić, Pokaʒal ſie iey prsy miert ipan Jezus / y opowiedzial i przez 
choroby ſwoie odpraͤwilã Czystiec / y proſto do niebã weydsies N 
vmieraͤla vśmiechólac ſie / tak 13 po s miert zdaͤly fis vſta tey iako 
wefofe y radoſne. Vmaͤrda maͤiac lat 21, Rotu 1237, Po smierei 
poftat do niey Spowiednik Zecherus tedns Kaliks nó rece / by fie 
36 nia modliia/ʒeby bylé vsorowiona s Vczynilato / y zoſtala zdro⸗ 
wo. Czapeczke icy w żiemi położono naleziono widziewieẽ Niedziel 
Ettore nietylko nie zgnila/aͤle wonnos cis naͤpelniona zoſtala. 

Wiele innych dobro ds ieyſtw otrzymali ludzie od Boga sá ley. 
przyczyns / ale te krotko zebrane niech nam bede na zbudowanie 4 
á dupóm naßym naratunek. Ktoreyprʒzykladem Syeia naͤßego poz 
prówe mieć żedamy, Niech fam Zbaͤwiel l o wiata do da nam tafti 


H 


y rótuntu ſwego / abyſmy z nim kroloweli na wieki. Amen. 
„Zywot Blogofldwioney Angele Senefkiey, Siofiry Zakomey | 

Dominika 5. piſany od Bſouinſas pod Rokiem 1300, y Ploduifa nd kat: 229. . 
| Ta Pas 


66 TRUE ONLI 
A Panienka/ dúvney gd Bogs laſki doznat⸗ nietylko 
aby prawdziwie byté Anyels/ dle teś aby 5 Anyotómi 
Swietymi w niebie krolowala. Jus bylá vmarla cá 
Paͤnns y ius oo grobu mistá byos niesiona/ d wtym 
Dog prsedsirony w milośierOślu/ na wyſtawienie SS. 
ſwoich na ziemi wyſtuchal modlicwe brata tey ak onnika / Bog. 
Jana Baͤptyſte Tolomei iz byić przywrocona do Symotásto kon⸗ 
dycya / aby tu na zie mi Czysciec odprawita. A ktos moze wymo⸗ 
wieẽ / iak pi: kny y Swiety żywot wiodić/ GE offre pokute 34 grzechy 


"Comte: cse(toEroé mó zimnie y mroßie vmyſinie fie orecsytá/ na 


śniegu odpoczywalg / ogniem De palita / w laſtiniaͤch kryiac fie poo 
ſty / modlitwy / vmartwienia (Boyu ſãmemu wia dome y iey Stro⸗ 
zowi Anyolowi s.) odprawowala⸗ horoby ćieżtte eierpliwie snos 
Sila, 4 mian o wicie zebow / y dotad fie woſtrosei $séta nayd o walz / 
poti 3 tego świśtć do nieba nie byla za wolana za prowadzo na. 
O lab to feześliwa bylá Dánientá/á[e y te nie fa bez ßezeſliwo⸗ 
géi niebieſtiey / ktore vpátruia: i$ powołśnie ich do s. Zafon ieft 
pokuta / Czyśćiec/ s wßelkie vdreczenie / mysli / affektow / ciala/ by 
tylko 5 Bogiem dußa kiedy zoſtala i 


Zy wot B. Todnny K araiole > Siofiry Zakonney Dominika 4 
opifany od Raymunda C. dpucyna, Cafiylli, Bofyufd, y innych. 


Ʒiwne Clabożeiifiwo tey Pónnybyto! dziwney też 
| tóftieó Panna ob Sbámictels ſwego doznala / nad 
mióre Eto ko mu fluży/ nad mare tes bierze y zapla⸗ 
te, Miodose zyeia w ten tryb zaczels / zeby nigdy 
witecs nie pogladala / ale profto y śpiefno 34 
Oblubie cem ſwolm obfitos klo ſpraw ozdobio⸗ 


na Erwópitó fit, Rownsis do ont biatey biatose 


fümpienia] do zaſtony vellum / otworzyſtosẽ Sedziego / do czarno⸗ 


bei Plaßcza / maͤrnos e swisedly ſproſno w pickle zapióte, dye 
t í tę Wane 


Zy wot B Ioámy Kárniole. 
tépánná czolo cnót przedſie / ozelnieyße nabozeñſtwo / ſowitßevmar⸗ 
twienia / y przyßla do tego; i5 3 Bogiem y Any oĩmi né ziemi zyiac 
obcowala / raczey w Ouchy ſwym w niebie mießkaias / lubo na zie⸗ 
mi ćieżar ciala odpocʒywal. Wyld w táEiey Bogomyſlnosel / iz wię 
dziala Naswietßs Panne w niebie / gdy Ośiećiętko Pana JEzuſa 
pia ſtowata / á rosmyflétac chwale Wniebowziecia Naswietßen 
ann / widsiaͤna byla ná powietrzu ftotoca, Rozmyſlaiac meks 
Chryſtuſowe / iakoby obecznie tám byta przy mece iego / taͤk fie od⸗ 
mienita / do paof y na diemie / ako vmória pod oz as tego rozmyſlania 
rost iagnione rece mia la Ar3y3 formuiac / nogi (piste ido na drze⸗ 
wie byly Chryſtuſdwe / tát lezala dzieñ caly / ze iey nie mogli rok śni 
GALE ftutczyć: y owßem ſtyßeli / t$ w niey Eośći iaͤkoby fie lamaly / 
trzeßczaly / co było 3 wielkim podziwieniem paͤtrzacych. Gdy do 
siebie przygić/ ran wyrazon ch na wierzchu nie miala / ale bole na 
tych mieyfośch w ſobie znos il. Vmaͤrla w Roku / 13.0 6. Dnis 23. 
Sierpnia. Ktorey przyczyna do Zbówicielś niech bedzie za námi A. 


Zywot B. Gertrudy, Zakonney Sioflry Dominika $. opifinyod 
coo Saryufd y Bſoniuſd, pod Rokiem, 1340. 


Fo Bétiwow we Wei Worerburg / nórodśiić fro 
MW 3 »bogicb Rodzicow B. Gertrude, Jaledwie do 
latek rozumitych przychoOślić / zaͤraz 9 przed Bo⸗ 
giem y luds mi madra y roſtropna Paͤnienka zo⸗ 
A télé, Przyßla bedac vboge ſtuzye do Delphos / 
goste nietylko Paniey ſwey / aͤle y Bogu nie prze⸗ 
n jtawófó ſtuzye 00 ktorego pociech niemymo⸗ 
wn ch ná ſercu doznawa la, N lubo beid na swiecie weſola na twas 
ry / y kochaͤna wielom / ie dnak nd ſercu ſwym pokorna y swieta. 
Spiewala iedne pioſuke / ktora fie zaczynala od flows O eften: prze⸗ 
to gdy wſtapila do Zatonu w Delphos / y 54 foba potiagnela fobie 
zus lome Panny Liette y Diewera 1 od onego flows O eſten, poczte 

deer 1S to. de: 


ég Żywot. B. Gertrudy, 


to lo ndsyvodt, pierwßych oni czernaſtu nie mogla fie zatrzy mat 
od piaczu dla arsecbow: vczyniwßy Spowiedz / doz nala ze iey 
grzechy odpusell ten Etory io fobie obrał 34 Oblubienice. Jyick 
przed Bogiemw pokorze / w vboſtwie / w esyftosét y miloóci Bos 
ga. Zaͤmknowßy fie w Celli / po Niedßiel stedmi 3 Bogomylnośći 


nie wychodzoc / Bogu ſwemu fłużytć, Przez sie dm lat malo co fe 


pia la / zkad wielce od czórtć prsenáqébána beid, X gdy mowila 
Podz precz ßatanie do piekla/ gdzies (eff ſtraconyz ntebá/ rozgnie⸗ 
wónynośi io po powietrzu / ale nie ßkodzit nic, YO niewinnych 
dz lateczkach wielce fictochatd/ przeto fistan vo dzieeinnym wieku 
pokazowat fic tey ptícsac/ aby te oderwat od modlitwy; dle oné 
to poſtrzegßy / mowitá: Pods precz przeklety ßatanie / nie ieſtes cg 
ten / w kim fie ia kocham. 

Wielce Eocbátá fie w rozmyślśniu Weielenta yNerodzenta 
Syns Bosego/ y przenaswietßey Markt iegoꝛ y gdy fic dʒiwowa⸗ 
441 id Panna bedac karmita Syn acʒzka ſwoiego /z piersi iey. wyply⸗ 
nal pokarm / y odchodzil od dnia Narodzenia Paͤñſtiego / 63 do 
d martwychwſta nia, 

Goy fie modlita przed Crucyfixem / niesmierna iego vpaͤtru⸗ 
fac milość prʒeciw narodowi ludzkie mu niewdzleeznemu / y dzia⸗ 
kowata nizkim poltonemz placzem y weſotoscio fered Zbawieielo⸗ 
wi ſwemu / pokaza ty ſie rany ná tey ciele od Crucyſixa  voyrásone, 
G dy przywrocona byta duß⸗ do ste 3 contemplacyey y zóchtoya 
cenia Eu niebu / poczefć ſtekac glos no dla bolu ran / y plynela krew 
przez sie dm godzin né kaßdy dʒieñ 3 ran / 6300 Wniebowſtapien ia 
Paͤñſtiego, A gdy kazdy praͤgnat widsice te przedziwnie zódóne raͤ⸗ 
mo / vprzykrzaͤlo fie Gertrudzie B. iz io odrywano od nabozeñ⸗ 
ftwó /y obawiata fis /áby kiedy vpodobantem w tym P. Hogs nie 
obrazila. Przeto pros ita Boga/ ab te rány byly zakryte y otrzy⸗ 
mala. A gdy nd (erce pocsetá wielce boleć / y onych dell ciy ktore 
mia ta na ſercu / widzae krew písnocosran / nie otr5ymyioslá 5 zno⸗ 
wu poczels tenié  mowit: O gdyby mt Zbawiejel moy znowu 
przywro⸗ 


Zywot B. Gertrud 


przywrolit róny n4 recey nogily bok moy / iusbym wiscey nie pros 
Sila / żeby ie ode mnie odiaẽ raczył 1 dle tym baͤrziey zche eis kadde⸗ 
mu ie pokaʒala] aby byla chwalona dobroć Zbówićielć moiego. 
Wyſtuchal ia Pan / y przywrocit rany / 3 ktorymi lat osmnascie 
501% Byki tak mdta ! iz do Rostioid idec / EilEśtroć mus ista 
odpoczywac . Chlebs nigdy nie iadla / tylko ſuchy: é gdy ras zapra⸗ 
gnela świeżego cblebá y ſera / poſtal iey go Bog przez wiesniaczka 
do Klaßtoru. Byt obdarzona duchem Prorockim/ y woyne opo⸗ 
wied ia ßezesliwa Ceſarſta v Moſy / w Roku 1351, odprawio⸗ 
na. N gdy fie miala zacʒac᷑ bitwa / prosita Sioſtr aby fies nia moz 
dlity: d gdy ftoncsorta byta / snow rzekla: Chwalmy boga Sica 
ſtrzyczki / zwyeteſtwo naßym oat Pan Bog. Poſtrzegta 3 Duchd 
Boſtiego ! i$ Rzeka Rhen miala mia ſtu f£oosit / padla na Ziemia 
krzyßem / y oddalona plaga. Opowiedztala iednego Panal ktory fit 
poiednalʒ nieprʒyiacielem prædkie niebeſpieczenſtwo; poimany 
potym iy w ßtukt rozsiekany / vo koßykaͤch przyniesiony do domus 
Jedne tes Pinia nabosne vpewnitć od Boge / i$ nie bedzie potes 
piona. Opowiedstawßy smierel fivey dien / oddaͤls Bogu Duz 
chéil 1358, vo Ogień Trzech Krolow. Dwaśćież profe co za pozy⸗ 
tek przynośi rozmyslaͤnie meki y ran Paͤnã Chryſtuſowych / G 344 
prawde piętnem pewnym do niebá / (o znakiem światobliwośći/ 
[o wizerunkiem życia Anyelftiego / fa wyobróżeniem nicbie(ricy 
madrosci/ſa swiadkiem ſerdeczney czyſtosel na Ciele y dußy. Prze⸗ 
to ſtußnte ſie Dycówie śś, ʒapraͤwowaͤli w rosmyólániu meti przez 
nadrozßey Chryſtuſowei / bo te iedyna ftátbrtico darow pánfticb 
byd; ia vwasyli. Przeto mowit Anzelm 6. Cos takiego vesyntt 
nayſtodßy Jezu / i cic tak frogo ſodzonoꝛ co taͤkiego / iz eie tak okru⸗ 
tnie wiozano/ bito katowano / koronowano na Frzyżu przybila⸗ 
no: moie to grzechy / moie fprofnośći ſpraͤwily / mote myśli pluz. 
gówew sbudzily/ niewo$iecztość/ 0fpólość/Elamftwó zaͤpomnie⸗ 
nie przyśiegi/ v niesafonność w tò Cie włożyły, Jam to ieſt nice 
ßezeſny czlowiek / ktorym éir do Ce proypromábosit: aco fis 
itd : 3 śnie 


40 Spot B. Sioftry Lielty. 
Paͤnie nademns / day nam vwage do ſerca / oͤwiatlo do rozumu f 
czas do pokuty za grzechy naße. Amen. Ee 
Zywot Bingoflawioney Sioftry Lielty, Tomarey/shi Bhg. Gers 
trudy, Zakonnice Dominika S. od Bfoniu/a po imych H lo 
ryRach pod Rakient 13 4.0. opi/any,. 


= Jepo métu GE obasyey ſobie / od Blog. Gerz 
> trudy te dwie Sieſtrzyozki / krore po nies wſtapr⸗ 

2 je do Satomi s. Brala Gertruds z nich pochop 
SLR.) vo cnot Swietych/ bróły y one wzótemne z Gere 
S (Z trudy / té i$ Swieta Swieto oswiecala. Ila 
Mo iednaͤk wiele Lielta nad Dyewere / [woe przed⸗ 


Penny ktore na swiecie Domm Bogu ſwemu fuses / vmiaiy y w 
posrzodku świśtć bogu pröyſtoynie fiużyć : Jedn z nich Licked 
opotoitosiélá nauczona od Bogs ran euda une Deg Ferrie 


Zywot B. Mdjgorzóty Cofdrzowny. 


Druga te rétiy otrzymala. Trzecia te naypierwey obacss1é, 
Przypótrwyćiefi fie profe/ tóta ma byds Rompania Sioſtr 
Duchownych / mésym fie zſobs rozmawiaẽ wur czym 3ábavolác / 
woezym Eochóć malo. Wozntowć ich ma bydź o fimnieniu y Boguł 
mowa o ftuteczney potućie/' y poſtepku w enotach y Jakonnos ei. 
Sabãwa vmartwiente / Bogomyflnose / y czyſte ſumnienie. Prze⸗ 
to Anguſtyn S. do Jakonnych Dánier moi: Panna ktora tu na 
świecie chee żyć Bogiem / 4 po śmierćt; nim Erolowóć/ mó o tym 
myflić zawße / wiaruͤn ieſt ſtanie / y czego fie ma wyſtrzegac. Nie⸗ 
ma fie báveit omiechem / mows pro na / ale w milczeniu y Zakon⸗ 
nos ci trrusioc/ zdobiẽ żyćie ſwoie. Jey wfielta cblubá nie z vrody / 
bogactiv / yvrodzenia woſdkiego ma byds ale żeby io chwalono 
3 poforyy nabozeñſtwa / dyſogpline / omartwienić nie prosmovoéz 
nia y cʒulos w ſinmnienin y modlitwie. A iesli mó swie ele trze⸗ 
ba bylo ſtaẽ przed matko abo Pania / diugoy przyfioynie żyć / daͤle⸗ 
ko wiecey tego teraz potrzeba. Day to Jesus Amen. 
Zy wot B. M. gor NAH C efdrzowny, Sioftry Zakonu Dominika 
H. opifiny w Fiftoryey Belgow, od lacynta Hoguetinſd. 


Enryk Stodmy Ceſarz / miat Cefarsowo imleniem 
Beatryke / Corks Jans Pierwßego Co meſſa Hannoni⸗ 
\ A ey/ ktora weſpol 3 Ceſarzem sbubowólś Rlaßtor Dës 
: nieñſti dellemontóńftt/4 nóddtó, Miell dwie Corce / 
ec O` Ecore w Doftiey flużbic w Habiete Jakonnom Domini 
ka S. wem Rlaßtorze poumiraly. pierwfa bylá ©teżno Luxem⸗ 
burgenfto nazwang Fzlicitas, ktora młoda dana 348 śtośccić Lo⸗ 
mántenfttego Jana / mótąc lat2 1, wdowo zo ſta l. Potym Roku 
1328, wzie la Habit Fakonny Dominika Swietego / y tam oſtryzy⸗ 
wot prowãadzac/ w fwitnacych onotaͤch oni ſwole ftończytć, * 

„Druga Gieftré tey miodßa Malgorzata Xteing Luxembur⸗ 
genfta/ 3 mlodu oddala ous five y die Paͤnieñſtie n 

d rolm 


Żywot B. Siofiry Lucyey. — 
Hrolmi/y Pánu nicbá Mem Jesufówi Chryſtuſowiz oddawßz 


slub po przyisćiu hábitu Dominik Swietego byla ta PónienEż 
wyfotich anot y reputécyey s wiotobliwey / przeto obrana Pryoryſſo ` 


iako trzyptał bez makuiy / zwierẽ lad lo bes smásy |. vprzedzalã Sio⸗ 
ſtry Zakonne vo ye iu swietym / praͤgnac im byd zywym y wonnyns 
przy ladem / y ſpoſobem Zakonnego y Paͤnienſkiego zycia. Miela 
tam rzecz bylã / wiożleć te dwie Sioſtry / abo iednã drugs vprze⸗ 
03414 do ſtußby Boftiey y doſtonalosei Sakonney. Jedna wiedzac 
co ieſt za obludé swiata / cheialã wetowóć tego; ze tak maͤrnie czas 


traroilã pod poſtußeñſtwem ſtworzenia. Druga zdawnã Zakon⸗ 


nica bedac y tylko modlitwa ybogomyfInosčio fie Earmiąci wʒzdry⸗ 
gala fiet aby iey Sioſtra nie vprzedza la w cnotach / y w Zakonnych 
poſtepkach «Jeśli widzia la vmartwienia / dyſeypliny / ozutos ei / 
Sioſtry ſwey wdoweczki / wſtydala fies aby co wiecey niemiala osya 
niẽ / miedzy Duchownemi Pánnámi wychowanã y wypießez ona w 
mabożnych poſtꝛpkaͤch. Wdowka zas patrz ac na zawzieto Sioſtry 
ſwey dofkonatosẽ Zakonne / cheialẽ is naͤſla dowac / y do tey perfe⸗ 
keyey dochodsiẽ. io RN A 

O za prawde s. emuls cha, Niechze fie tedy tym Ließy y chwa⸗ 
li nabozna Fakonnica / 13 dis tak wiele pſalmow / Rozanego Wian⸗ 
a / modlitw / vmartwienia / Silentia / ezutos ei / vk lonow odprée 
wiala / a niedoſkonalosci wykorzenialige / co dzieñ owistobliwßa 
y ooffonálfe zoſtawa la. i i 


Zy wot B.Lucyey, Zakonu Dominikd S. opifany ndkoniec od An- 
toniego Soc: Iesy. Kdlendargu Nafwietfsey Panny: 

Rzedźiwony Bog vo dóróch ſwoich / iconáb mayprsconieyo 

9 w Gblubienicóch przedwiecznego Gynd ſwoiego. 

ro YO pioćllatygoy fie prsypátrowété pilno Obróżowi tiae 

swistßey Panny Lucya B. vſtyßala glos od Obraͤzu w te flowss 

Chceß dame l Gynaeskd megor Ona wyetognawßy EEN 
recel Zäe ` 


Zy wot B. Sioftry Luejey, 
rece / Dźlećiatko Pánd Jezuſa cudowniez obrésu wśleł 4/ 43 rado⸗ 
ście do domy zanioſla 5 na co patrzac obywaͤtele Naͤrnienſey / dzi⸗ 
wowali fis bórzo / ze tak mata Paͤnienka Dziećiętko nioſta: é boiac 
fis aby go nie vpuscila / Gli 5 daleka za nio. Ale może fia haz dy do⸗ 
rożumieć/ $e nie ond go trzymala / icono on (am siebie (Etory ſtrze⸗ 
ze kas dego czteka / y w opatrznosei ſwey trzyma woßyſtek ówićt ) 
trzymat na raczetaͤch Panienki piećioletniey, Przyßedßy do 
domu / polozyla go ns lojeczku ſwoim / y cáte trzy dnt má veles 
chach mebie ich przemießkiwala z nim. Co tam 36 veiechybyty zo⸗ 
bopolney Panientki / 3 niewinnieyßym dzieciatkiem pánem Jezu⸗ 
(e 5 co g radoset wietrzne Paͤnieneczki / co za 16 ſki Jezuſowe ley 
dane / Anyot s, mode tylko o tym wie dzieẽ / ale nie catcE, Dnis erze⸗ 
diego dopiero fie pokaʒalo Dzieciotko na obrásie / bo go tak dings 
nie bytoz podziwieniem wielu. W lat tey sie dm / poflubit is fobie 
Chryſtus Jezus / y zu Oblubienice wiiot, Gdy do rozumu przyßla / 
(lub potwierdziwßy / wiel Habit s. Jakonu Dominika Swietego/ 
né znak oddzieloney od swiata ſtuzebnieẽ Boſtiey. Czaſu iednego 
przed Rrucyfixem gdy fie modlila / prógnoc te rány y boles ei z Pa⸗ 
nem Chryſtuſem nosie / ktore on podial przy gorzkiey niece fivey 34 
narod ludzki / wyſtuchat Bog iey deſiderium, tore mia ſa prze lat 
dsiesieẽ / y wyróził pisc ran ſwoich Swietych né iey Ziele, Byly te 
rany od oſtatniego oni Lutego / á$ bo Niedzlele meti pánftiey Ate 
nie / potym krwawe y pieknego zapachu. Co ftyfac ludz e / to3máte 
Cle to ſadʒilt / iedni za basnie / drudzy zaͤzmyſlone / inni 366 iak os 
vez yntone bydź wodkami y inſtrumentami (patt, Vſtyßal to Ale⸗ 
rander Bzofty Papiez / zeſtal Inquiſitorow aby prawdy doßli / poz 
fist sitown innych do Ferarza na Ftorey byli Hercules Asiae See 
rarſtie/ Hipolit Rardynal Eſteñſki / Piotr Franeißkan Biſtup y 
Jufr gan Toloſanſti / Mikotay Biftup Adryeñſte / y inni Ci niens 
faioc ocʒzom ſwym ani rekom / gdy ná terény paͤtrz ali / wodka mi 
Séteráli rany / widzac is bórwy nie tróćiiy/rekówice na rece tey odo 
li/ EtoreElotkómi pozaͤmyk⸗ SCH 3ópieczetowóli Dnis Só» 
| ans⸗ 


LJ 


Zywot Z. Sioftry Luciey. 
fóncić Blog: Lucya/ otworzono piccssci y klotki / zdieto rekawies / 
obaczyli / i$ bes odmiaͤny rány pachnade ßaͤrlatn a krew wyda way. 
Qsttaymiono tedy Oyos Swietemu y Senatowi Narweiſtiemu. 
A Comaf Bozyus o znakach Roskors s, pißac/ lib. 15. Signo 59. 
ze te wiãde ctwa volo Slat y piſat / powiada. Gdy też byfć iednego 
czaſu w 4h wyceniu; Aroybiſtup MNedyolañſti Ecorg oraz byt Rán 
dyn alem Eſtenſtim / y Ksla ze Fer ar ſrie / eſekaca krew 3 ran tey zbiez 
rált/ y czas dlugi cbowéált/ &cora fie nie odmienila áni Pfowsitd, jeż 


dnego osdlis krero fis tey gwaltownie rsucitá/ az ia ko vmarla zo ſta⸗ 


14, Okazala fit tey Nas wietßa Panna s Synaczkiem ſwym w tym 
résie / y wpusenl pan Jezus pálufict w bot Lucyey Blog. vide 
ra; zaͤſtanowils fie krew /Etora gdy przyßta k ſobie / poßla zaͤraz na 
Jutrznia 5 Sioſtrami. Ta Brew trora 5 boEn icy wyplynela / wiele 
cudownych rzeczy 34 pomazaniem lud iom fprówowótć, 

Powiad atio też Hiſtorycy/ i ta Panna gdy ießeʒe w Eolebce by⸗ 
14/ ozeſtokroẽ iey maͤtka widywalã tikes Nnißke Jakonu Domi 
mieć S. ktora prʒzyſtapiwßy do kolebki Ośtećiżcia/ one cálorodlá 
do piersi ſwych tulila / y miala od Boge to natchnienie / is to icit 
KRaͤtaͤrzynã S. Seneñſta / Ecora chee mieć corte twoie w towarzy⸗ 
ſtwie ſwoim. Niektorzy te B. Lucys / iednes byds powiśdśia z 
ono Blogoſſẽwions Kucya / ktoraſiny wzwyß wſpomnieli / co fobia 
oczy wylupita. Ale is tá vmarla/ iako powiadeio / w Roku 1545, 
á támts klada pod Roklem 1 4.2 o, iako też o niey Manuat swiad⸗ 
czy iednego chiſpalenſa. Nie może tedy być tuż icon ale rożne máig 
byo$ Luce D. Wezym nietylko chwalié mamy Ʒbawietela naße⸗ 
go / ze tak wiele obierat (Obie Oblubie nicz Zakonn Dominika S. ale 
też godnemi fugi mi Chryſtuſowemi byos, Stara fie ieſtechmy 
powinni: dopo mos nam Chryſte Jezu. Amen, i 


y wot B. Siofiry Maredrethy de Gerines Braxelenfkiey, Za- 
konn Dominikas. O ktorey Hocquettus Y Hiftoryey Below. 


x YO Drae 


SE GC 


RX: Sribsncyey vrodzila fie ta Dánná/ ve ttórey dla 
W gladkosci / a potym oLarabosenfte4/ gdy do rozumu 
> dë przyß la / wielce ſie kochali Rodzice. Do lat osmna⸗ 
ſtu sytá na świećic/ a nie lekkosei po fobie nie poka⸗ 
zalã / redno ſtaͤtek / vwage / y wielka offrositosé. Goy 
mia la lat 12. y 5 nauk wyßla dsiecinnych / poſtanowi⸗ 
tá v siebie żyć w ante Dantenftim w domu Rodzicew / bo ießcze 
niewiedz lala o Paͤnnach SaEonnycb. YO lat ośnmaście gdy vo noc 
cy KA D3wontente/ paoété ná ziemis / profiac P. Bogs: aby 
ey dat ſpoſob żyć wedle naylepßego fpofobn / Etoryby fie termu 
podobał ; vcsynilá poteros powtesdnyly wlosyld né Ciélo ſwole na 
znak vmertwienia / niechoae fluchść swieckley wefołośći, A qo 
io niewolili Rodsice do weſdlosei swiatowey / poßedßy do mießka⸗ 
nia ſwego / vpabátá przed Bogiem / aͤby podse rey raczył fpofob/ 
zeby w tey świecfośći nte bsté, YO Roku tedy 20, vpobobéti [obie 
Zakon Dominika S. a ze na Rlerycki ſtan (iako to 5omio 3 dla 002 
prawowanta Godzin laeiñſkich) nie byté fpofobne/ ZXonuerfe to 
ieſt do vſtug Stoſtrom Fakonnym softáté w Zakonie, Zaledwie 
Zakonnico zoſtala / dla głowy bolenta ogluchla, na co boletgo/ nés 
piſala pewne wierße / i$ na swiecie ſtyßoo w Zakonie ogluchla / y nie 
mogla flyBec tego co śpiewano w Rosctele / dla vciechy duché ſwo⸗ 
lego / iednak w tym. cierpliwa byte / obawialoc fie tylko Spowie⸗ 
dniba / i$ fie muślótć mu przez Spowiedź vprzyfrzóć, Vpraßala 
czeftotroć Dän? Bogs o przywrocenie ſtuchu / albo przynamniey 
Seby mogla naſladowae Pind Cbry(tuf w nofeniu Brsyść vo ciere 
pliwos el, Cierpiata wielkie przenagabanie od Szoͤtans / ale mu 
odpowiedztala iz ia choćby nie byto nieba / ani piełla/prʒecie teonit 
bym ia ftu żyta Bogu motemu/ y niwezym niechelaabym woley icz 
„go ś„przećiwić fie/ y wolétábym tóćy do piekle / teśli to teſt wola 
Boga naywyzßego /a niżeli zebym miátá to erem obráfic Bogi mo⸗ 
fego/ élbo csego prágnaébes tego €, woley. N byid to rzecz dziwna 


€ 83 : v niey/ 


76 Zywot B.S. Marg arety de Gerines. 


v niei / zeby Eto mogt odftopić od Bog / y zaͤpomniee go; ponies 
waż nie moe maths zapomnieẽ Syns ſwoiego. A Bog tak dobry 
ieſt / 13 choćby go maͤtka za po mniata | Bogby go iedna nie zapo⸗ 
mnial. Gdy do ſtolu stiadala / abo miala co włożyć vo vſtã / za wße 
tey nápámisc przychodzilo / iako gorzki napoy y pokarm byt pénu 
Jezuſowi sole y ocet iakoby mowić: Takt ma bydz pokarm czle⸗ 


ka gotutecego fig do nieba. przeto nie przebierata w potrówśch/ 


ani ich gánitá: dla tegoż Bog raczył (právoit ieyzo ladet / i$ zadnych 


rzeczy ſtodkich / wyśmienitych / y przyſmakow nie moglá y koßto⸗ 
wosé, Zaprawde Gdzie Bog ſinakuie / wßytkie potraͤwy nie lube, 


Bylã tak odłączona od ſwoich / iz niemi áni mowić] ani fie wie 
oźieć / ani bróć co od nich cheiala / tylko iezeliby dall Klaßtoro⸗ 
wi / 5 tym powinnych odpraͤwowala: niech wam da Pan Bog / 
żebyśćie mu fiużyli bez obrésy máteftatu tego 6. Cheiala ʒawße Zeë 
w wielkiey pokorze / pogaͤrdzie / áni praͤgnelã aby is kiedy Eto poc 
chwalit / ale nizko o ſobie rozumiala / y trzy mala idto ida niepozy⸗ 
tecna ani luosiom/ ani ſobie. A żeby nie rozumiano o niey co wy⸗ 
ſokiego / tedy podez as co vẽießnego Sioſtrom powiedz ia la / élbo 
lekkiego co vczynitć / ale odßedßy 5 Bogiem ſwym fie rachowa⸗ 
16, Wßytkie préwie ſpraͤwy ſwoie na proftocie y pokorze zaͤſadza⸗ 
la / pragnac aby od wßytkich byla wzgaͤrdzona. Gdy fie modlitã / 


wiecey ſercem niźli vſty 3 Bogiem rozmawiat / chybé ze niekiedy 


wyrzekla z glebokosei ſerca: O naykochañßy kochaneczku Sbáwiz 
ẽielu duße motey ; niechże eie to nie obraża / 1$ Imit twoie święte 
czeſto wſpominam / ale przez nie day omyćie fercu moiemu. W roc 
zmyślóniu maki Paͤna Chroftufowey vſta wiczna byla / tak że lubo 
Sicosiatál iadta / mowila / chodzita / wßytko to ſtoſowala do mi 
Pins Chryſtuſowey. Dni tydniowe taͤk ſobie podzielita: vo Dote: 
dzialek rozmyślólć iako Pana Jezuſa imano w Ggroycut we Wto⸗ 
rek / iak o do Pilata przyprowadzono; we Srzodejtóto biez o wan / 
koronowany / ſadzony: we Czwartek / iaͤko prowaͤdzon ná Bóle 


'oweáryo : w Pietel OErzyżowónie y śmierć rozbieraͤls: W Sobote / 


wyß cis 


„Żywot B. S'ioflry Mągdalety Meczen. ` 
-wyfcie s odchtani Oyeow sos. YO Eifepätcls Smartvoycbw[ténie 
chwalebne ro(péámictowátáé / posdrawidiec tego świste róny y 
czlonki. Zaͤwße prógnetć smierel: ygd dla Sioſtr pewne micBBée 
nia gotowane) ona myólii/goyby grob dla mnie zrobiono/ ebm 
mia ta ołkaʒ ya dla lepßego przygotowania fie do s mierei. Boy oba⸗ 
czylã konce y mies iac / łwiatki y co pieknego / zaͤwße obracaͤla ku 
Bogu / mówiąc: lakas cém ieſt piełknost w niebie / y iso ieſt Bog 
slicʒny / iezeli tak śliczne rzeczy OAC y ſtworzyẽ raczył : krotee moz 
wioc tu na Swickte icy za bawy były 5 Pánem Chryſtuſem / atym 
pragnienie wielkie 5 nim fie €iepyć na wieki, Wielkiey tedy fugi 
Dofkiey wielk ie też byly od Bogãa nagrody / ktore Bog nietylko iey / 
ale y wßytkim nam gotow ieſt oddaẽ / iezeli fis w powinności Zaz 
konney wedle obietnice daͤney Bogu zaͤchowyw ác bedziemy. A że 
nie nie możemy dobrego czyniẽ / iedno z iego daru sroietego / aby 
nam ość raczył naͤtchnienie / ſpoſdb / rade / y ſerea gotowość: Maͤ⸗ 
ieſtatowi tego świetemu potion oddawaym / a ſtrußonym ſercem 
mówmy : Ty Paͤnie IEZV gówroć (am fercd naße ku fobie / á nie 
daß Gina nedzney dußy naßey: dle z milośierośie twego s. boot 
nam rãtunkiem we dnie y vo nooy / śniechćicy oddalaẽ laſti ſwoiey 
Swistey od nas. Amen. 


Lywot B. Sioflry Magdaleny Meczenniczki , Zakoni Domis 
uiká i. pifdny in Palma Fidei,od Piotr Malpbei. 

j (2% Oe N Roku / 62 7, Gdy iuż Wiaͤrã s. do Indyiſtich 

N 0 N 


kraiow zaͤprowaͤdzona bylá / y głośno opowia⸗ 
Dána miedzy ſurowym narodem vo Jaͤponiey / 
KO) 


praes Bräcis S. Dominika podußczyt ßatan 
pogaͤñſtie rece prsectio Raznodzteiom Ewaͤnge⸗ 
Ties s. ktorzy trzech Braͤciey y Apo ſto low ſwolch 
napadßy / Franeißks Rate / y Zoé porwali do 
w Häbieie Zakonnym tuż naͤwrocone do wióry S, 
A 3 niekro⸗ 


58 Zywot B. Siofry Steph 


dniey & Quinzens. 
niektóre biategtowy / rzueilt y mó nie rece / y icone 3 nich Gioffre 
Magdalene daroßy do wiezlenia / potym oſadzilt ná śmierć, G dy 
tedy wyprowaͤdzono onych Braciey Dominika s. na pléc ogniem 
otoczony 5 wyprowad ili tes znimt y Sioſtre Magdalene / ktorych 
lekkim ogniem dla oluspey meti pieczono palono / y powoli w 
proch obrocono: ktorzy zſtawßy fie calopalna ofiśre Tro yey przes 
naswietßey tako folge ognie od Bog otrzymywali / tak też y Fos 
rone mecʒeñſta w niebie odniesli. 


Ey pot B. Sioflry Stephaniey e Quinganu „Zakonu Domini» 
ká $. o ktorey przy Martyrologium in Indiculo. , 

Eſt tey Panny Stephanie (pifóny 3ywot wRla⸗ 
ßtorze Mantuañſtim / ale krotkiemi flowy w ty m. 
Indexie Sioſtr akonn ych cuda mi wſtawionych / 
to d3ytamy, Wziawßy té Paͤnna Stephaͤnia Zo: 
e Lonny Habit Domini 6.  pénienftim Alas 
) ftorse żyćie ſwole prowaͤdzila / y do wyſokich 
met enot / ésátym wfpániáfa y do Bogs wozleczitey 
świotobliwośći droge fobie gotowdtd, Tal wielce vkochane icy 


UŁ 
2 A 


bylo Satonnych (praw y obrzedow zachowaͤnie / t$ nietylko od Ius 


di pochwals odnosila / ale tes przyktadnym żyćiem innym Stos 
ſtrom y Bogu ſwe mu kochaͤns Oblubienice seftélé, Dat bowiem 
Bog taͤko iey laſte / i3 wiele chor ob modlitwa (wo leczytć / y inneas 
mi cudami ſtyne la. Te o nicy wlaſne flowed in Indiculo fa napiſũ⸗ 
ne: Admirabili fanctkate & miraculorum fignis clariſſimis efful- 
lit. Drscbstwno świętobliwośćie y znaka mi cudow laſnach swie⸗ 


kita t w czym nadobne o(trosirosé przypomina Auguftynó s. lib: 


3; queſt. Rozne fa cub miedzy lud mi: Czynis Cuos dobrzy [uz 
die / czynią y sli Chrzesẽ tanie; czynie v czóry : ale czóry nie bywa⸗ 
ia tylko 3 porozumieniem fie 3 prʒekletym ßatanem. tego Chrze⸗ 
śćióniną cuda bywóte dla znaku y pokazania ſprawledliwosel 
290 fFiey/y pewnego vpomnienia w grzechóch, Dobrego RS 

; 56451119 


E oss P) m "Ay eg de ce a 
TEE —» 
éGaniná cuda wyra$éto iawno Boſts laſte y fprawieoliwość te Ze 
Sobr ym toficse na ziemi poczyna Dog nógradzóć, Sie Ze 
Y wot B. Siofiry Weroniki, Zakonu Dominikd F. ktory opifat 

Ifidorus Qfmioreiem Ksiąg, tako in Indiculo ceytamy. 
A PónienEć Weromts/ w Klaßtorze S. Marthy 
Panieñſtun , oni syeis ßezesliwego odprwowela⸗ 
vmiata fobie vważyć/ wil kim ftanie obrółć fobie P. 
S Hog flużyć / przeto tes oolocyona od świótć / prse, 

DAAA hodili na świećie żytących ludzi/ we wßelakiey citoćje 
oO y świętobliwośći żyćia/ 34 téfFo naywyśfiego pana 
msflité y ſtar ata fis. Nie s4inyta Bog oobroesynnosct fiwotey dla 
tych / ktorzy go chweltt prógno Dodal tedy tey Pannie y ſtrachn 
wnetrzuego / aby nienftśwśją w flużbie iego/y mitośći ferbccsmey 
aby niebyio tey CitsEo dla Pana Jezuſã co vlerptet yvczynić, Zkod 
modlitwy czeſte / czwynośći żywc/ vmartwienia nowe / prseostone 

fic w niey cnoty 6, mnosytyl y SaEonnosc zaͤlecaly. Przeto też Bog 
tak owe iey ſprawy / An yolom y Bogu wdtzieczue o bias nil Swidty 

daroßy iey w rece mocy ſwoiey ſprawy dotknieniem leczyć chorych / 

9 fiowem modlitwy vsbrareíátac medoleinych, Za co niech bedste 

émis ego S. pochwalone/ 4 nam podóny fpofob naſt E dowanta iey 

w śyćiu/y doſtapien ia niebs / ku pozytkowi oufes Amen. 


Żywot B. Siofiy Rożey, w Prowincyey Peiwdifkiey A. land 
Kręćicield. O ktorey w indexieS wietych Zakommych od Xda 
niera Generała Zakonu Swieteoo xapifanym. 
oth. Jeiedtym ſpoſobem Bog do siebie kiognie czlowiek / 
ŚJ N iednego ießeze w5ywocte matki poswirca / drugiego do 
e siebiewdziećinnym wieku prowadzi / drugiego wiſta⸗ 
eres innego gwaltem iako 6. Paw i: Infego sds ſtra⸗ 
Sy) W chem iófo ná morsu y na woynach bywa: niektorych 
milosci y dobrodzieyſtrwy do siebie nawraca . Jako te pachnla⸗ 
as ER Anyo⸗ 


Lywot B. 'ioftry Theodory. 
co Anyotom SS. y Bogu Rosas do siebie Bog pociagnot / y do 


Zatonu Dominieź S. wprowadzil / y midzy Oblubienice ſwe pos 
czytóć raczyl. Nie wſpomina Inder Swietych ZJakonnych /aͤle co 
34 poſtapeł w cnotóch/ co 34 doſtonaͤlose w Zakonnoset / co 3a 
świotobliwość pobosnoó& w nie y / y idea chee do Boga / y (ue 
mnienia cʒyſtego zachowania Bogu / krotkiemi ſtowy śle rzetelnte 
woyrásit, Wzie la [obie ta pónientć 34 zwieretadlo Zakonnego zy⸗ 
cia / Swieta Rataͤrzyne Seneñſta y iako wzorkowi laͤkiemu przy⸗ 
pítrowétá ſis / á potym to wßytko ná fobie wypełnić) y w ſercu 
chowalac na pómieć co dzieñ przywodz ie wßytkiemi sie ami préz 
gnela. X takim ſpoſobem / lubo nie bylé Bótórzyna imieniem y pere 


ſona / ale naͤſla dowaͤniem ſtutecznym iey Żyćia Katarzyna Seneñ⸗ 


fto zoſtalk. N przeto Index mowi; In omnibus Sanctam Ca- 
tharinam Senenfem ad viuum expreſſit. Wzetelnie y tak żywa dru⸗ 
ga Bótórzynć S. zyla ley zyetem blogoſtawionym né zie mi. 
Sywot B. Sioſtiy Theodory. De Roſatis, w Indexie Swietych 
Zakonnych od Generali X dwierego cebranych, napiſany. 


na Dominika S. wßytke ca lose zdrowia ſwego / 
tak wedle ẽtala iako wedle duße / Bogu y Swie⸗ 
cym tego w niebie odda ta. A ze cborobá tet pros 
bę wielkiey cnoty cirpliwosé swietey / przez kto⸗ 
rę ludzie do ogé bywdto néwrocent y pobudze⸗ 

— Int : goy nawiedzal te Poniente Bog chorobe/ a 
ludzkiey rady inż mieć nie moglaͤ / vdaͤla fie do przyczyny Jack . 
y otrzymala pozodane zdrowie / ktore nie naͤ co innego pos wie ella / 
tylko na oddanie bogu dziekiy SS. iego / a potym w vmartwie⸗ 
niu Zakonnym / y innym oſtrzeyßym Ponesyté. Bo naͤd poſty / dy⸗ 
ſeypliny / róne y diugie modlitwy / czófh zimna ná śniegu vmar⸗ 


vmieraͤ⸗ 


pienie Oé odprawowala. Zyla w wielkiey Swistobliwose / 


Seodord prowincyey Rzymſtiey / Sioſtra Salone ` 


—————n——— 


Chat B.S. ioftry Maryey Rdzzyey. SE 
winter dtd weſolo / y zoſtali Anyofowie Swieći óvo(áb Pd miiey yea 
bedacy przy Smierci/y cubá/Étoremi po ómierći ſtynela. YO czym 
nabośnych Satonnic zoſtawa vpomnienie y zólecenie. 


Zywot B. Sief Móryey Rdzzyey, & dawnych Hifloryhow zee 
bydny, od Antoniego Soc: 1esv. w Kalendarzu Naświetfiey 
Pdnny 25. Martij. & 12. lunij. Anno r5 68. 


Je Geff podobna rzecz do voymovotental co fa za rado⸗ 
Zei Dogs naßego 3 dufa ludzka Bogu fis poſlubuia⸗ 
caly co tes za kochanie onfe w Bogu wzaiemnie / vitia 
zoney ſtuzebnice Chyſtuſowey; niech to nam Pas 
nienka tá Blog: Marya Raͤzzy / pokaze y os wiaͤdezy⸗ 
Te w dꝛieciñſtwie gdy poſlubit Chryfius Jezus 54 
Oblubienice / przy wielkim orßaku Anyolow SS. dziwnemi ia 


sntebé vweſelaẽ raczył ſpoſoba mi. Gdy fit vas modlita przed Na⸗ 


évoictym c akramentem za pewne Perfony/ pokazala fis tey Przez 
naswiꝛtßa Panne / w Eoftownym y swietnym plaßczu / ktory od⸗ 
chyliwß / tych 34 Etorych fie ta PónienEć modlita / pokaza la / y rze⸗ 
kla tey Naswietßa Dánná : Mam ich pod opieka moio. Drugi ras 
widsial ã Pans Jezuſa w wieltiey liczbie Swietych / y żcgnóląc te ; 
dal iey blogoſtawieñſtwo s. Naſtapila potym Nas wietßa Paͤn⸗ 
na / y tymże fpofobem blogoſtawila ia. Crseci vas widzialã Na⸗ 
swietßa Panne 3 Dꝛieciotkiem Pánem Jezuſem / ktora goy vsiaͤd ia 
blogoſtawil io y ʒ Syn aczkiem ſwoim. Teyze godzin obacsylá Ja⸗ 


cka S. ktorego imienia niewiedz oc / pytatá ktob e byl 2 Rzekla Lie 


swietßa Dánná : Jeſt to Jacek S. ktoregos wichorobsch ſwoich 
rótunEu doznawaͤla. 

; © żyćiuiey YSpowiednicy Michal a Rybera , 4 Ioannes 

Giériqocéttápifsli 5 blizny Pana Chryſtuſowe ná ſwym Cile mide 

14/ y niektorzy widzieli Korone Cerntowo na głowie iey / y znakt 

pozoſtale od Ciernia oſtrego. O SEH Duché fwoiego NADIE 

, 1000. 


82 Zjwot B. Siofiry Katbdssyny Nec. 
1600, siodmego dnia Stycznić, A gdy Cisto.chowdige Requiem 
śpiewść miano / potasal fie promień śliczny od Cisté icy pochos 
dsacy 4500 Ditarsé/-y glos byl flgBány żeby śpiewano Te Deum 
laudamus, 6 nie Requiem. Chwalac tedy przedźiwnego páná w 
Swietych iego / oddaymy 5icki za wyſtawiente atoni s. Domis 
nika/ 6 bierzmy (anti pochop do modlitwy zbawienney / y popróz. 
wy zy eis naßegs · Amen. ; 
Zywot B. Siofiry Zakonney. Dominika $. Kdtbdrzyny Ryccy,, 
opifany przez Serdphind Rad yufas y Plodiufa. 
A riaświstga Panna ná ßczegulney opiece lud 
Chrzesciañſti / á zwlaßozs ktory iey flu$yéprás 
gnie: ale iednak w tym ieſt nayprzychylnieyß apa⸗ 
nieńftiemu ftanowi,. Swiadklem ieſt ta B. Stos 
Y WIR fré : ce Anyof ſtros iey vo dzieeiñſkim wieku nau⸗ 
e, SÉ B cy! mowić Rosénego Wianka. A goy-brété dds 
D OR) Wf boitsatenn Dominika s. widsista obecno ros. 
lowe niebieſta / Etora bytnoscia fiwótę zdobild iey Akt s. y intene 
ego potwierdzółć, A 1$ piefczone conſcientie zawße fis lekato 
obrésit Paͤn Bog ſwoiego / y mala rsecse wielce fie turbuia: Wye. 
bawić to Naswietßa Panna od ſtrupulow niepotrzebnych / 9: 
náucsylá / iz ma róczey nd doſtonaͤlße ſpraͤwy pótrzyć / á niżeli ie 
nicvotcostec tótimi ſtrupulami interumpowat / y przerywae. W roe 
zmyslaniu melt Paͤñſtiey vſtawiczna bedac Cierptálé y bolata bóre 
30 ná Ciele ſwym / na mieyſcach tycb/ na ktorych Pan Jezus róny 
$, odnioſt. Prowaͤdzac tedy świętobliwe zyeie / weßla do ßezsoͤli⸗ 
wo set wieczney / Wokw/ 1:5 9 oy: ; 


Zytie B..Siofry Columby Irocafani., edtychźe. opifanes 
DR: máig dalße laͤſti od Bogs tey Paͤnnie pokazaͤno / tác 


towaz miodośći ſwey flascbnico máteftatu tego przena⸗ 
cswietßego bylé, Nie bywéto albowiem wielkie Gurt / ie 
qe em dO 5 mie: 


Zywot B. Sioſtry Columby Trocafam. Se 
Dno 3 wyfotich poczotkow. Sánayprseonteyfo duße ſwey velech⸗ 
mia la ta Panna / vważśnie miki Sbawiciela ſwego / przeto też tes 
dnego czaſu / pie promieni od ran Chryſtuſowych do rok iey / bes 
ku / y nog przyßly / krore lubo zadney rany y boleśći nie vezynity w 
niey / iednak to vo. ley fercu (prówiły; 13 kiedykolwiek rozwazaͤla foz 
bie meks Chryſtuſowe / zdato fic tee / iaͤkoby vo niey voraáty ozlonki / 
ś potym y boleśći otrzymata. Jednego cʒaſu / roʒmyſlaioc v ſtupa 
firepowónego do ſrogiey dyfcypliny Sbávoictelé ſwego / vezula né 
fobie lakoby ia Eco wia za / y krepowal powrozamt tak ſtogo / i 
na zie mie vpáolé, Gdy io zanio ſiy Sioſtry do Celle tey 1480 vmáre 
a / dzieñ cóty przez z myſtow byid: é gdy ku fobie przyßta / znóć bylo 
má teg rebácb krepowaͤnia / y trwaly az do tey oſtaͤtniego dnia Życia, 
22 nie dziwowóć fie / 15 Bog ros ne mi ſpoſobami duße nabozne do 
Sie bie ctagnie / y tu fobie wiede. Bo iezeli nieprʒyiatiel duße puta 
wiele ſpofdbow / iaͤkoby ztego cztowietć do siebie powabit / y Eu 
fobie przywiazal / tedyć y Bog naß bedao niewy mownie lutosei⸗ 
wy / wiele ſpoſobow zaͤywa aby czlowieka do siebie przyćiąż 
tawfy/ nie dal mu odpaͤdaẽ od tafti ſwey / ale go dziwnemi ſpo⸗ 
em pray fobie trzymać raczy, Vwazaymyß profic/co teft roſpa⸗ 
mietywanie meki Chryſtuſowey y krwie tego przenadrozßey rosla⸗ 
ney (dla zbawienia narodu ludzkiego) wſpomnienie. Bzeke / że 
niebo temu otwiera / y feárbnice la (Ei ſwey rozdawa . Tee laſti do⸗ 
3nálá Sioſtra Gtepbánás Soncynuſy Sioſtra Hieronyma Lusye 
tanks Car walt / i$ cheiat ich vczćić Pan [ES VS bolesctami 
ran swietych (match ná kiele: lako Ioannes Lopes y Plo- 
dius pomwiśośia, Zé co niech bedzie swiste 
Imi IESVS pochwalone. 


Lytie B. Sioftry Benedykty, Trzeciego Zakom Dominika . 
ad Waelebnego Oyca Ludwikd Loumaus wydane , y znowu 
JOycu Generałowi Rudolſiemu pr Ypiſaue. 
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Enedykta vrodzila fie we Florencyey z rodzicow 
d rwie Szlacheckiey oz dobna wielce ná twarzy $ 
i 36 gIéoEoótto naſtepuis fáténftie sidla y ro s 
UJ Wo [pufty 5 gadek y Zabaw prożnych : gdy przygić 
3 A A do lat doroſtych/predko listie zyeie / z zatym zby⸗ 

„ “LF teczne y świśtote obrélá, Przyßis ná Bazónie 
- s. Dominika: ktoro gdy obaczyl Dominit s. táto 
fis Bog Oblunieniec duß ludzkich kocha w piekney má ciele y na 
dußy Gblubienicy/poczol mowić. Skrußona nd ſercu / z wlaßcza / 
G wielo m pogorßenie m y zgubs duße byla / prosila o Spowiedz 
6, Dominika. Po Spo wiedzi rzecze do nieg: derf abym 36 Cie proz 
sil Pana 25ogá y Flaświetpey Panny / ćbyć to raczył odé co ieſt 
naypozytecznieyßego do zbaͤwienia duße. A ond rzeki; Oyeze naya 
odBy profe / prope, ... 1 
Prosil za nie Dominik S. 4$ wkrotce Bog wiele Sʒzaͤtañſtwẽ 
dopuscit aby io trapili/ y było to wielom cieleſnym ludztom na 
vſtraßenie / y ku dobremu zyeiu vpomnienie. DORot wroci fis S. 
Dominik do Florencyey / y nawiedzil verapiones Etora go prosila / 
aby ia vátovoal y wybawil. Prosit páně Boga / y Haswietßey 
Panny/ klad ac na nie Roséniec S. wybaͤwil ia od Czterech fet prez 
cidzie sist ßatdñſtwa / y nóznóczył iey na kazdy dzieñ mowiẽ tiʒy⸗ 
Prod Rozany Wianek / gdzie fie licze Czteryſta pieẽdzies iot Pozbro⸗ 
wienia Naswietßey Dánns. Dziwna rzecz / gdy zo ſtata wolna / 
poczty na wie myfli bic Gelefne/ y za palenia wßeteczne / iz zapo⸗ 


mniata Bog ſduße ſwey / y kary Boſtiey / a vorocilá fis do gorßych 


ſpraw niżeli pierweß. Gdy fit o tym dowiedsial Dominik S. z bës 
lek ich Erdtow przyßedl / y profto do niey poßedt / y zaͤſtal is w nez 
dznych o wieckos ciach / raͤdos ci / y weſelu cielefnym / y rzecze ieyt 


Az alis to Bogu y Naswietße Pónnie obiecata r wiedzze o tym: iz 


tie ſrogie karaͤnie od Bogaͤczeka/ ieśli fis nie porwieß do Pokaty s. 
N co ond ʒdumis la pocʒ ela [ie eka e Deche do niey: Pods za nme, 
A ona 34003 popld/ y voprovososi je do ZAáteoráinego Lostiotd 


AS 


D 
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€g03% ns ten czas wielki byl konkurs ludst) y siadßy poczol io 
flucbát Spowieośi/ z podziwieniem wielu ludzi, Po Spowiedzi 
rzecze do niey: Cheeß is za eie Pan Boge prosic bede y Naswiet⸗ 
ßey paͤnny d Rzecze: Niech fi wola Boſta nademno ſtaͤnie. N za⸗ 
ra; tame ono fatãñſtwo wygnane / opánomáto cidlo ien / z ſtra⸗ 
chem ludzi / ktorzy ná to paͤtrzaͤli. A Dominik 6. natych miaſt iakoby 
zniknol / y w Pary zu za godzin ſtenal. Cierpióła wielkie vtrapia⸗ 
nie ſiednak na kazdy dien /goy trzy kroẽ Rod any Wianek mawlala; 
nic iey ßkodsiẽ ani przeßkadʒ ae nie mogli / za wolę Dote, A gdy 
yo tey pokucie byta / iedney Wigiliey Naswierßey Paͤnny / iakoby 
w zóchwyceniu byla / y obaczyla / 15 Dominik S. za nie Pans Boge 
prosi/ á wtym widzt iz is do Sedziego prowẽdzo / y wielka Riegt 
$ piecʒ cia mi cʒ artowſtiemi przed nia nioſo / geste iey ſproſne $y- 
eie bylo ſpiſane. A gdy przygić przed ſedziego / Fasano ley czytść 
pierwße Bares / na Etoro poysrsamfy/táE fie przelekla; i wolalaby 
w ogieñ wnisẽ / nizliia czytóćjy pocznie narzeka ioc mowić: Bia daß 
mnie prʒekletey Benedykcie / czemum fie Etedy na S wiat naro⸗ 
dzila / biada mnie bia da nedznicy y córce przeklectwa / bia da rodzi⸗ 
com /Etorsy mnie zrodzili á mieuczyli; biada y tym ktorzy mnie zwo⸗ 
dzili / gdzie teraz ia nießczeſna fie obrore pozie poyde . O nieſtetyß / 
czemuzem nie vmaͤrla dzieckiem w Eolebce, O bialeglowy swiato⸗ 
we / gdybyście wiedzialy y widzialy / co to ia dziś widze / przeſtaly⸗ 
byście pewnie grzeß ye: s máte roſtoß / votecsne mnie y was czeka 
tarónie, Na tałi la ment / rzecze do niey Sedzia ſtraßnym gloſem: 
Czytay gloſem te ſprawy ſwoie. N gdy poczelã czyta e / z day fie tey 
litery iakoby śtórczyfłe ſtrzaly / ktore ſis w niey topily / yróczey vmie⸗ 
raẽ wolaabybyta / nizeli czytaẽ . Czyta la iednak 3 alem / wzdychẽ⸗ 
niem / wolaͤniem / vpadaiac od bolu zalu / placzu / ꝓrzed Sedziem 
y lutowawßy fie nad nia klorz y vo Ereg byli Sędziego / vpadli do 
mog iego profacsá nia. A Sedżiarozgniewóny / vráiony z dat fie 
lbyo$ / y z gube tak wielu Inosi przez nie przekladal ; y pirat fee: 
owe Sentenoys / gy ER Asisgesloses ſwoich. piu 
Tu aS 3 
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Basel fis ley Dominik  y rzecze do niey Naswitſey panny pros 


erátunc? ; y obrociwBy fie pocznie mowić: O nayſtodßa Krolowa 
niebã / z miluy fie na demne przekleto grzeßnica. Tedy wziala io pod 


obrone Nas wireßa Panna / is fie poprawi / y inny zywot zaͤcz nie. 
A Sed3ia rzecze do niay: Oto zei corto pozwalamſaſu do poku⸗ 
ty 6. patrz e dbys nie przyßta na Sad to Rsiega twoich slosct/ 
ale zebys ſtaͤrla te pi[nsá pokute &, Gdy widzenie odeßlo / ocknie fie 
4 obaczy w Rostiele Dominika S. modlocego ſit / do ktorego prsye 
ſtopiwßy prosilá o Spowiedź / y prosi o ſpoſob: iakoby tak frog 
go Nsiege zetrzeć Rzecze iey Dominik S. Teraz ide do ag mu 
goy fit wroce / (fo mi Pan Bog obiawi / tedyć powiem; à teraz 
pánny Flaświetfey pros. Tedy przez trzy Miesioce mowil4z 
wielkim nabozeñſt wem Rozany Wianek: YOreéctt fie też S. Doa 
minik / y gdy tego ße 6, ſtuchala / anown byłć m5ácbmyocnin 


przez trzy godziny; (Date obaczyłć Naswietßo Panne / ktora mos 


wiel do niey: Prosiß mie / iukoby te Rsiege piekielna 3masácicó 
mogla / otos cis nduczamę Podśleć 3 mitosierdʒia ſwego Siedm 
Rwiatkow / ktoremi śćieróć be dieß. „sę 13 

Podala ie wprzod Lilia) na ktorey na piſano bylo: pémictay 
ná eießkose grzechów / y na mitos ier die Hoſtie / powia dam er / 
albowiem i$ tak wielka ieſt eleßkosẽ grzechu s miertelnego na mniey 
ßego / y taba ieſt brʒydkost tego, 1$ gdybym ia y święći wfyfcy kto⸗ 
rsy fo w niebie / ieden grzech mieli śmiertelny / tedybychmy wßy⸗ 
fey za ieden moment do piekla byli pogrozeni. O tál wiele Anyos 
Zem 5 Lucyferem dla grzechu fo na wick! potepienis á ty wiece grze⸗ 
chow maͤioc doznalas tey laſki / Ze eie Bog nie ſtaraly nie potepit 
choc nikczemnieyßes ſtworzenie nad Anyoly. Co ſtyß oc rʒewnie po⸗ 
metá plakat Benedykta. ; ; 

potym dala jeg druga Lilie né beorey nápifano bylo: Me- 
morare innocentiſſimam mortem Chrifti & Sanctorum pænitẽti- 


^ae Powiadam éi bowiem / teżeli Bog Synacz ka ſwego przedwie⸗ 
cznego / dla grzechu Pierworodnego Adamowego y ludzkiego naro⸗ 


du / lat 


* 


a 


— — — - T—— 
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du / lat trzydziesei y trzy na swiecie vo medsy trzymał/ y dal go na 
fromotne śmierć iałos ty dla grzechow ſwoich nie wiecey gooná 
bylá Eóry/ a Bog ei cierpial tak diugi czós * A tesk 6s. Patryar cho⸗ 
wie / Prorocy! Apoſtolowie / Meczennicyſpanienki / na wie lie cere 
pieli maki / y nie winnie; A ty ſlußnie miólóś byds karana /a Bog cis 
ute tarat, Co ſtyß ac / wielce plakala narzeka ioc na fie Benedykta. 

, pobátá iey potym tezećlo Ailie/ mé łtorey napiſano: Memo+ 
rare primitias Primi hominis, & iuſtorum peccantium. Powid dam 
ei / iesli pier wßy Rodzie dla grzechu wygnany 5 Raiu / y ich Poz 
tomſtwo w nadzy trwa dla grzechu, a ćicbie Bog grzeßns znosil / 
cierpiat / ocʒełkiwal. Swiat wpytee potopem Farat dla grʒechu / 
a ty nie nie Cerpiáléó icficse, Wezmi [obie przed oczy Sodome⸗ 
Go more: Wezmi Moyzeßa y Aaronã / dla chwaly prozney farás 
nych / a ty laͤſtawosei Sedziego doznalas. ; 
: Podaͤla czwarta Lilia / na ktorey nópifano t Dámistay ia bo 
die Bog do siebie pociagnolſ a tat wielu Narodom / Pogan / Zydow 
nie poctagnol. Maß ólbowiem wiedzieć: is tak wiele Rrolow / 
Rsiazot / Szlaͤchty piekney / poteiney / bogaͤtey oboygã DEE nie po⸗ 
ciagnal do prawa ſwegoꝛ a eiebie nedꝛnej Goo gal cieles nice grzeßna 
do wia domosei fives potiagnal; Czyli to málo/$c oni sſtaſi fie ſy⸗ 
na mi Cʒartowſtiemi/ á ty ná Droge zbawienia / y do Rrztu s. ieſtes 
przypußczona / 3 Anyo la mi porownana / lubos burz iey nad Poga⸗ 
ny Dogs obróżśtó, Ja wiele Pogan ieſt y dydow co poßczoſezy⸗ 
nia dyſoypliny / hodza w Cilicium, pofute: milosierne vezynkt 
czynia /a prʒecie roo do pieł iq. A ctebie bes połuty Bog czeka / yna 
drodze zbawienney Anxot iego pilnuie. © gdyby byli oswieceniPo⸗ 
ganie / ia koby oni Bogu flużyli ſwoiemu. Co ſtyßac Benedykts // 
wielce rzewono pocze la plakat / nedznico nad inne wßytkie mizer⸗ 
nieyßo fie być poczytślec, y nießczeſna bialagiowe fie bye mieniac. 
Piete Lilie podala icy Panna Naswietßa / na ktorey wypi⸗ 
ſano bylo: pémistay ná Bar nia prseftscb [uost grzeßnych / ktore⸗ 
mi ich barat za grzechj ich Bog. Pówzińto Bog kart Beinis 
" j "m 
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Sauls / Chama / Pharaonaſy innych / isto wielu popalono 34 kiele⸗ 
ſnosc/y wielu wisziono / trapiono za teden grzech. Coflyfecs pide 
czem vpábtá do nog Naswietßey Paͤnny⸗ Profise o milos ierdßie. 
Szoſta Lilia podata / na ktorey napiſano bylo: Pamistay n4 
kara nia ludst zyrocych na Swiecie czaſu terãdnieyßego . Féprawds 
wiele ich vpada / ttorzy byli świotobliwego żyćic/ & ciebie Bog 
dzwiga y raͤtuie tak wielka grzegnice, Dziś wiele ich poydzie na poz 
tepienie wieczite dla iednego grzechu, Zolnierz ieden / dla ſwoien 
milosnice nagle vmrze dzista. Drugi w Anglicy dla gniewů fémes 
go bsosie śćistę, A tu we Florencyey trzech / dla grzechu zbytku y 
elle popals ogniem. Wille ich teżw ſtolu dla obzaͤrſtwa poumi⸗ 
ra. Zakonnikow też iednych w Niemoech / dla propryetarſtwa y 
nie zachowania Zakonnego Zeie ſrarza / y zpul Miaſtem Fratz bye 
li vczeſtnika mi ich grzechu / a ćlebie Bog ießcze nie farat, N owßem 
Dziś kilka ich poßaleia / Sʒaͤtañ two ich opaͤnuie / O ſtabieni choros 
da naͤwiedzeni beda, A ty nad innych wiecey za ſtuzytas to / 4 tego 
nieumieß vwazye, Co ſtyßac Benedykta/ gloſem napelnita oo 
$do1/ 5 ptaczoc ffropitá pawiment y oblała. : 
Stodma Lilia dana les teft/ na ktorey napiſano: Pomni na 
potepterite luosi grʒeßnych przyßlych / y Ge Boch /w przeß loch. 
Vpaͤtruy / ($ wiele luost potepiono 34 (eben grzech ; é ty wolno més 
fac ich wiele zoſtatas, Jako wiele ich pofito do piebla / co niewie⸗ 
dzieli grzechu; á ty wie dztatas. Dzis icone Corks ab Gelec dla 
kieleſnoset / y poßla w dwunaſtym roku do ſamego piek la. 
Jedná Páni w Tañcu vp dnie y vmrze / bedie dla tanca potepio⸗ 
Wa, Jeden Swiety w Życiu ſwym / dla niedbalſtwaͤ . 
bedste potepion / y dla nierozbierania ſumnienia ſwego / lubo o tym 


nie miat ſumnienia nigdy aby go oſrarza to. DHS też to tym mieście 
Iterey poyda na potepienie: Jeden i$ Synow y ſtug ſwych wedle 
Bogs nie chował, Drugi pleban / ktory niedbale Ipowie di ftue 
chat, Jakonnik ieden / ze niechcial żyć wedle vfat Zak onnych / figo 
fe zlamie. A drugi / ze aticrse nikczemnie y nieuwaznie odpraͤ⸗ 

wowat / 
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Worwal/ powietrzem vmrze / y tak ei wßyſey ozis bedo potepient. 
3D$ió też Dwie twoie towarzyßki wßeteczne / beda zabite / y potepione. 
Patrʒze tedy co 34 mitosierdzie Bog stobe vezynit / Etóryć dat czas 
Pokuty s, Co ſtyßoc Benedykta / poczetć ſie trzosẽ / ã krew oczyma / 
noſem / vßymã piyneta / tek i$ prówievmierótć, 

A gdy fis sſtat glos w Rosiile wielki / Dominik S. ktory 
to oneyse Wifey s. przez trzy godziny był wsóchwyceniu/ przyſto⸗ 
pit do BenedyEty; wytol io sa rzEs/ y przywiodl do pierwßego zdro⸗ 
wia. W tydzieñ zs / gdy mist £118. S, Dominik S. widsiat w - 
Duchu / i$ Pan Chryſtus w Roronie y rana mi prsy tapi do Ola 
tarżć/ s ktorym bai? NMaswietßa Panna / y wiele Anyolow ss. kto⸗ 
ry potym na Rrzyżu fis pokazal roſpiety / á krewz niego piynela. 
Nobaczyt Asige zyeta Benedykty wßytke biate/ y gdy fie Pires 
wal; rset? Pan Yesus: Benedykta sied mia Lilty te siedm grze⸗ 
chow śmiertelnych (Eérlé 3 tey Ksiegi / y rzecze do Benedykty s 
Paͤtrzze żebyś wiscey nie piſala tey Ksiegi ztosctami grzechów, ale 
onotami Swietymi ne piß io. A gdy ná przeßte [obie grzechy wſpo⸗ 
. minété wsorygátoc fis nz zlos ei ſwoie / vpadla do Naswietßey 

Panty profec o mitosierdßic. Na ten czas Rozaniec S. z freie 
ſwey Przenas wietßey zdieta Nas wietßa Panna / yrzekta: tym mie 
daͤrowalas Corko Rozañcem / a ia go iako naykoßtownieyßy tóne 
ouch ná Byt ſwey noße / y Syn moy ma drugt / Étores ty 3 Liliy 
( Etoremiś (Ecrtá literyʒ Bëtong") zrobion / zaͤ wielki y fofitotonv/ 
iak o Krolewſti len cuch / most go mó Byt fiwoley, Mieyze tedy 
vfnose / is nietylko ſwoie / dle innych grzechy bedzieß znośić y Ate 
rat 5 Rslag czartowſrich. Ddtec tedy ten Rozaͤntec / á na teg czoſt⸗ 
ee pierwßey / ktora ieſt z ka mieni drogich / roſdamietywaẽ bedzieß 
Weielenie Cen? Bozego / y mnie obeczna lakom mu odd wall 
poklon / y ocieráté wiofómi memi oczyms kochala / vfty cétow Ze 
4a / vß ma ſtuche ta / rekami piaſto was / 3 niem vd ceoitá/y inne 
moie delicye y vſtugt csynits, f d Orugicy cześci na czerwonych kaͤ⸗ 
mieniśc / rozpómietywóć bedꝛieß Meke ego droge,’ y beditef poa 
; m zdrawis⸗ 
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zdrawiala oz lonki S tego y rány: Na trzećiey cześći stotey / różpós 
mietywóć bedzie Swietych Bożychi y Gátrámcentá Rosciola €, 
M wieletroc takich Rosauych Wiankow odpréwifi cat wiele tam 
koßtownych oddaß kleynotow Krolewftich / y w nic nas prsybice 
rzeßt y takim cudownym ſpoſobem tofezylć fie ona tifa. nas kto⸗ 
rey wfpols Swietym Do minikiem / nal ar its Naswietßa Paͤnng 
Benedykte Ciślem y Arwie Przenaswietß a. V od onego czaſu / 
bylá vwolniona Benedykta od Szátáná prsctletego:s á cseftobroé 
widzenie Naswietßey Panuy mie wata/y w wielkiey swiotobliwo⸗ 
Scisyi4. Ten żywot napiſal wprzod Thomas de Templo, Hi- 
fpan. Socius S. Dominici. E: 


Zywot B. Siofry Ofdmy K dtdranfkiey, opifany od Qycá Sere 
( phind Rdzzy. 

Sanna PźnienEć narodz ils fis w Daͤlmacyey / pul⸗ 

cory mile od Miaſta Katarry / we Wsi Romma⸗ 

Bui: Woodsice tey Cbrseócténftie byli / dle iednak 

SS Grade Schizmo zóróżeni mitozy Raͤſcyanaͤmi. 

f- By teficse w dzieeinnym wieku byla / byly wyſo⸗ 


2073 


niché zkodby byla! Powie teg maͤtk a / 15 Bog wßechmogacyz dos 
a | e T. ‘roti ſwe⸗ 
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brocifiv ey miewymowney (cft tego wßyſtkiego ſtworco y dozorcg / 
ktorego Chrzes e tanie wase fobie viccey nizli niebo / y glebiey nizes 
li prsepásctobbáioc mu niti poklon / wgelto vczeiwose y nabos 
zeñſtwo / Erorego obras w poftéét dyieciotka ieſt wymalowany w 
Kosciele. Ten (ubsiom potazał droge do nieba / gdy má tym wies 
tie obcowal przez zz. lat z ludzmi we wßelkiey świetobiiwośći / y 
wz wie rẽlaͤdle enot świetych, A mdtaclitos nad mizerný ozlowie⸗ 
kiem / dal ywot ſwoy na ſrogie nfi aby znioſt y zkancellowal przez 
Brzy5 6, grzech / ktorym byty miał być zdeóżony czlowiek. Co fye ` 
poc ond Corecʒłã / prositã Matki 3 wielkim płóczem/ aby tey pos 
kazata y podółć ſpoſob / zeby mogtá obaczyć tego Boge Chrześćie 
śńftiego. Gdy fie zabawiala potym z roſtazania Oycowſkiego w 
polu / oddztelita fie; od towórzygić / 9 patrzoc vo nibo / á Hoge: 
przed oczy ſtanowiac / z placzem y wzdychaniem mowila: Panie y 
Bose Chrześćiśńfki / tyś teft pistny / mosny / przedziwn / tyś rett 
woźieczny y mity nad wßytkie naydrozße y naykochanße rzeczy t 
gdyby wola bylé maieſt atu twego / abym eis widsteé kiedy mogla / 
wßytkiebym gory / Lag / ſraty oſtre prsecboosilá / żebym tylko meos ` 
gió étebie obacsyé/ poznae / y tobie ſtuzye. YOyftucbal io Bog / y 
gdy iednego wieczorã bydeiko five do do mu zaͤganials / obaczy w 
polu ielonym na brzegu Diectatko bórzo oliezne / ktore wdstecsite 
oczy fivole obroéito na Oſanne / y woefoto twarz tey pokazywalo 
na ktore też Oſannã pótrzac pobieży 3 wielka ochota / aby Dziea 
ćlotF6 vostelá y oblapita, ale gov rece wyctagnie predko / Ditectots 
ko ná powietrzu (Eénseto / y nie dato fiedotnoć / śle w niebo wſte⸗ 
puiac/ znikneto. YO czym qos zdumiata do siebie przyß ia / wielka 
radość opanowala tey ſerce / v prsyficbfiy do do mu / poesnie mos 
wić do maͤcki: ßezescie mii dis pooEcto wielkie Maͤtko bo to 
Dʒieciatło ktore fic mérobíllo s Panny Ufar$ey / kam dis wioślie 
1á, O iako to 3D$le£iatFo mato bylo nadobne? ta swietne / t4@ 
woźtecznie/ iść mile oczom moim? śle zal ten moy / ze toDsiedlate 
ko biogofiówione predko mie odeßno / y nie dalo fie népátrssé, Co 
scd M z ſtyßae 


DA 


y mogta byedo Arsy3a 6. przybita s na mistnosciami ſwoiemi / wie⸗ 
dzoc iz nie dla tego zebychmy byli gnuśnemi / ale zebyſmy wſpol 


kierpieli 3 Zbawicielem naßym / dla tego te mstbi podietracsyt: 
Chryſtus dla mizernego czlowieka. Prosila tedy Boga / aby icy. 


podé raczył ſpoſob / zeby to otrzymóć mogla : y wyſtuchal Pan⸗ 
tz vſloßala glos / aby fiepytélé o tconey Maͤtronie Glawnct / d té 


mia la dae iey (pofobliśtie? fobie sycsylé Tá matr ona mia la iedneg 
Bernaͤrdyns / czlowiek swistobliwego sycia y nauki / ſobie znaios 


megd 


Zywot B. S'ioflry Ofanny Kadtdranfhiey: 02 
meg, Goy ne lazla te Moͤtrone / prosilaaby ia w zamyſtach Zeg 
vátomálá7 co ona vcssnilás y tego DOycé w tym za sywala. Co goy. 
iey obiecat / vyt Oyca Wincentego Buchi / Zatonu Dominika S. 
aby wyprawit v J. M. X. Biſtupa / żeby ta pánienta mogla byos 
die zaͤmkniona / na wieczna ſtuzbꝛ Bogus Gy pozwolil Biſtup / 
przy Bośćiele Bärtlomieia s. Zamkniona w posrod Miaſta / pu⸗ 
fielniczy zywot prowadzila z wielkiem zbudowaniem ludz l. Po sies 
dmi le lech / przeniesiona byla do Rosciota S. Prissy zamknio⸗ 
na; iz ießeze wolno badac mialã to obiarvienie/ 13 przy tym Roscie⸗ 
le miala żywotć dokoñcz ye. de mia la lat 21. wité Habit S. z 
rok Dominika S. ktory odmienit Zeg imie / ktorymbyia zwana (to 
ieſt) Bótsrzynó/ vo imis Sioſtry Oſanny. Wine ani w vsciech 
nie midté prʒeʒ lat 746336 roſtaʒaniem Spowiedniks / dla wielkiey 
ley ſlabosci sécseld sásyvo ác, Trʒy dni so tydzien znablatem iadal⸗ / 
ś cstery Ont pos ita / cʒeſto na chlebie y wodzie piseftétac ; metz 
nigde ( ako Zakonnico zoſtala ) nie zazy wald. YO S. 
Bommuntey/ niecheiala innego duż zś3ywóć pokarmu przez wiele 
lat. Zachowala ten poſt s. od Wielkieynocy / as do Podwyzßenia 
ad 6, Bo od Brzyżćć, do Wielkieyno ey zawße posktta / kon⸗ 
tentuioc fie na d3tcH pulbulecste cblebá, Zawße tes za ywala wlo⸗ 
śiennice/ abo lancuchs na Zicle, Poseil iey przez lat piscosieótot) 
wor byt/ a podußke w glowy drewno; Hoch po wielkley cześci 
trawil na nabozeñſtwie y dyſcyplinsch / a naſladuiac S. Sierony⸗ 
má; bilé fis w piersi twardym kamieniem / za mi fixo modlitwie 
oblewátoc: y po smierci maleʒiono Zeg Celle kr wio ſtropiono / od 
dyſoyplin ſrogich / ktoremi fie ſpoſobiis do Zsrncsfir/ przed oczy 
five wyſtawionego / y lubo ozeſto zmymala krew te / iebnak od cze⸗ 
ſtych dyfeyplin/ byty setanyzudleznokrwawe, A is czeſto pragnienie 
miewala wmarewiśtć fie ww nim la tes ootu státe ‘Gorskostie 
sńsywólć, Nigdy nie kterpiala / aby misto co tey softéc chleb ne 
drugi dzień / ale iesli co zbywalo iey / vbogim rozdawalg. yl w 
wielkjey pokorze / pokheie / pobośnośći ; niegodna fis czyniac / zů⸗ 

M3 Zywak 


P 
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żywść chleba / ktorego z wielbley pokory nigdy nie za ywaͤla / tylko i 


kleczao na ziemi. Sings wpréwdśie Boſta fie nózywótć /ale nie⸗ 
godns / niepożytcezne/ grzeßnica raczey niżeli ſluga . Prieto aby 


mogla kiedy vſtyßeẽ glos ten: prsydśćie blogoſtawieni otrzymacie” 
Broleftwo/ ktore wam ieſt zgotowane. Pragnela bydz vo Czyści 
zz do ſloñczenta swiata. A gdy ia Eto nazwal Swieto / 3 wielkiem 
lámentem to oorsucátoc/ nazywa la fic grzeßnico / y przebleta / mo⸗ 


„wiąc : godnam / abym 3 Miaſta⸗ tego byfć z deſpektem wygna na 


iako iała ʒocʒy nc. Wiele fie ludz i do niey vdawalo o modlitws/ 
poróbe/ conſegencyey ozdobe / y w cborobácb, Vkazat ſis iey vas 
Satan w poftáct Spowiednitć tey / ktory tey wolal do Kraty / ale 
ona niezwyczóyny czós widz as / paͤdla na kola na / mowiąc: Pónie . 


Jezuſ cos mie o tym czóśiepotrzebutej badź zemna y przy mnie / proe 


ße Maieſtatu twego S. Poydzie do kraty / obaczy twarz Spowles: 
dnik a / ale poczol co ray bleonicé birstey/ a potym wotóć poczol / 
y z gina / ſmrodem mieyſoe napelniwße. Raz w poſtaẽr Anyo low 
wiele Sʒatañſtwa przyßlo do iey Celle okienkiem / goy fie modlita / 
Etorzy mowili: Ty Bogs czemu blußniß / roiary nie chowaß / zprze⸗ 
€ivotaf fie Zbówićielowi! ale oné wſtawß yz modlitwy reba ich bi⸗ 
Zéi y wygnala precz tymze oknem. Nigdy nie proznowata / ale albo 
fie mobilis; albo co recsnego czynila, żeby iey nigdy prożnnieccy 
Satan nie widz ial / y nie miał oPásyey przyśćia do niey, Tyme 
1 s w poſtali bialeygtowy / dzieciatko nd rice diierzocey / poo: 
4501 fie iey Szatan / y chwalil ię 3 ze Corporat tak pistny pyló bla 
iey Synaczka: cheiat przez to Szótan podnieść ia w chlubs/ als 
$c nie wiele vofforat/ ze wſtydem zniknol. Drugiego czaͤſu / potas 
3414 ſis iey tóż beſtya vo poftóći bialeyglowy z dzieclatkiem / mowie 
Niepodoba fie Synowi memu / że tat fie zabijaß na zdrowiu / poſta⸗ 
mi / dyſeyplinaͤmi / placzem / nieſpaͤniemz przeto lepßa rzecz abys 
fobie vfolgowółć, Gdy to znikneto / pofidld po Spowiednika / y 
powiedsia la mu to: on kaʒat aby dru gi ras rzekßy Imie wiete 
LEZ V S plunsté w twarz oney niewie śćiel ale doro umiał fe ßa⸗ 
NE TR tan przes 
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tan / przeto 3 furys prʒyßedi / y naͤrzeka tas że fit radz ils y naͤuczy⸗ 
44 deſpektowae / dokladaloc: dobrzeby mu isdz do kuchnie / y go⸗ 
towóć pita uc yo hyeo ms padlẽ ons namodlitwe / a ßatan zgrzytatar 
z gina. Ramieſ 3 gory vrtvavofiy fie wielki / legat nad iey Celle 
śle gdy do Bogs za wolala / widziane byly dwie rece / ktorekamien 
Bśuwzymśdy/y położyły wedle Celle. W niebeſpiecznych ſprawajch/ 
grʒz motach / piorunach / nawalnosciach / naypote nie yßa byos roe 
sumiélá modlitwe / 4 oſobliwie né oddalenie takich niebefpiez 
ozeñſtw tych flow zóŻywóló sIEZ VS Nazaranski, Krol Zydow- 
ski, Sebra firapiong vleczyt Pan Jezus na Ersysu / mowiąc: Ty 
ſie fraͤſuieß o chorobe five / d nie fraſuieß fie zem tal ſromotnis 
vmiral ola étebie, Zaraʒ w rozmyslanie wßedßy mowils: © tal 
€(tsEBa y okrutna meka/taki bol wielki y nieznośny Zbawieielu moy 
znosilesty wſtawßy 3 modlitwy zdrowo zoſtalt od choroby⸗ Wiel⸗ 
Fic prseslébovoánta od ßatañ ſtwa cierpiac/iednego cdf porwa⸗ 
why fátóné / rzucila o ie mie / y depcac go nogami / mowild: ez 
ſtyio plugówa / co$ teras ieſt só moo twoia / dla czego mit niego⸗ 
dns (lusebnice Boge prʒesladuieß. Miele tes w poftéét Anyolon 
świętych pokazalt Ge iey / mowiac / (33 proſtoci twey wiele rzeczy 
mowiß przeciw wierze / y bluzniß Bogs miaſto chwaly / lepiey tez 
dy żebyś co fobie o wierze czytala / mili fis wßytko modlits, 
posnété faiß y soráos Gſannã / 9 wypedsild ich z Celle. Jednego 
czaſu pytala ßatañſtwa / ola czego tak bárso nófiepowśli na Człos 
wicks) 6 zwlaßeza w modlitwie, GOpowiedżieli; Chcemy żeby za⸗ 
den tam nie wſtopil / zkad my wypódli; y gdyby nam Bog opus 
SCH / á nie bronił ich do Ported w tym / sitabych my dokazalt. 
Wyznali też to / 13 nic bórziey ich nie pſiuie / iako te Rows / too 
re Pilat napiſal: IESVS Naázdrdsfüi, Krol Zydowfta teorych ond pod 
czas grzmotow / piorunow / niebeſpieczenſtw / zaͤywa la z wielkim 
naboeñſtwem, Czefłotroć tei na vweſelenle Duché ſwoiego wi⸗ 


„ bywólć Paͤna Jezuſe / iakoby teras narodzonego /y w onym 3tobie 


leżącego, Pogledśląc ras né Bose lol o. Pawis/ widz iz i i$ wice 
d le pas 
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le Paͤnien vocbobstto do 7 oóclotá / ktore ná głowie wieiieerosne 
misty / á wirekach świece sépalitace / zkad dorozumiala fis / i$. 
tã mial być klaßcor Pźnieftiiatoż dot d Dominik s. Sioſtritrwa 
tám akon 6. Za iey modlitwe nie iednemu Bog laͤſte pokazal / 
Gdybowiem defics vſtawicznie Kaͤtars zślewót/ modloc fie otrzy⸗ 
maͤla pogode. Zamießanie Szlóchty Kataͤryeñſtiey / ktorzy wiedli 
woyne przeciwko fobie pogobsilá / proßac Boga sá niemi y Patro⸗ 
now Miaſta / táto Claświetgey Panny; Swistego Tryphona/y 
ś, Wincentego Zakonu Dominika s. YO Rangiuns miese te / gdy 
powietrze ſrogie bylo / proéité Paua Bog za memi / y tychże Dës 
tronow Miaſta. 

O Czyścu mitá te wiadomosc / ij tam Szatañſtwaͤ niemaß 
Sprówiedliwośći Boſtiey Exekutora mij ale vo onym Ctentul y qtse 
bokosci one / dawa Bog dußam te laͤſte / i$ nieiaͤka ich swiaͤtlosẽ 
Mickiedy vwefela/ é ztamtad naypredzey przez Ofiére S. Niepo⸗ 
Ealing bywaia ratowaͤni. Powiãdaͤta i$ w Czyßcu widzia la tes 
dnego / ktory obiecal bydz Zakonnikiem a nie zoſtal / prosila zañ P. 
Boga / y fwegę Spowiednikaͤl aby sa odprawil Mhe S. yraͤto⸗ 
wan byt / (áBo tey potym die kowala ta onfió. Gdy fie Oowies 
dstala / t$ Syn pierwßego Goſpodarza ſwego y Senatora Alexaͤn⸗ 
dra Buchy vmárt pros ils zań Pana Boga / y pokazat fie iey w 
dzieñ panny Maryey Gromnie świetny/ y dsiekowat 34 modlitwy 
S. pytété qo o brácte lego, odpowiedsiat / że w Czyßcu ieſt. Za tes 
dnym Aupcem bogatym zmaͤrlym / né prośbe żony iego / péné Bo⸗ 
gó pros ita / Etory nabosnicomtcrat/ y wiele má iaͤl muzny rozdal: 
ale gdy prosi Bog / y wzachwycenin zaprowaͤdz ona do czysca / oba⸗ 
czyoͤnego Eupcá wmekaͤch eie kich / pyta czemuby cát! odpowie: os 
nie kupowalem á drogom przedaͤwal/ nie poChrześćión ffu/przeto 
com dal na Szpital y vbogim / nie mala te cétmusny ſkutku ſwegoz 
bo táto cudze oddalem / az ſwego nie vczynilem nic dobrego, Prze⸗ 
to profe eis mow moiey żenie/ niech czwarta cześć fivois przeda / 
y rozda vbogim / a mnie niech ratuie przez Naswietßa Ofitre, 

; 5 Opowie⸗ 


- 


Opowiedziala to do(inná Spowiednikowi ſwemu / 4 Zente kupca 
tego y tak byl rstowóny: Jako potym bedac tá dußa wybawionaz 
Czyścu / pokazala fie Ofannie dziekuiac / pewiedziala / iako is rás 
eowala modlitwa tes] y fa Spowiedniba iey / y talmuzuy od zo⸗ 
ny tego czynione, Daͤcharoſſa Turecki Hetman / 3 woieleim Woy⸗ 
ſtiem przeciw Rótśrynom y Misſtom innym naſtepowat / śle De 
anna prosiwßy do Siebie Diffups y Staroſty/kazala im byos do⸗ 
brey nadzieie / c modlitwe pofpolito poſtnowic emie bod ie⸗ 
€te3á laſło Boże vwolnient od niebeſpiecʒzeñſtwa. Vczynit to Bie 
fiup/ poſtanowil pofpolita modlitwe: á zatym nieprsstactel lubo 
fie otért o Miaſta / y ius zacʒal ßtur mowãc / predko ted nak odſtea⸗ 
pit. Goy iedna Szlachetanka prosilé tcp zé Synem ſwoim / ktory 
byf wzisty w wieżienie Tureckiez iako 3ávmáriym/po kilku dni / po⸗ 
wiedztala mátae ze żyie/y predko od niego bedzie mieć piſanie. Try⸗ 
fon Bucht / w wielkim był né morzu niebeſpieczeñſtwie / ć na ten 
«34e modlila fis za niego Ofannd Blog: y pofłótć do brata iego / aby 
z añ tes péná Boge prosil: w tiles Ont sorocil fie Tryfon do domu / 
ddieko wal iey za modlitw / o frogim niebeſpieezeñſtwie opowiã⸗ 
dóląc na ten czas fivoiem, YO Ratarze bylo trzestenie ziemie / is fie 
domy wélily / veiekli fie do niey H bywaͤtele z placzem / ona roſtazaͤ⸗ 
16 im / aby fis Pánu Sogu polecéti / Etory ich miał vcbomác od 
zlego. Gdy Soliman Turecki Ceſarz fedt do Malty / powie⸗ 
dziata Oſaͤnna: $e odeydzie ze wſtydem wielkim / y 3 verate wies 
lu ſwoich / y mistá obiawienie / i$ bedsie temu czas / Fredy zkad 
£erd3 ieſt kiemnosc / y tyrañſtwo / bedzle za czaſem Swidtlo y 4ifté 
Ho's opiywalc. , 
Dniś 27, 7 votetnié / ou 175, wriawpy Zabramenta Cy, 
w niebo pótrzac/3 wefole tivárso ( mátoc lat 72 ) ©0044 Duché 
ſwego Bogu, Atore gov omyvosli/ pozbieraͤli s niey €slicya/ y 
Aéncucb/ y vány. na grzbleele tey od dyſeyplin calowali / y dla agro⸗ 
ma dzenia wielkiego ludu / 4 dnia trzeciego pochowaͤna byla / dle 
widząc Ciao ie w PRATO świeżo pochowśne/y wd is⸗ 


czne dów 
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( E ot B. Siofhy Luchiny e Sonn : 
czne daiac wonie / Roku 158 9. przeniesione / y na innym mieyſen 
prʒyſtoynieyß ym / prʒez Diflups Rangiey / przy Wikaryim Sae 


konnym Seraphinie Q&ássy poloone. W czym niech bedzie chwa⸗ 
la ns wieki Bogu / 4 luosiom grzeßnym pokutuiacym równe 
ßezesliwos ei. Amen. i / 


Zywot B. Stoff Dominika &. Luchiny & Soncyun, ktory opifat 
Michal Plodhus w trzeċich Nfiagach, y l 


Bſouius W ofma 
naftym Tomie. 


p A pániento bedoc zaͤraz z mlodu / séfocbátá fis 
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ſrogich / do modlitw przykta data Ros: Nas: pónny/Pfilmy polus 
tne / y czulosci wielkie. Na Eóż0y tydieñ twzytroć naswietßy Sakra⸗ 
ment przyimowala / á cʒaſu Wielkiego Poſtu / co dzieñ Seid Nie⸗ 
pokalanym pokarmem Cia la y Brwie Pans Chryſtuſowey, A ze 
to byfo 3 vprzytrzeniem Malzonka (lubo voiosial 13 te mitosierne 
vczynki y poſty Zakonnoscia y światobliwośćig icy duße ) przeto 
Pan Bog zaͤbiegt tego teſtliwosciom. Czaſu ſpokoyney nocy gdy 

ſis ocknat / obaosyt é Luchyns iego na powietrzu fis modli od Zie⸗ 
mié podniestona / ocʒy w niebo mólęc/ 4 okoto niey owie pocho⸗ 
dnie goraͤio ce oswieodis pokoy iey; Czym pobudzony nietylko ius 
ley nie zabranial do flusby Boſriey / ale y fam odmieni fie w Życiu 
ſworm / ysicsol doſtonalßy zywot w enotach y poboznosei pros 
waͤdzie, Rozſtawila fie potym iey Swiatobliwosẽ / y wielu nawie⸗ 
dzalocych siebie chorych vyorowilé, Bonifacemu Montisferatu 
Margrabi / mais cemu lat 70, vprosila v Pana Boys meſtie pos 
tomſtwo.  Dmierślęc mowila te flowó: Teraz ius ide w droge 

wßelkiemu cz lekowi 3qotoroano 3 wielka mole bespiecznoseia. 

Miala lat c. Vmaͤrka Roku Paͤñſriego 14.8 1, W ddiestoci lat 
gdy Grob iey otworzono /wonność wielce wdzieczna nápefnité 
Aoscial wStcE, co iey Żyćie po smierét przy innych cudach vtwier⸗ 
‘d3410. Niechze tedy y Danny Zakonne / y flubem obowiessne 
malzenſkim / bioro ivoierááblo Życia /3 3 wßelki ſtan ieſt swietym 

y forte do nieba / gdy w nim ludzie Żyto wedle przyſtoynosei not 

swistych / y woley mitego Boga: toremu niech bedsic 

&bwalá nd wiePi, Amen. 

Jeſt wielki orßak innych Panien Satonngdo w Betefiróch 
Sakonnycht q 000, Grówinypifmóś, Dottorójy ob innych w Hi⸗ 
fipánies Pifórsów opifóny: ale ve ktore do wiadomosẽi przyß lo nde 
ey / tylko fis wſpo mins is zo ſtawuioc innym okazya do piinia 
erßego ywyranieyßego. YO asym chwalac teraz Maieſtat b. Page 
fti do Modlitw fie Zakonnosei voágey oddatemy. 
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Zywot Biogofidwioney Agniejski, Siofiry H. Klary, Zakoni: ` 
i C. Frantifska. . 


©) Wats fie Agnießka Blogoſt: Siofire Alary s, y dla 
/ Brwicy dla émiotobliwoscisyéia, Prosila za Sios 
fire Dáná Bogs csefto S. Klara / aby io tówrócić 
raczył do ſtusby ſwoiey. Wyſtuchat Pan / y dnia 
O ßeſnaſtego przyßla do ZATary S. powie datos is chee 
, ACE nto Pánu Bogu fłużyć, Dzietowótć panu Bogu 
S. Klara / y vmacniata w przedsiewiiećin Stofire/ ale powinni 
dowiedziaroß ſie / zebróli fie Eupe/ y przyßli do nien / y gwaltem 
„wzieli bifoo y taioc / a gdy nied tals iść/ nieſli ia na rebóch znie⸗ 
ważśtac, Wolalã gloſem na Sioſtre: Raͤtuy mis Sioſtro kochana / 
śnie day bras od Pana Jezuſa: ale nie mogoc iey rato was / vdala fie 
do modlitwy 54 nie, Dziwna rzecz / oſtala fic tak cież a Panienka⸗ 
iż ia musieli porzućić nó ʒiemi /s wßyſey vésens nie mogli iey 3 Stee 
„miepodnieść, A rozgniewawßy fie YOuy iey / chetal ta pie scia voez 
rzyć > dle gdy fie zamierzyl / wſtapit mu bol w reke / (3 dlugi czas 
cterpiat ná reke. & tak iey ná onym mieyſcu etel 4 S. Klara 
przoßedßy / pros its / aby ius fie nie fprsectvotéli woley Boſtiey a 
ſtrudzoney / bitey / ius daͤli i tedy obie d wie Sieſtrze / 
3 yodee 


r 
e == 
rem 
— 


182 Ey pot B S'iofiry Agnieftki, 

y odeßli. y odeßli / wftólć s ziemie Paͤnienke z wefelem wielkimi 
i$ zwyetezytẽ woyne Bátánffo / powiedślec: iz bitia/ trocánia/ 
riánia/ wloczenia / nic nie czula/y nic iey nie bol Ho, Wkrotee pos 
tym S. Srantißek odfoczył is od évolátá/ y oz dobt glowy 3 wloſo w 
odſtrzygnol od niey / imie wlaſne na pómiętte Baranka niewin⸗ 
nego Agnes zoſtawuioc. Crvoélá w Klaßtorze $, Damians swia⸗ 
tobliwie / wlosiennics oſtro nd Cicle noßac / od dnia weśćia do Zac 
tonu az do smierci. Wßytko posilenie iey byto chleb y woda. J náz 
tury bylá wielce milos ler na / obfituioca w cnotśch. Poſtat ia S. 
Franeißek na sólożenie Kl aßtoru Panieñſtiego do Florencyey / na 
Gorse nazwaney Celio, y wielżisy obſerwaͤncyey db oſtrosel zy⸗ 
Gia przy vboſtwie zólożylć tam Klaßtor. Jednak wielce za loſna 
bedac / i$ bylá odlaczona od Sioſtry y Sio ir / piſywaͤla do nich 
odośląc fie ich modlitwom. Otrzy mat też od Dycć 6, Papiesa 
dozwolenie / iż mieli w tym vboſtwie zyẽ / nie wlaſnego nie móląc, 
Przed śmierćio S. Alary / otrzy mala to / że pzzoßla 3 Florencyey do 
Klaßtoru 6. Damiana do Affyss Sietire Agnießka. Tam gdy 
fie modlild iedney nocy S. Klara / widzia ts na powietrzu wynie⸗ 
Stone S. Agnießke / a Anyos roznemi czaſy trzy Korony kladt na 
glows iey: Pyedtd tedy Sioſtry naͤzaiutrz / coby 54 modlitwe odpra⸗ 
worwdld r 56 poflupen fiwem powiedzia ta: Myſlilam o wielkiey 


dobroci y cierpliwosei Boſtiej / tore cierpi od grzeßnych ludzi / e 


s $alem y boleśćio midiém Rompaſio nad Bogiem moim, Powto⸗ 
re myfltám o dobroci ku grzeßnikom Boſtey / że dla nich śmierć 
okrutno podnioſt. Potrzecie myſlitam o oufiácb w Czyscu eierpio⸗ 
eych / t$ fie fame rótówóć nie mogosy prositam za niemi v Na⸗ 
świetpych ran péná Chryſtuſowych. Vmarla potym S. Klars / 
á Sioſtra Agnießk a Welum (ktorego né glowie za zywala) poe 
fiélá do Slorencyes/ do Klaßtoru od siebie sátosoncgo ; gosie teg 
byi Plaßcz S. Franc ißka / y wiele taff ludzie doznawala przez to 
oboie, Widziata potym S. Agnießka przy śmierćć ſwey (predko 
po Sieftrze) Oblubieñca ſwego / iako przygłych roftofy zadatek/ 

40005, 


Zywot B. Sioflry Agniefski, 103 
Voddala bucbá ſwego / móiac lat 6, Przy ónsicrét wiele fie zbieglo 
„było ludzi na ganel / Etory na lancuchu wisiał; za Cesarem przerwał 
fis / dle na zaͤwolaͤnie o raͤtunek S. Agnicgit/ żaden fie czlowiek 
nie zaͤbit / świ obrásit, Przeniesiond tey Cisto od S. Daͤmiana do 
S. Jerzego w Aſſyzu / gole potym y Zakonnioe prʒeprowaͤdz ono / 
y zowie fie S. Klary Blaftor. Tam też przeniesiono Arucyfir/ 
krory mowil do S. Fraͤncißka na poczatku nawrocenia tego, 
Cudã po s mierei iey. Panna s Peruʒa / mialã fiſtuls w garle/ przy⸗ 
ßla do S. Aguießki / Panny odwiazalg wrzod / modliły fie za nie / 
9 ozdrowiala. Jakonnies przy ZXosctele Panny Maryey Ange- 
lorum w Peruzu / ná wrzod w plerstsch opufczone 00 Medykow / 
vzdrowilã S. Agnießk / pokazawßß fis iey czaͤſu firu y dotknowßy. 
Druge Stoftre vo Wenecyey / ná wrzod w prerstéch/ lekaͤrki te z 
AM 54/ S. Klara y S. Agnießke (do Ftorych fis vdawala) mde 
étio námásavof y vzdrowily. W Affyżu Sioſtraͤ przez lat 16. cho⸗ 
ra / gdy fit do niey vdala / oz drowials. Mießczanina 3 Aſſysu na 
Podagrs vsorowit w Diin fivoy é, Malarzs iednego vmieral 
brát vo Aſſyzu / ftotoc nad nim maͤlarz kleknat / modlac fie do S. Ae 
gnioßki / obiecuiao icy Obraz malowde w Roronie / predlo ozdro⸗ 
wiat chor / powiedaͤiac: iz owie niis Jakonnice nówiedziy / y tak 
przyßedlem do Zdrowia, W Afifinm iedney maͤtki ſyn / volat 12, 
e chóry na wrz00 w pierótécb/ nauczony od maͤtki / oddawal fie S. 
Agnießeze chodzoc do Kosiola / y teortego czaſu wrzodem grobis 
fie dotknat / zaſnowßy / przynioſta S. Klara másc/ é S. Agnießka 
naͤmsz ala wrzod/ o ozdrowial. Opetane chlopie ozdrowialo przy 
grobie tey/y Oporviedsisio : kiedy dwoie Szdtónfiwo od niego ode⸗ 
lo / y mowil: mowcie Idrowa Marga / aby y trzeci ooficot/ moe 
wilt / y wolnym softat. Druga biataglowa w Dsieñ S. $rónćife 
ka / v grobu S. Agnießki / wolna też od Szaͤtaͤñſtwa softátá, Na 
raczke cztekś w Peruzu vleczyla / gdy fis icy vo opieke oddat / a 
miał y dv ßkodliwy przy tym. Slepe né oto nißks 3 Alafia” 
goru 5, Ślary ożdrowijć/ pofazawgy (is ege YO Aſiſium Syné 
3 dh d E mia ta ies 


104 Zywot B. Agniefski Drygiey, 

miótć ions maͤtka chorego od wrzod0w pod pacho y w garle/ 
600416 qo S. Agniepcze/ pok azaͤla fiz ie wzglotoglowie y vo Boe 
ronie / mowioc: Syn twoy bedzie z drowy. Przyßla do Rosciola 
Mfey s. ſtuchale / Reliquie vczeila / y zdrowego odprowadsila fys > 
ná do Pom, Działo fi to Roku / 1330» 


Zywot Drugiey B. A4gniefski s Corki Nola Czefkięgo , Zakone 
| nice F. Alan, ` 
Ak wyſokiego Vrodzenia Corks obiecal byt Krol 
za Matzonke Fryderykowi Ceſoͤrzoroi Rzymſtkie⸗ 
mu, Ta gdy ſtyßala o Żyćiu S. Klar / prosté 
Krola Oyca ſwoiego / aby raozey Oblubieñcowi 
niebie ſtiemu fiużyć mogla / niżeli byds zie mſtiemu 
Ceſarzowi fone, A że Rodsic nie pozwalal / mos 
wild: Zaprawdeẽ to powia dam / i5 Ceſarz nie bes 


die prscéivo temu: d gd przy tym po wieletroć vsilowaͤla v Bros 


la / pozwoli, Przyzwano tedy Bróćiey Fraͤneißka S. 3 Mogun⸗ 

cyey / y oddali ten ßezep Panu Bogu / dawoßy tey Habit ZJakonny. 

Chéiat opatrsyé Krol Alaßtor Panieñſri Praſkt dochod mi ale 

ons wolótó Żyć w vboſtwie / ys swietey zye Jólmużny/ wedle wo 
leg S. Fran eißka y S. Alary, miele znia zacnych Paͤnienek zoſtaͤ⸗ 
1o né ſiusbie Boſfiey / y Ceſarz Fryderyk oddat zal ſwoß Hogue 

Nawiedzaͤla io potym S. lara przez liſty y pofly/ poſyta o o tey 

w vpominku Paſek / Welum / Czapeczks / Czarecʒke/yMiſeczke /ná 

ktorey iada la. Co ond vosistá iako reliquie iakie /y wiele cudów pꝛzez 

nie czynils. Rozmnasaly fie tym przykladem wiele Panieñſrich 

"Alaftorom/ od wielu zacnych Paͤnien / ktore czyſtosẽ ſwoie Pánis 

Jezuſdwi oddawaly. "Aársel Piety Ceſarz / oddawal fie czeſto do 

Modlitw iey / y wielu taft od Bogs doznawal / za tey przyczyna S 

modlitwo. Przeto na Teſta mene le zlecit Naſtepey ſwemu Wacla⸗ 
womi Synowi, áby fis o iey Kaͤnoniza oho ſtaͤral. Lees trudno⸗ 

seta mi zabawiony / nie mogi przyść do tego. tte 5 

: Zywot 


v 
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ERSTEN - Jos 
Zyvot B. Sioflry Sdlomey Krolowey Hlickiey. ` A 


RA Alomea Rrole Polftiego / Leßka 25iclego / 3 
rzymiſtawy Aśleżny Ruſkiey Corks / vo Boks 
nino. wdzieñ S. Staͤniſtawa / na Kraͤkowſtiem 
na mku zrodzona, Trzynaſtego roku wieku ſwego 

ES SÉ, wydana bylé w flan Malżeńfti 34 Bolomanń 
MY Brolć Helickiego / Krolewica Wegierſkiego. Sys 

- Jud if 14 5 nim lat 25. w Panieñſtiem zyeiu. Ten gdy 
vmart / do doſtonalßego Syeia prégnac/ przez Prandote bifłupó 
Ardtowfiiego prsyista do Zakonu S. Alary/ a Reguły S. Fran⸗ 
eißka / goy miółć lat 38. wßteta Häbit s. Jakonny. Zatozyla tr3y 
Klaßtory Paͤnieñſrie S. Klary / w Zówichwoście/ w Skale / y w 
Rrétowie S. Andrzeia / vo Leorych po 60. Paͤnien bylo / mód Etos 
remit byte przetóżono ſama przez latkilka. Zyia w Zakonie lat 28. 
vmarla w Klaßtorze Skalſtiem Naswistßey Panny / Roku 1268. 


Dnis 17. Liſtopada / lat wieku móląc 66. Ciao ley wdzis ezno wo⸗ 


nia y oletek bárbso iaſuy na vzdrowienie chorych wydawalo. Przed 
śmiercię ſwoio / widzia la Naswietßo Panne / pióftniaco né reku 
Die ciotko Pang Jezuſa / okolo ktorey wiele Anyolow bylo / ktora 
do niey mowita: Radu fie y wefel Corto Salomea / bo oss wie⸗ 
cznego weſela y raͤdosei doſtapiß. 32 tego dnia vmarla. Dwie 
Mnißcze / co przy iey ſronaniu byty/ powiadaly: 15 widsidly ufe 
iey na kßalt gwiazdeczki / z vſt iey wychodzoco / ktoro Anxyolowie 
wzielt / y zſobo spiewa ioc wefoto do niebó wnieśli, Po smieret iep 
to śpiewano : X kwiat y lis eie / wydals roßezka Aaronowa. Wys 
chto potym miedzy innemi Swistymi/ przy S. Staͤniſtawie vka⸗ 
3414 fia S. Kunegundzie Krolowey Dolfttey Eonátocey / y mowila 
do niey: Spieß fig Sio ſtro mois Runegundo⸗/ Oblubienico Chry⸗ 
ſtuſowã / bo ins wnidzieß do wefelatego : ná ktore ſtowa wypuset⸗ 
ia duchd ſwoiego. Przeniesiond Ciao tey 3 Skaͤlſtiego Klaßtorn 
do Ara ko ws do Oycow Fraͤneißk ano w. Lsſti zs iey modlitwe od 

5 j Ó3 . Bogs 


166 Zywt B. ier Salomey. 
Bogi pokaʒ ane / te misdsy inßemi były: Rotu 1269. Corks Lae 
froz yns Mikolais Moruſa/ predko vrodziwßy fis vmaͤrta / za ley 


przyczyno ossté, Julianna Mnißk⸗ w Stále vmáriá/ od poraͤn⸗ 


ku do wieczórć na móróch lezata / oddana do B. Salo mei⸗ osytá, 
Rotu1 27 s. Jérytoud Hraͤbie Sloſtiego Corté 3 Xiefiwó Opols 
ftiego | Owótroć vmierátá] po oba rózy do B. Salomet oddana⸗ 
wrocil fis do żywotó, Roku 12 7 o. Cotéromie puſtoßyli Rrótow 
y Boscioly: Mnißki s. Andrzeis vdaly fis do B. Salomey / y nic 
ßkody nie odnioſty. Piaci na śmierć oplałanych do żywotć pr3ye 
wroćifó, Cztery Bialegtowy rodzace od niebespieczenſtwa zaͤchos 
wółó. Osm ſlepych oświećitó, Chorych. na 0039 7» ratowala. 
Trzech ná bolenie głowy: czterech na gor ocʒks: dwoch na bolig 
pieci na zeby: dwů nd podagre: OWU na cbirágre: od waza vkoßo⸗ 
nego iednego : na gaͤrlo dwoch: narußonego powietrzem iednego: 
rorzodem smiertelnym dwoch 1 chromego z vrodzenia; tonocycb 
dwoch rétowdlé/ y vzdrowil z. | 


Zywot B. Heleny > Padwie, Sioftry Zakonu ©. Frdntifskd. 


7 


SĄ KN Klaßtorze rzeczonym Arcela / nie daͤlcko Padwie / 
A cnotach oplywats. YO chorobśch dla 6, eierpli⸗ 
wosei od Bogs naͤwiedzona / zaͤwße weſota byta 

) jie nie vprzytrzyló/ áni flows mowils, Wiele 

obiświenia miewółć od 25ogd/Ptoreolapémisct 

miśnowićie Donifacyuls Warciona pórneńftiego vinterdiacegor 
gdy do tey 25, Heleny zona i go oddals / vzdrowila. Créto tey po 


aloonym od s. Franeißka mießbala w wielu 
y lubo przez Oni 15, nie ée fie y rufyć/ niko mu 
spifywano . Wielu przyćzyno five przed Bogiem ratowela: é 
s mierei nienarußone bylo / y potózywófy to Sioſtry ludziom / tees 


rzys nabozeñſtws cheieli to widzieć, Rzetelnie nauczal Efrem si 


Gdy maß czas / Cnote 6, zachoway: w ocsácb miey wſtod: w vßach 
prambs tw issybu flows sywoed: w fercu Obras Boftt: we wßy⸗ 

thine ciele witrzemießliwos e; á tak Anyotowie y ludzie wyfławiść 
śle bodo | Zywoę 


| emmmer 
Zywot B. Humilidmy & Florencyey, Siofiry Trzeciego Salons 
| V. Frntifikd. 


V) Rol 1246, 11, Nlais. smiodosEt fwoicy swistos 
9 dliwego zywota / ale Rodzice dac 34 Swidtem wya 
dalt io vo lat 16, iednaͤk ond deptóla swiat / pobo⸗ 
żność y nabożeńftwo Koscioly Zótonnicze nawie⸗ 
dsdialidimusne vbogim fie sélecátá, Vmart wtym 
mo; w lat g. O ciec wigi is do domi / o drugim myſloc prʒ yiacielu / 
śle gdy fis zprzeciwia la zawße / dali teg pokoy. Vczynita tedy fos 
bie w Som Dycowftim Blaßtor / zamknowßy fis w pokoiku / 4 
Pánu Jezuſowi fie oddawaloc, Obrala potym fobie Raptana Sac 
konu S. Franeißks / y wziela od Ao Habit s. y vdala fic do 
poſtow / Bogomyflnośći / milesenie, Vie mita to bylo nieprzy⸗ 
taciclowt duße / vkaͤzowal fis iey ſrogo / bit / dawit / ale go Krzysem 
świetym zwalcz ya zaͤwße. Ras weid icy wrzueit / y gdy zaͤſnela 
abo fis modlita / ond beſtya do twarzy / do rok przypada ta / co byto 
3 wielkim ſtrachem. As iednego czaͤſu / wziowßy vfrosé w Pánu 
Jezusie/ porwótć weza vo rece/ y wyrzucila. Byte wielkle y &ers 
pliwośći; Boras lugs tey/ gdy iey prosila o wode) przynioſßy wo⸗ 
dy / rsuctiá iey s garnkiem na gebe / y ranita / ale ond 3émilcsété, 
Gdy io 3lecsono/ qus fis iey vezynit pełny vopy/ przezegnals Rei 
9 oczufa nomo rete/ ktora zegnala znowu on gu3/ y natychezas 
roſpukt fis, Doscilá cʒeſto pe 40. dni / tak i$ fobie iedzenta brzy⸗ 
dzila / y mólo co iadala. Corte (ioa od smierć modlitwę odwrokls, 
po na Oblubieñca ſwego czeſto mavoiátá : O Boże moy / pos 
odane kochaͤnie mote] kiedyß mie wezmieß 3 tego śmiertelnego cide 
14 / żebym mogté náfyéié oufé fio przy twym naswietßym Stole, 
Strogiedyfcypliny czynila t [en Crockt miala + pościel / wor flomiáz 
ny, N modlitwie c3sfto podnoßons od ziemie widziano. 3 d'Ge 
té wonia wychodzita / ktora posieleniem bylá innym Gioftrom, 


Promieñ 


Ymiliónná Deoerchy / we Florencyey vrodzita fit, ` 


10 AE vor B. Sioſty Bedtryki, 


B Na to Sioſtrzanka s. Klary/ ttora z modlitwa rey vestito 


Promien ia ſny widz iano nad iey omora, Raͤdzila lednemu przys 
iacielowi / aby wſtopit 16 trzy ftopnies 1. Aby oplakiwatl grzechy 
ſwoie / a czaͤſu darmo nie trawi, 2. Zeby gorzko plétal/ is nies 
wdteczny byt Tá(bi Bozen / y niechelal iey do fercá przyimowaẽ. 
3» Aby rozmyſlawal o Bogu wedle Laͤſti / Core mu da Bog. Fae 
chorzawßy / krew ley plynela noſem 42, dni / przez ktore tylko fis zaͤ⸗ 
"£rapiétá: A dni potym 24, woda profte poéiláté fie/ 3 naboʒeñ̃⸗ 
ſtwem oblapiatac Krzyż s. po prsyíeciu Naswistßego Sakramen⸗ 
tu vmarta, maiac lat 27. Cialo iey pochowane v s. Arzysé we 
Florencyey. Po śmierci zaͤraz Cu daͤmi ſtynge poczsić/ y vo sis 
ſtorye y iey 45. Cudow wypiſano. ; i 


Zywot B. Beatryki, Sioftry Zakonney $. Francifskd. 
A, o Atá Horeulind/ gdy za Corkaͤmi s. Klar y Az 
* gnießka poftea do Klaßtoru Paͤnieñſtiego s. Da ⸗ 
Ni y miónó w Aſiſium y Corks ley trzećia Deatretr/ 
Í | porsuciwBy świót / pofita tómie za mathe y za 
CRY ah Sioltraàmi / y tám żyćie (ive swiatobliwie né moz 
«^ dutwach / poſtaͤch / y Hatonnośći ſtrawila. Niés 
DN iá dobry wzor po Sioſtrach y Mate / nieche ala 
tedy byds przećiwita woley Bows ſwoiego éle pragnela bydź $42 
whe pofiugne, Mowil ieden nabozny Gelee: Beds pokornym y 
ſpokoynym / á stoba bedie pan Jezus ; bads nabożnym y w Bogu 


odpoczyway / á bedste stobo miegtóc part Jezus. Moeß predko 


wygnae sind Jezuſ⸗ / y laͤſke lego firócić) teżcli De do éi voaf ; 
ale gdy go vtrácif y wyzenteß / do kogo fie potym vdaß / y kogo Buc 
kat bedzieß 34 przyiacielã Y : 


Zywot B. Amáty, Sioftry Z akomey 4. Franlika. 
xétvofiy swiat / Pánu Jezuſowi Oblubiefcowi/ w czyftośći 


(ala y duße zaͤwße flusyté, Poſty y vmartwienia coostenme 
ns odpraͤ⸗ 


if 


Zywot B. Siojry Balbiny.— 19 
wowdls / nóflżowioc onot / poſtepkow / y żyćia 8. Mary. Czym 
to ſobie v Oblubieñca vprosita / i$ 34 y wota widziataã Pana Jezu⸗ 
fé w dziwnym Maieſtaete przy śmierći s. Klary: Bo gdy 36004 
data ná mie 8. Klara: Nie baczyß Corto Rrols niebieſkiego w stia 
czuosci przedżiwney 5 otworzone byty oczy iey / y obaczyłć Oblu⸗ 
bieñca / co tey przyczyniło naboeñſtwa y perſeweraͤncyey á$ do 
smiereèi / y przeniesienia do nieba. Q dußo mois vwazay / co to 
36 chwalã teft czlowiekowi zgotowana, vwazay / z ia ko pilnośćie 
maß fis przy goto war na przyśćie Bogs y Oblnbiencé twoiego. 


Zywot B. Bálbiny Sioftry Zakonney é Francip d. 
Joſtra Amata / mists rodzons Bólbine Sioſtre / kto⸗ 
e ra voibsac Ciotke nie iedne / is obino s wist wzgaͤr⸗ 
NS Djily: roku czwartego (od zaͤtozenia SaFonu s,. Alas 
Kan ry) tvítopiló do Jakonu. Wkrotoe przypić do teg 
(8 doſkonalosci / if roslicsne cnoty séleciwfiy io Panw 
wc Bogu / cudowne byds świśtu poEaséty, Widzac w 
niey godne Satonnosc Klara s. voypráreité tą do Aretium na 342 
lozente Blaftoru paͤnieñſtiego: Goy zaͤtozyla wrocits fis do Maͤ⸗ 
tet y Sioſtry, Ale gdy vmaͤr ka s, Klara, rychło po niey y ta flugs 
Oblubieñcowã do Broleftwó niebieftiego weßla, Dobrze mowił 
Auguſtyn s. Nie brOśie mu zbywalo na władzy Krolewſriey / ktory 
mic rozumnie ćiófu ſwemu roſtazywãẽ: Oprawośle bowiem ten 
gardzi swiãtem / ktory ćiólo (ivote trzyma pod prawem karania. 
Zywot B. Pdcyfiki, Sioftry Zakonney $, Francifska. 
Owinna Alary s. byfź ta panienks / ale ve Teciecb do 
Zakonu powolana. Rtora tót roſtropnie oni. ela 
ſwego prowaͤdzita / is naͤd inne Sioſtry w notá 
świetnąć poczełć , Przeto $, Klara wyprówitć to ku 
Spoletowi / na mieyſce Vallis gloria, na zółożenie 
Blaßtoru. Tam goy budynek asia wody teg nie Semer "a" | 


uo „ven d Sif Bedik, | | 
asat ie) Bog micyfce/ gdite wykopae miáfá żywo wode y soroway 


Wiele luosi ola zdrowia teg wody za ywala / y chorzy biora posi- 


silenie. YOrocitá fie do o. Alary potym / y weßta droge blogoſtaͤ⸗ 
wieñſtwa do nieba. Rzetelnie nauczal Hieronym ós Choeß wie 
dzieẽ lakich Pan potrzebuie ozdob: Mie Roſtropnosẽ / Spróć 
wiedliwosẽ / Wſtrʒemiezliwosẽ / Vmocnienie / 6 nód te kleynoty 
nie moe byos nic koßto wnieyße go. 

Zywot B. Benedykty, Siofiry Zakonney i. Frandifskd: |. 
Awnych czaͤſow trudno ſprawy poymowóć luz 
osion / a zwlaßczs gdy Bog teft naͤucz ye ielem 
| not 6s. y pobożnośći, Ta Sioſtrã naͤſtopita pe 
ś, Klaͤrze na Staͤrßeũſtwo Alsftorá Paͤnieñſtie 
go po ś, Klarze. Rozumieyze kszdy co to byta 
za Panna wobyczaͤlach / nabozeñſtwie y onotach /: 

Pu. ktora tal Swietymi Paͤnnami / po tak s. Paͤnnte 
rzodziẽ miata. Stawily io Cuda / bo też ſtarona bylã zyciem y przy⸗ 
kladem: Zalecaly ia Cnoty / bo roßelkiemu zóbiegóć vmiala nies 
ßozeſnemu przypadkowi, Gddaͤlã Duché (wego Bogu ßczeſliwie / 
táEo też świotobliwie żyłó, przeto ßezeſliwy czlowiek / ktory pas. 
trzoc na to is ieſt wyobróżeniem Bożymi krwio y cia lem pogardza 
A ze [tworzony ieſt do nieba / grzech y wyſtepki porzuca á tego iez 
pie e, aby kiedy Bogs (wego Stwores y Sbawieiels 
ogladal. : 


Z y wot B. Cbryfłydny S'iofhy ZZ akonney f; Franćifskd, ` 

^ « £[pof s(obg na świecie vo towarzyſtwie Zeie / tá Blogs 

< D pónienEć y s. Klara /y mießkanie vo iebnym domu miás 
© N ly, Gdy obaczyfć 6, zamyſt y niebieſti poftepel ms, 
[o Klarze / wle la pocbop ku Bogu y cnocie. Poßed⸗ 

By tedy do 6, Fraͤncißka / do Rosciola Panny Maryey 

Anpyelſriey / przytela od niego Habit s. y trwala w pokucie y ZJakon⸗ 
noéct/ lat 44. A naſla duis e s. Klary / ſpoſobita oni życia er o do 
RAAR vftówia 


——rÍ—M—————P———— —Zꝛkę 


Z ywot B. Sioſtiy Klary, - ut 
ee? flusby 350fficy / przez pofty/ modlitwy / vmartwienia / y estts 
tości, Vpominat Grzegorz 5. Przeklety Bátan/ 3 Ralu pierwßych 
Rodzicow naß ych wygnal: A ktoreß mieyſce / gdsteby ten nieprzy⸗ 


iaciel nie vderʒyt na czlowiekar Od ciebie Bode naß Odkupieielu 
świśtć/ 9 Oblubieñce ouf ludzkich / ratunek naß teft y zwyeleſtwo / 
ktoremu niech bedzie chwala na wieki. 
Zywot B. Klary Vbdldyni, Sioflvy Zakouney 4. Frdntifskd. 
Acnego vrodzenia ta Panna byta / ale io Rodsice 
grvaltẽ za mes oddali. Podobato fie rey wielce na 
KR : bożeńifiwoPórienz atonnych aMóticello:przeto 
. gdy mos ieyvmart / pogardzila swiatem/y ſynow 
VERS oobiegle / á zaͤmknela fie w Klaßtorze na ſtuzbie 
Mese 4 Chryſtuſowey. Co widzac tey powinne Stofirył 
5 WAS Bórdynólój Gktawiana Obdloynt / poßly za nio 
y sſtalh fie Oblubieñcami Chryſtuſowemi. Wu icy widzac miey⸗ 
fce nie baͤrdzo bes pie czne dla Paͤnien / pod csás woien / przenioſt 
ich do Miaſtẽ / zbudowaroßy Ao Gol y RKlaßtor. Gdy vmaͤrta ta 
B. Klara / pochowano ia w Kaͤmiennym Grobie / ktory fis poka⸗ 
zal cudownie gdy ia miano grześć, We dwies eie lat po śmierćt/ 
ńśleśli Cidto tey zupelne y piekne / tótoby teras Oni trzy pofosone, 
V waz nie Hieronym s. Nie podobne rzecz / aby tu na ziemi y w 
niebie kto mial roftofowść/ tu karmit brzuch / a tém myfli; na Stee ` 
mi y na niebie nie może być pierwßym ani ßezeſliwym. Gaͤrdsie 
tedy swiatem / deptae roſtoßy potrsebá na ślemi/ Eto Erolować chce 
w niebie, ; 
Zywot B Kenflncyey eFlorenciey,SiofiryZakonney 
: 4. Fráncifská. 


nienka y obycsátovo zacnych. Gdy zmowionã byte za malzon⸗ 
Fs iednemu Szlacheicowi /z nátebnieniá Boſtiego przed flue 
ae 2, bem poa 


€ Orks Symons Donaty Slacheies Florentſtiego / vrody póź 


! 


112 Zywot B. S'ioflry Franéifskiny. e | 
Bld pótśiermnie do Blaftorwy tam zoſtata. Zafraſowẽ mi Wodsiz 
ec/goy iey ani obietnicómi/ áni grozbami nie mogli wyprowadsiẽ / 
rodzony icy w nocy po Oróbinóch ze Owunafte czeladzi wheat do 
Klaßtoru y wiol ótoftrs gwałtem, Faloſne Sioſtry 34 táta (prze 
wa bo Bogs fie vciefśly/y ond prosila w domu Dycś ſwego zba⸗ 
wićieló y oblubiencá dupy fwoiey/óby iey od powolánia s. nie ode 
ezucóf, YO diei flubu znowu prosité aby wzrod na eielſto iey 
ſmrodliwy dopuscit / żeby tylko Bogu podobśćfie mogla. Wpa⸗ 
dia dla onego w goroczke / za Pilla Ont osiaͤdly io wrzody y vobíce 
two : 6 gdy fie ßerzyla chor oba przez owi osm / dziekowaͤls Paͤnu 
Bogu ze wolna od oroiata ztofliwego zoſtala / y prosila áby mos 
gta Wiad habit s. Fraͤncißks / ktory wziowßy vm rid, 
Ey vot B. Frdniifskiny Cioſty Zákonu f. 
; Frdnćijska. 
DEDO Mieście Eugubium ta Siofird odpoczywa w Boe 
NY Girele s, Franéißka / ʒadnego o niey piſma nie maß / 
Pele iey Reliquie zamknione w ſkrzyneczee pokazuig. 
eo Obras tey iey ieſt okolo frorego bároso wiele ieſt 
; J, Votá ſrebrnych y vooftovoycb + y wiele laſt tám lu⸗ 
Vos dzie chorzy doznawaio sá iey prsyesyno, Podanie 
o nie y teſt / is nicEtorso pielgrzymowie 3 Wester o miey te flaws zba⸗ 
wienn o wznieeili. Ale ore fam Bog fawi cudownie / y koſteczek 
&y w popió? nie obráca/ oofyé ma ius ſlawy ſwey / y za lecenia v 
mabosnych lud. 
y wot B. Malgorcdiy Kolumny, Sioſtey Zakonu $. Franćifkd. 
PME Ro dzenia wie lkiego ta Paͤnna bsboc/ ásátym 4 mia 
Dietnosci / cheiat iey ieden Rzymſti Szlacheic / brát. 
M iey ná to zezwolit / za Oblubienice. Jednak ze Panna 
WModdata czyſtosẽ [wots bytd Pánu Chryfiufówi/ wya 
mawiala fie/ poſtami / y modlitwami / bawila. Za 
eo wielkich doznawólć od Bog pocieche em ie⸗ 
; nego 


Zywot (B: Siofry Kid. ` ij 
dnego / gdy cbüátá aby ná tym świećie co vćierpiśfć/ vkazal fie (cy 
pan Jezus na lozu / á gdy obacsyld rány ve nogóch iego/ chćiślś 
pocólowóć; Zaczym tak fie sigesylo tey ſerce do niego / i raͤny wyc 
résone byty ná Ciele tey 3 wielkim bolem /.45 boku krwawa wod 
plyneta: X snoóttá te boleść á$ do smierei / frora is bárosicy zla⸗ 
6414 3 pánem Jezuſem. Przed śmierćie poEasal fis iey Pan Jesusi 
powieda tac iey d dniu śmierći; 3 czego vweſelona/ przytowpy Na⸗ 
swietßy Sakrament Clala y Rrwie pónftieg/ w rece oddala Dogu 
duch ſwego. Sylá w Blaftorze Preneſteñſt im s. Mary / ale po 
śmierćt (eg / przentoſt te Sioltry Rardynal Preneſtenſti brát iey 
do Rzymu / do Opdcews s. Sylweſtra/ Ci to tey; tore gdy pros 


waͤdzono / ſaͤme dzwony dzwonily: Lid co wßytek Rzym póź 


trzyl / chwaloc Bogó ná wieki. Amen. 
Zywot B. Sdnctiey Krolowey Sycyliey, Sioftry Zakonney 
. Frdnéi[ska. 
Neyliey y Jernzaͤlem Arolows Imieniem San⸗ 
‘etig : gdy iey oddaͤl duché Broly mos Robertus) 
w Eie é mie sie cy w Neapolim wſtapila do Blas 
SN ßtoru Panienſtiego / ywoślełć Habit ś, Sáryéie 
EH | BES) pod Regulo Alary s. gdzie nie godstio ſis nie 
RR " mieć ſwego / dle w ficsyrym vicis żyć, TA 
ZAS mia la poczotek do Oślgych enot / ij vprosilé v Ge 
neratá ſwego / aby iey nigdy nie swang Rrolows / ale tylko Sioſtra. 
poftepy ioc tedy w wyſokich enotãẽch / doſtepowalã doftonótośći zy⸗ 
cia ludzi świetobliwych / ys nimi vmier ala. Plau: lib: 2. Cap: 27. 


Zywot B. Helżbiety Krolowey Portiggalſſtiey, Sioffry Zakonney 
A Frántifska. 
51 Hel3bietés Piotr Krola Aragoñſtiego y Konſtan⸗ 


ciey Corti Mansfreda Rrola Sycyliey / ktory byt Synem Fry⸗ 
deryka 2. Cefársó, Goy fis vrodz ela! poiednal fis Dziad iey 


z Oycem / y mowů / $e bsosle tóte paͤnis / iaͤkiey nie mial Dom Ardo 


H 3 goñſti. 


u4 ` Zar B. Helgbiety Kralowey Portugal. 


gonfki, Byla 5 mtobuaérasvo pobośnośći zchowaͤna y na molitwie 


ezeſfok roc fis bávoilá / 9 w fercu ſwoim nad vbogicint politowa⸗ 


nie miala: świąt niey byt zawße pogarda / á pofore y dobre: 


P: 


intentio w fobtesácsynátá, Oliec niechẽtat iey dae iedno za Dore 


tugaͤlſtiego Krols Dyonizego, W iedenaſtu lat zaprowadzona 


do Portugaliey / ale ond czy niac wolo rodzicow / nietracila na ſercu 
ozyſtos et oblubieñcowi dobiae Oltarze / y vkradalas fie zmórnośći 
swieckley, W sie dmnaſtym roku porodsité corte Ronſtancys / kto⸗ 
ra 56 Ferdynanda Brols Raſtelle wydana byla: Gdy vmarta/ rok 
34 nie Pans Bogs prosila/ y pobasdtá fic tey bëtsbuieg 34 ratuneb⸗ 


& i$ do niebã idie ; Przeto Brolowa koßtownym obićiem pokois 
five kazala obt, We 20, lat powila Alfonſa y Corke / btora poßla 
36 Kia z Araͤgoñſtie. Miala klopoty wielkie / bo Krol iey ladaiako 


pocʒol byt żyć; ale ons citoto y modlitwę ſprawila / ze to fobie 
Sbrzydzil. Vſpokolla miedzy Rrolem é Synem niczgody: takze poe 
iednala brócią X iaʒat Raſtelle. Poſty csefte miewa ta ſy Naßeys. 3da 
we spiewaney fluchywala z wielkim nabo zeñſtwem y plácsem 
przyſtepowali do Nas wietßego Sakra mentu / eo było 5 budowa⸗ 
niem wielu. Vdal byl is opacznie do Rrola Komornik iego / ia koby 
wielce kochala w ieonym komorniku / y kazal go Krol Hutnik om 
byt w ogień vorsucté: ale gdy go tám poſtal / wßedi do Bośćiofć na 
Mio s. W godzinie poſtal ore” co go oſtarzal do huth / ieſli to ſpra⸗ 


wili / porwali go y wrzucili w ogtert, Potym przydzie on co go Krol 
pierwey byl do buty poſtal po TIRY 6, pyte iesli ſprawill co Rrol 


az al /powiedzieli że ſprawili. Orzydźie do Krolã powie / zrozumiat 


Arol ſpraws Boe Oślwnejy obaczyl niewinnosẽ iego, Poſtepo⸗ 


wall Rrolowa wpobożnośći /vmywólć noatvbogim] opátromété 
cborycb / Blśptory /fipytale / Raplany, Do Klaͤßtora 6. Klary 
w Ronimbr eie przyprowadzili ssamory Sioſtry / gdzie wiele y in⸗ 


nych przytsli do 6, Jak onu. Vmart iey Rrol Roku 1325, 4 on 


wßed y né pokoy ozdobe glowy vſtrzygta y wśistó na fiè habit s. 
Sraneißkaͤſj ták piechote prowa dzils cate krola dwie mili do us 
. Cat, GË Sg NSA ER Ett E welds 


Zy vot B. Micheliny. Se 
welds Paͤnienſtiego Klaßtoru. Po wielkich obrsebácb 34 Ouse 
Brold/ zbudowals fobie do mek przy Klaßtorzes. Alary vo Ronin⸗ 
bryeie / y tam P. Zog Oo śmierći ſtuzyla. Wſtawil io Pan Bog 
eudami / vmywala nogi iedney vbogiey / y pocalowala wrzod né Hos 
gach iey/y vzdrowila. Credo waͤte ſa ma opatrowala y osorowíat, 
Nioſta raz w podolku pieniadze vbogim / y (pytał Erol co niesie:rze⸗ 
kia /rodotchẽiat oba czyẽ Rrol is byf nieczós ros / y obaczyl roses Wo 
dé obro£ilá fis w wino / gdy fobie wody Eazółć dać nad medykow 
roftazónie, Vz drowila Szlaͤcheiaͤnke modlitwa od kaduku: ſlepa 
Brzyżem s. vsorotvitá, Vmarla widzac Naͤswietßs Panne / Roku 
1332. Dnis 4, Lipcã. Po śmierci wiele cudow Bog das ná tey ſta⸗ 
we psa j | 

Leo X. Papież poʒwolil Niga s. aby wiſtupſtwie Bonibrie 
ceñſłim odprẽworbano w dzieñ pogrzebu eg, Pawel z. Papież 
pozwoli aby iey swieto swiecono we wßytkim paͤnſtwie portus 
gaͤlſtim / y iey Gbraz żeby malowano. Po ktorym pozwolenin wiele 
eudow fit s ſta ſo / nawet oley 5 Limpy oo nád grobem swieci, leczy 

chore ludßie. YO czym deal? maͤieſtatu Boſtiemu na wieki, A. 


Zywot B. Micheliny, Zakonu Pokutuiacych 4. Frdncifek d, 


boo Nid vrobsenia zacnego ybogóta ta Póni/ Syla osm lat 
a) "Y śmatżontiem/y s0ftdid wdowo / lat mátoc 20, miata y 
3) J <Q (ynacské, Gdy iednś pielgrzymk a / na imisGyrianná przy 
s Bé byts do Pezóru mióftó/bdwitć fis tóm nabozeñ⸗ 
Cu o ftwem y iéimmino/ zebrzoc na vbogich / a w nocy mos 
dlacfis/tat i$ io podniesionaczófh modlitwy widano na powietrzu 
Cheia ta io wiośleć té Witehelind/y obaczywßy / przeraz ia iey ſerce 
do Bogózóle on ynaczek był fey przeßkods/y moreilá : gdybym by⸗ 
16 wolne od máciersynftiey powinnosei / tedybym $514 táto y ta 
białaglowó, Przyßedßy do Bośćiotć s. Sranciped przed ege 
fix / mo wils: Paͤnie / wßyſtekbym obrocis żywot né fibs aan 

gdybym 


Zy wot B. Sioftry Małgorzaty, ; 

gdybym wolna byta od powinnośći maͤcierzynſkiey: 9 vſtyßal 

glos od Crucifixa: Wezme ia dosiebie find twegoly zo ſtanieß wole 
no od milobei ſyna. Werotce vmaͤrl ſyn / é ons rozdala dobrá 
miedz y vbogle / y sſtala fit z Parent Jezuſem vbosucbno, Przyſta⸗ 
ioc do Syrianuy miſtrzynieg / y bioręc habit . Franeißka pokutu⸗ 
tacy! włożyła má fis obrecs $elésrto wlosienice y dyſeypline / aby lec 
ptey zniewolila cisto ku Duchowi 6. y poſtußeñſtwu, Lose iey dea 


e 


HE abo Ziemsić / podußbs klocek / od klekania rány fis w Eolśnśch 


csyntlyy robati/pofły oftświczne: chorych nawiedza ige / oudownie 
ich leczyla. Ca lowaniem tredowaͤtego vzdrowila. Vmaͤrla w dien 
Sw loteczn / Roku 1356, Pochowaͤna wpezarze mies eie w kosciele 


6, Srénéigeá, Pifórzezpifywśli ouod ich / y zebrali znacznieyß ych 96. 


Zy wot B. M. gor caty & Kortony , Sioftry Zakonney 
4. Fránéskd. ` 

0 Desotcl sycia iey byt bardzo ſlizki / y blizki prze⸗ 

Ay póśći piekielnych dla wielkiey roſpuſty, ale náa 

w wrotimBy fie do Pana y Boge (wegó/ w Roky 


MEY Oey świotobliwe zycie sácselá t tal iš glos od Rruey⸗ 
Q 2 fird do siebie ſtyßala. Tze cheeß / eze ode mnie pros 
AE Sif vboga niewiaſto vÉtoremu obporetcosiáfá: nie 
nnego / tylko ciebie Panie. N potym rożnemi czófy mawiał do 
nicy Krucyfix. MO dyſeyplinach / y poftácb vſtawicznych bedoc / nia 


innego nie zyczyta fobie/ tylko vmartwienia wßelkiego. Vbogich 


{Abo mogla ratowala / (ámá nedze ćlerpiac y iey ſynaczek; co goy 
bidźicii ludzie / odpedzali vbogich od nien / eby mogla ſa ma y De 
ns posywi£, Dziwnymi (pofobámi ßatan is odrywal / pokazuiae 
fis ey w poftéct mee / nie wigſty / weza, grożecj Laiac / poblabaiac⸗ 
Ale ia Pan TEZIS dʒiwnie cießyl y Anyelt/ y Swiect / ktorzy ia naͤ⸗ 
wiedzaͤll, A żeby ſis nie wbie la w rozumienie o fobie ea 
gir. NM oh 9 


D 1277. Awziawßy Habit s, Fraͤneißka nowe ` 


E 9 


tie MEET 


e m bà m M Gem, em m wo PD 


y vor B. Mdlgoredty z Kortony. w 
dz alt / y do icy fis modlitw vdawali) mowilã do nich: Ludzie Bora 
toñſey / iam ieft ona ſproſna grsepnicá/ wyzeñcie mis ztod vkamie⸗ 

nußeie, Wziowßy fobie Magdalene 6, 34 zwiereiadio potuty/ 
cheiata iey we wßyſtk im na ſla dowaͤc / niechcoc ſobie ni wezym fol⸗ 
|  gowóć, Opetanego mlodzieñ ei goy do niey prowódzono / wyßedt 
ßatan / y niechẽial do niey przyść: Jednak młodzieniec przyprowós 
dzony / nic innego nie ſtyßal /tylko tam ieſt riñßtokiẽ wßelk ich grze⸗ 
chow y plugóftwój naczyniem złości y obrzyd liwośći; nie Ola mniej 
dle dla ſwey dobroci Bog to stobe vczynii, Matkẽ iednó ſyns mids ` 
46 trwaiocego w cudzotofiwie/ ale nie mogł poprzeſtae / gdy go o 
to karala/mowil: Gdybym doſtal chleba z rak Hlog: Malgorzaty / 
poriucicbym mogł zaͤ to da ſka. Doſtata macka / y zaͤraz fie odmie⸗ 
nit w życiu on ſyn / plaͤczoc 34 grzechy. prostá fobie v Oblu⸗ 
bieficó/i3 fis sſtala vcʒeſtniczko boleśći Naswierßey Panny; ktore 
miáté czófb meti Chryſtuſowey. Na Jmis 6, IESVS rofpiys. 
walo fis iey ſerce / y by 3 oczu wydawaͤla. Vmartã w lat 20, po nds 
wroceniu Rotu 1297. pochowsna w Rośćieleś, Bazylego. Dus 
fie iey iz widsial do nicbá promábsono ieden Bogomyſiny / á Ciaͤ⸗ 
fo iey było iako iednego Anyo piełne / wonnosẽ wyddigo z Ste 
bie. Leo X, Papies / widz ac Cuda iey y Ciétosupetne roſta⸗ 
zal aby w Dzień śmierći iey/ odprawowano Dzie s. 
w onym Mies eie. Byl to Rosciot pierwey Mnichow 
6. Batz ylego / dle potym Bópłóni świetcy otrzy ma ` 
li. Az drugiey Md mid 4. Papieß / Blee 
t wa cow 2»ernéroynow, 
Ce d Leg An e. 3 AO 
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